Concepcidn, 19 de Febrero del 2021

INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“Regularizacion Ambiental Planta de Granos”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Collipulli Red Soil S.A

Domicilio

Calle Badajoz N° 130, Oficina 705, Piso 7, Las Condes

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es) | Edgardo Meynet Ballocchi; Pedro Nickelsen Dessy

Domicilio del/los representante(s) legal(es) | Calle Badajoz N° 130, Oficina 705, Piso 7, Las Condes

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El proyecto “Regularizacion Ambiental Planta de Granos” corresponde a una
regularizacion de proyecto, con el objetivo de asegurar que la actual operacion
del proyecto cumpla con la normativa ambiental vigente.

El Proyecto comenzé su operacidn el afio 2015. Sin embargo, no fue ingresado al
Sistema de Evaluacion Ambiental y se hace necesaria su regulacion para el
debido cumplimiento de la normativa ambiental vigente.

La Planta de granos, tiene por objetivo el procesamiento de tres tipos de semillas
(raps, maiz y avena) para producir de aceite de canola, harina de maiz y avena
para el consumo humano, respectivamente.

El subproducto generado de la limpieza de los granos, es utilizado como biomasa
para la generacion eléctrica. El subproducto del proceso de raps (hollejo), al igual
que los residuos de maiz y avena se venden como alimento de animales.

Descripcion general del
proyecto

El Proyecto corresponde a la regularizacion ambiental de una Planta de granos
(Raps, Avena y Maiz), ubicada en la comuna de Negrete, Region del Biobio. A
partir del procesamiento de raps se genera aceite de canola para consumo humano
y un subproducto a partir del hollejo, que es vendido como biomasa para la
generacion de biogéas. El procesamiento maiz, se hace en un secador de granos,
de distinta temperatura, cuya funcion es secar los granos de maiz vy
posteriormente, molerlos hasta convertirlos en harina. Los residuos de esta
operacién se venden como alimento de animales. Finalmente, el procesamiento
de avena comienza al ingresar el flujo de avena limpia a una peladora neumatica
donde es retirada la cascara del grano. Asi se obtienen granos, céscaras y
fragmentos, los que son sometidos a un proceso de limpieza mediante corriente
de aire y Posterior a ello, el grano recibe un tratamiento térmico. Después de este
proceso, el grano puede tomar dos destinos; ya sea seguir en el proceso pasando
por la linea de cortado hasta obtener hojuelas, o dirigir el flujo hasta el silo de
envasado para comercializarlo como producto terminado en sacos de 25 kg. La
cascara de avena remanente es vendida como alimento animal.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o0 acciones

I. Agroindustrias, mataderos, planteles y establos de crianza, lecheria y engorda
de animales, de dimensiones industriales.

I.1) Agroindustrias donde se realicen labores u operaciones de limpieza,
clasificacion de productos segun tamafio y calidad, tratamiento de deshidratacion,
congelamiento, empacamiento, transformacion bioldgica, fisica 0 quimica de
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

productos agricolas, y que tengan capacidad para generar una cantidad total de
residuos solidos igual o superior a ocho toneladas por dia (8 ton/dia) en algin dia
de la fase de operacion del proyecto.

Vida util 30 afios

Monto de inversion

USD $ 17.800.000 (diecisiete millones ochocientos mil ddlares americanos)

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la

El Proyecto corresponde a una regularizacion ambiental de las obras de la Planta
de granos, la cual se encuentra construida y operativa desde el afio 2015. Por
tanto, no corresponde definir un hito de inicio para la ejecucion del Proyecto, el
cual se encuentra actualmente en operacion.

RCA

Proyecto o actividad se | Si | No
desarrolla por etapas X
Proyecto o0 actividad | Si | No

modifica un proyecto o
actividad existente

Proyecto modifica | 5j | No
otra(s) RCA

X

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental
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Fecha de
Nombre del documento Nl Remitido por publlc_auon en
documento expediente
electrénico
?De%rac'on de Impacto Ambiental NA Collipulli Red Soil S.A | 07/07/2020
Servicio de Evaluacién
Resolucion de admisibilidad 170 Ambiental, Regioén del | 14/07/2020
Biobio
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la . .,
DIA dirigido a los organismos de la Servicio de Evaluacion
L i 218 Ambiental de la Region | 14/07/2020
administracion del Estado con s
: . del Biobio
competencia ambiental
. . ., Servicio de Evaluacién
Of'C'O.d.e .SOI'C'tUd o_le Evaluaglon de la 216 Ambiental de la Region | 14/07/2020
DIA dirigido al Gobierno Regional S
del Biobio
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio de Evaluacion
o C 217 Ambiental de la Region | 14/07/2020
DIA dirigido a municipalidades R
del Biobio
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Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de
Nombre del documento Mok Remitido por publlc_auon en
documento expediente
electronico
Carta de visacion del texto para Servicio de Evaluacion
s 119 Ambiental de la Region | 14/07/2020
difusion S
del Biobio
Resolucion que dispone suspension de 202099101455 | Servicio de Evaluacion 26/06/2020
plazos Ambiental
Resolucion que dispone suspension de 202099101491 SerV|_C|o de Evaluacion 28/07/2020
plazos Ambiental
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region | 18/08/2020
del Biobio
Acta reunion con GHPPI conforme a Servicio de Evaluacion
lo previsto en el articulo 86 del 45 Ambiental de la Region | 02/09/2020
Reglamento del SEIA del Biobio
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones,  Rectificaciones y/o 153 Ambiental de la Region | 21/09/2020
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) del Biobio
Servicio de Evaluacion
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental de la Region | 23/09/2020
del Biobio
Adenda NA Collipulli Red Soil S.A 03/11/2020
. - . Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la 349 Ambiental de la Region | 04/11/2020
Adenda S
del Biobio
Informe Consolidado Complementario
de Solicitud de  Aclaraciones, Servicio de Evaluacién
Rectificaciones y/o  Ampliaciones 207 Ambiental de la Region | 27/11/2020
Complementario a la DIA (ICSARA del Biobio
Complementario)
Resolucién de Extension  de Servicio de Evaluacion
” 291 Ambiental de la Region | 03/12/2020
Suspensidon de Plazo S
del Biobio
Adenda Complementaria NA Collipulli Red Soil S.A 21/01/2021
- - . Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de I;valuamon de la 17 Ambiental de la Region | 22/01/2021
Adenda Complementaria s
del Biobio
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3.2. Listado de los organismos de la administraciéon del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

CONADI, Regién del Biobio

CONAF, Region del Biobio

Consejo de Monumentos Nacionales

DGA, Regién del Biobio

Direccion de Vialidad, Region del Biobio

Direccion Regional de Aeropuertos, Region Biobio

Direccion Regional de Obras Portuarias, Region del Biobio

DOH, Regién del Biobio

Gobernacion Maritima de Talcahuano

Gobernacion Provincial del Biobio

SAG, Regidn del Biobio

SEC, Regidn del Biobio

SEREMI de Agricultura, Regién del Biobio

SEREMI de Bienes Nacionales, Region del Biobio

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Biobio

SEREMI de Energia, Region del Biobio

SEREMI de Mineria, Region del Biobio

SEREMI de Salud, Regidn del Biobio

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio

SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio

SEREMI MOP, Region del Biobio

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional de Pesca, Region del Biobio

Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Gobierno Regional

llustre Municipalidad de Negrete

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha publicacion
1478 Direccién de Vialidad, Region del Biobio 29/07/2020
141 SEREMI de Agricultura, Region del Biobio 04/08/2020
2776 Consejo de Monumentos Nacionales 04/08/2020
222 Servicio Nacional Turismo, Regién del Biobio 05/08/2020
808 SAG, Region del Biobio 05/08/2020
771 DOH, Regidn del Biobio 05/08/2020
1074 DGA, Regidn del Biobio 05/08/2020
1108 SEREMI de Transportes yl;ilglf:(;)municaciones, Region del 07/08/2020
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N° Oficio Remitido por: Fecha publicacion
329 CONADI, Regidn del Biobio 10/08/2020
382 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 17/08/2020
408 SEREMI MOP, Regién del Biobio 19/08/2020
3059 Gobierno Regional, Region de Biobio 21/08/2020
2177 SEREMI de Salud, Regidn del Biobio 21/08/2020
337 llustre Municipalidad de Negrete 09/09/2020
67 SEREMI de Vivie_nde} y Urbanismo, Region del 91/09/2020
Biobio
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha publicacion
1268 SAG, Region del Biobio 16/11/2020
206 SEREMI de Agricultura, Regidon del Biobio 18/11/2020
1576 DGA, Regidn del Biobio 18/11/2020
1188 DOH, Region del Biobio 19/11/2020
2119 Direccién de Vialidad, Region del Biobio 19/11/2020
4022 Gobierno Regional, Region de Biobio 20/11/2020
3326 SEREMI de Salud, Regidn del Biobio 23/11/2020
100 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio 26/11/2020
602 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 27/11/2020
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
129 DGA, Region del Biobio 04/02/2021
056 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 04/02/2021

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que se excusaron de

participar

N° Oficio Remitido por: Fecha publicacion
418 Superintendencia de Servicios Sanitarios 21/07/2020
12600/227 Gobernacion Maritima de Talcahuano 27/07/2020
75-EA/2020 CONAF, Regién del Biobio 31/07/2020
1242 SERNAGEOMIN, Zona Sur 03/08/2020
73 SEREMI de Energia, Region del Biobio 04/08/2020
(D'ACK]? fOES) SEIA Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 12/08/2020

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
337 llustre Municipalidad de Negrete 08/09/2021
Fundamento

“El instrumento de planificacion territorial “Plan Regulador Comunal” (Articulo 41 y siguiente de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones) o Plan Seccional (Articulo 46 y siguiente de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones), se puede indicar que el proyecto se emplaza fuera del limite urbano, por lo

A Y
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que el instrumento de planificacion comunal que esti vigente a la fecha, no compatibiliza el territorio
operacional de este instrumento con el emplazamiento del proyecto, sin embargo, es necesario indicar que
para los efectos de la normativa vigente que guarda relacién a la Ley General de Urbanismo y Construccion
y la Ordenanza General de Urbanismo y Construccion, este proyecto debera cumplir con el permiso de
edificacion y recepcion municipal correspondiente”

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
3059 Gobierno Regional 11/08/2020
Fundamento

e “El proyecto establece la relacion con ERD 2015-2030 sin actualizar, por lo que se solicita al titular
referirse a los impactos que generara el proyecto en relacién al cumplimiento de los objetivos
estratégicos de la ERD 2015-2030 actualizada 2019, que considera 7 lineamientos estratégicos y 33
objetivos estratégicos ...”

o  “En el analisis se deben exponer las razones por las que el proyecto o actividad se relaciona con los
objetivos estratégicos, en relacion a los eventuales impactos ambientales por emisiones de material
particulado a la atmoésfera, olores, impacto en la red hidrica, impacto acustico, en la flora y fauna y

manejo y disposicion de residuos solidos y liguidos”
N° Oficio Remitido por: Fecha
4022 Gobierno Regional 20/11/2020
Fundamento

En referencia a las Observaciones de la relacion del proyecto con la Estrategia Regional de Desarrollo, ERD
2015-2020, el Gobierno Regional sefiala: “En relacion a la informacion presentada por Collipulli Red Soil
S.A., en la Adenda de la Declaracién de Impacto Ambiental “Regularizacion Ambiental Planta de Granos”,
este organo de administracion del Estado se manifiesta conforme con lo declarado por el titular”.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
337 llustre Municipalidad de Negrete 08/09/2021
Fundamento

En su pronunciamiento, el municipio no presenta observaciones referidas a lo presentado por el titular en
relacion al PLADECO y a los programas y planes de la comuna de Negrete

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
a) Acta de Sesion N° 22 del Comité Técnico, de fecha 09 de diciembre de 2020.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

6
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Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

e  “En base a los antecedentes presentados por el titular, no es posible
establecer la inexistencia de efectos, caracteristicas o circunstancias del
articulo 11 de la Ley. Especificamente lo relacionado al componente suelo”.

Ord. N 141de la
SEREMI de Agricultura,
Regién del Biobio de

fecha 04/08/2020
o “Conforme a lo senialado en lo puntos “1.6.7.4 Agua Potable y 1.7.6.2
Agua Potable” existe una discrepancia, por una parte lo expuesto en el punto o
~ ; Ord. N°1074 de la
1.6.7.4 se sefiala que el agua potable provendra de un APR y por otra parte DGA Reqi6n del Biobi
en el punto 1.7.6.2 se describe que el agua sera provista por bidones de 20 » neglon ¢et B10D1o
e de fecha 05/08/2020

litros, de acuerdo a lo anteriormente expuesto, se le solicita a la titular que

aclare y que desarrolle en detalle su estrategia a implementar”.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division
administrativa

politico-

Regidn: Biobio
Provincia: Biobio
Comuna: Negrete

Justificacion de la
localizacién

El Proyecto estd emplazado en un predio donde hace unos afios estaba instalada
una empresa industrial, cuyos equipos fueron comprados por Collipulli Red Soil
S.A para conformar la actual Planta de granos. EI emplazamiento resulta
propicio para la instalacion del Proyecto debido a la cercania con la Ruta 140
gue conecta directamente con la ciudad de Concepcién, ademas de la cercania
con la Ruta 180 que conecta con la ciudad de los Angeles por el norte y con
Renaico, Tijeral y Huequén por el Sur. Esto facilita la conectividad de la planta
con las fuentes de abastecimiento de las materias primas para el procesamiento
de raps, avena y maiz.

Superficie El proyecto se ubica en un predio de 5,11 Ha, y las obras de la planta, ocupan
una superficie total de 7.440,83 m?, los cuales se distribuyen segtn lo indicado
enlaTabla4.1.1

Tabla 4.1.1. Superficie y Ubicacion Obras del proyecto.
. Coordenadas (Datum WGS84
Obra SITEETE HUSO19)

(F) Este Norte
Acceso - 711877 5841017
Galpon 685,44 711911 5841135
Oficinas 90,98 711875 5841033
Romana 43,82 711875 5841033
Estacionamientos Galpon 120,06 711851 5841248
Estacionamientos 85,37 711886 5841043
Oficina
Area Silos 6.447,93 711866 5841135
Bodega RESPEL 38,86 711929 5841056
Sitio almacenamiento 38,86 712002 5841169
Residuos No Peligrosos
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Poste Frontel 11,27 712038 5841129

Drenaje 50,26 711944 5841036

Drenaje 50,26 711919 5841226

Pozo de agua - 711880 5841022

Fosa séptica 1 38,86 711912 5841219

Fosa séptica 2 38,86 711933 5841033
Total |  7.440,83 m?

" Coordenadas (Datum WGS84 HUSO19)
Vertices
Este Norte

Coordenadas UTM  en V-01 711.770 5.841.345
Datum WGS84 V-02 711.870 5.841.367

V-03 711.875 5.841.317

V-04 712.002 5.841.193

V-05 712.074 5.841.094

V-06 711.873 5.841.016

El acceso al proyecto se realizard por un acceso existente en el Km 0,3 del
Camino Publico Q-484, tal como se muestra en la siguiente figura.

Figura 4.1.1 Accesos al proyecto.

711.600 711.950 712.300

Leyenda

[ Area del Proyecto
= Camino interior
—— Red Vial

5.841.400
5.841.400

Caminos o vias de acceso

=)
]
]
-
<
@
o

5.841.050

5.840.700
5.840.700

El-bmdt\::r':wk Para: ﬁipum a0
711.600 711.950 712.300
Referencia al expediente | Capitulo 1 DIA
de evaluacion de los | Acapite 1.3.11
mapas, georreferenciacion
e informacion
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complementaria sobre la
localizacion de sus partes,

obras y acciones

4.2.

Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Garita de Acceso

Corresponde a una edificacion destinada al control de
acceso a la planta, tanto del personal que circulard
diariamente (ingreso y salida), como de cualquier
vehiculo liviano y de carga que haga ingreso a la planta
con insumos, asi como por la salida de cualquier
vehiculo de carga.

Permanente

Operacion

Nave de
Produccién

Corresponde al edificio principal de la planta, donde se
encuentran las unidades de procesamiento del grano.
El edificio tiene una altura de 30 m, donde se
encuentran las lineas de producciéon de maiz, avena y
raps.

Permanente

Operacion

Oficinas

Las oficinas administrativas contaran con elementos
que permitan la correcta ventilacion y luminosidad,
ademas de sillas y mesas ergonométricas para facilitar
el trabajo. Albergard las actividades de oficina
necesarias para el desarrollo de las actividades de
operacion de la Planta de granos.

Permanente

Operacion

Romana

Junto a las oficinas se encuentra un area de pesaje de
los camiones de carga que trasportan la materia prima,
donde se pesa su carga al ingresar y salir de la planta,
con tal de asegurar que los camiones no superen las
cargas maximas exigidas por la autoridad.

Permanente

Operacion

Estacionamientos

La planta cuenta con 2 estacionamientos para camiones
en el lado nororiente del Galpén, asi como con 5
estacionamientos para el personal de las Oficinas.

Permanente

Operacion

Silos de
almacenamiento
de semillas vy
granos

El proyecto cuenta con 2 silos para el almacenamiento
de maiz, 4 silos para almacenamiento de avena y 2
silos para el almacenamiento de raps, los que se
encuentran dispuestos a un costado de la planta.

Permanente

Operacion

Zanjas
perimetrales

Las zanjas perimetrales tienen la finalidad de escurrir
el agua lluvia fuera del predio, sin estar conectadas a
ninguna red de canales u otro tipo de obra, desviandola
a los predios colindantes, los cuales pertenecen al
mismo duefio de la planta.

Permanente

Operacion

Sistema de
Tratamiento
Particular de
Aguas Servidas

El proyecto considera dos fosas septicas de 2.500 | de
capacidad cada una, que permiten realizar un primer
tratamiento de las aguas servidas generadas en el area
de oficinas y el galpon. Las fosas septicas estan

Permanente

Operacion

9
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compuestas por un estanque prefabricado de
polietileno con una seccidon para el almacenamiento de
lodos, recolectados por procesos de decantacion, donde
se descomponen mediante digestion anaeroébica, sin
mezcla ni calentamiento, mientras que el agua
depurada fluye por la salida del estanque en la zona
alta, con menor porcentaje de sélidos y materia
organica (Anexo E Adenda). Se incorporara a la fosa
séptica un sistema de cloracién, el cual utilizard un
sistema de dosificacién de cloro liquido mediante
hipoclorito de sodio o mediante la adicion de pastillas
de hipoclorito de calcio al 65%. Para infiltrar las aguas
servidas asociadas a la fosa séptica del galpdn
principal, se dispone de un sistema de drenes de
infiltracion, donde cada uno tiene 32 m de longitud y
0,1 m de ancho, enterrados a 1,4 de profundidad
(Anexo E Adenda). La fosa séptica destinada a las
aguas servidas provenientes de las oficinas cuenta con
un pozo absorbente de 12 m de didmetro y 1,32 m de
profundidad atil que permitird la infiltracion de las
aguas servidas tratadas. Para méas informacion respecto
al sistema de tratamiento de aguas servidas remitirse al
anexo E PAS 138 de la Adenda

Instalacion de | En la Fase de Cierre del Proyecto se contempla la | Temporal Cierre
Faena implementacion y habilitacion de una Instalacién de

Faenas, con el objeto de centralizar las actividades

generales de control de Proyecto, administracion,

planificacion y manejo de materiales, ademas de toda

la infraestructura logistica para la gestion de recursos

materiales y humanos.
4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto
Nombre
Fase

Contratacion de mano de obra y operador remoto Operacion
Produccién de Avena Operacion
Produccién de Maiz Operacion
Produccidn de Raps Operacion

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

No aplica (el proyecto se encuentra construido y operando)

Parte, obra o accion que | No aplica
establece el inicio

Fecha
término

estimada

de | No aplica

Parte, obra o accion que | No aplica

i
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establece el término |

4.4.2 Fase de Operacién

Fecha estimada de inicio Enero 2015

Parte, obra o accién que | Contratacion de mano de obra
establece el inicio

Fecha estimada de | Se contempla que la operacion de la planta tendrd una duracién de al menos 30
término afios, sin perjuicio que las acciones y obras de mantencion, reparacion, y
conservacion que pudieran implementarse extiendan su vida util.

Parte, obra o accion que | Paralizacion de las lineas de produccién y desmantelamiento de la planta.
establece el término

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio Marzo 2051

Parte, obra o accién que | Implementacién de la instalacion de faenas
establece el inicio

Fecha estimada de | Abril 2051
término

Parte, obra o accion que | Desmovilizacion de las instalaciones temporales
establece el término

4.4.4. Cronograma (Carta Gantt) de las distintas obras y fases del proyecto

Tabla 4.4.1 Programacién de actividades Fase de Operacién
Afios
Actividad 1 2 (3|45 ..|..| 30

Contratacion de mano de obra y operador remoto
Produccién de Avena

Produccién de Maiz

Produccion de Raps

Tabla 4.4.2 Programacion de Actividades Fase de Cierre y Abandono

Actividad / Mes Mes 1 Mes 2 Mes 3

Instalacion de Faenas

Desmantelamiento de Equipos e Instalaciones,
Retiro de Estructuras y Demolicion de
Estructuras de Hormigén

Nivelacién del Terreno y Restauracion de
Geoformas

Desmovilizacién de Obras Temporales

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero méaximo de personas
Construccion 0
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Operacion 18
Cierre 20
Total 38

4.6. Fase de construccion

El proyecto corresponde a una regularizacion de un proyecto que se encuentra construido y operando desde
el afio 2015, por lo tanto, no considera fase de construccion.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Garita de Acceso

Nave de Produccion

Oficinas

Laboratorio

Romana

Estacionamientos

Silos de almacenamiento de semillas y granos

Zanjas perimetrales

Sistema de Tratamiento Particular de Aguas Servidas

4.7.1.2. Acciones

Tabla 0 Acciones

Nombre

Descripcion

Contratacion de Mano de Obra

El Proyecto actualmente genera 15 puestos de trabajo asociados
principalmente a la operacion de las maquinarias y 3 puestos de trabajo
en el control de la planta. El peak de trabajadores durante la fase de
operacion es de 18 personas.

Procesamiento de avena y
produccion de groats

La planta de Avenatop es especifica para procesar avena para consumo
humano, por lo cual todas las instalaciones estan disefiadas y operadas en
base a altos estandares de inocuidad alimentaria. Los productos a obtener
se dividen en:
e Groats: Es el grano entero de Avena pelada que se ha sometido a
un tratamiento térmico para inactivar sus enzimas.
e Hojuela: Producto obtenido de granos de avena pelada y
estabilizada previamente cortados transversalmente y pre-cocidos
y que han sido aplastados para formar hojuelas, escamas o copos.
e Harina de avena: Material fino producto de la elaboracion de
Groats y Hojuela o la molienda de ellas.
La planta de granos es 100% automatizada, controlada con un Programa
de Control Loégico (PLC), cada vez que se necesite poner en

i
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funcionamiento alguna de las 5 lineas de proceso o su totalidad, es
necesario un conocimiento del proceso como de los equipos que
componen cada una de estas lineas, el procesamiento es observado y
controlado mediante un monitor en el cual estan todos los equipos
agrupados por linea de proceso.

Procesamiento de
produccién de harina

Maiz

y

Recepcidon del maiz:

La primera etapa del procesamiento de maiz es la recepcion de la materia
prima dentro de la Planta de granos. EI camion de carga ingresa a la
rampla romana, donde es pesado previo a la descarga del maiz.
Posteriormente, el grano es analizado en el laboratorio para evaluar si el
maiz cumple con el estandar de calidad necesario para la produccion de
harina.

Pre-limpieza:
Esta etapa consiste en separar el grano de maiz de las impurezas gruesas
y finas.

Almacenaje himedo:

Se almacena el maiz en silos pulmones con ventiladores para mantener el
grano fresco, evitando la aparicion de hongos, descomposicion por
humedad y altas temperaturas.

Secado:

Para comenzar a procesar el maiz se utilizan secadores de grano que se
encargan de aplicar aire caliente con ventiladores y extractores a una
temperatura promedio de 105°C para que el maiz alcance una humedad
Optima. Una vez que se alcanza el parametro 6ptimo de humedad en el
secado (16,5% aprox) el grano es enviado a un silo 500 de enfriado.

Enfriado:

El maiz es transportado a un silo de enfriado donde la temperatura del
grano baja a 20° C, eliminando el resto de humedad debido al
condensado que se produce al enfriar el grano, quedando una humedad
promedio de 15%.

Silo almacenaje:

El maiz se transporta finalmente a los silos de guarda (5000) dentro de
los cuales se estabiliza la humedad y temperatura (14,5% y18°C,
respectivamente). Existen distintos tipos de silos de almacenaje, a saber:

* Silo lambton: Silo que almacena el grano para procesarlo.

+ Silo maiz Molido: Almacena el producto terminado para su posterior
envasado.

Molino martillo:
El procesamiento del maiz comienza con el molino martillo. Los granos
deben ser molidos hasta alcanzar la textura de la harina.

Ensacado:
Posterior a la etapa de molienda, la harina de maiz se envasa en sacos a
través de un equipo semi automatico operado por un trabajador
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especializado, quien llena el saco segun el peso programado (50 o 25 kg).

Acopio:
El acopio de sacos esta ubicado junto a la molienda y se realiza sobre
pallet de madera o sobre una superficie limpia.

Despacho:
El despacho de cargas en saco se coordina con clientes quienes envian

una programacion de retiro estimada semanalmente, segiin sus 6rdenes de
compra vigentes.

Mayor descripcion y detalle se presenta en el item 1.6.1.3 del Anexo O
de la Adenda.

Procesamiento de Raps
produccidn de aceite de canola

y

Recepcion de materia prima:

Las semillas de raps (canola) llegan a la Planta de granos en forma
directa desde el campo con una humedad entre 3% y 9 %. Las semillas
vienen mezcladas con pequefios fragmentos de la planta de canola,
semillas de malezas, semillas de granos y otros materiales extrafios, que
representan impurezas de la materia prima.

Previo a la recepcion de la materia prima, se extrae una muestra de raps
para analizar el porcentaje de impurezas y humedad de las semillas.

Limpieza:
Esta etapa consiste en eliminar todas las impurezas de tierra, piedras,
restos vegetales, elementos metalicos antes de que la semilla de raps sea
procesada.

Almacenaje:
Posterior a la limpieza de las semillas, estas son almacenadas en silos a la

espera de ser procesada.
Durante esta etapa se debe llevar un control de la temperatura de las
semillas, la cual debe estar entre 15°C a 25°C para evitar el calentamiento
del grano. Si se excede la temperatura, se debe realizar el proceso de
aireacion y/o transilaje.

Limpieza:

La limpieza consiste en extraer todas las particulas de grano partido y
otras que no pertenecen a la canola a través de movimientos centrifugos y
vibratorios.

Alimentacion de Linea:

Posterior a la limpieza, el grano es acumulado en silos de alimentacion.
Cada silo alimenta dos lineas.

La canola baja del silo pasando a través de imanes los cuales retiene
restos metalicos y es transportada por un sinfin que esta compuesto por
un calefactor eléctrico interno para adecuar la semilla en el proceso.

Pre-acondicionamiento térmico:

El pre — acondicionamiento térmico automatizado consiste en aumentar la
temperatura de la semilla a través de un calefactor en el sinfin de
alimentacion, llevando al grano a una temperatura entre 30 a 40°C.
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Pre-Prensado y prensado:

El pre prensado consiste en prensar la semilla con un tornillo de
superficie lisa, con el objetivo de mejorar el rendimiento de extraccion de
aceite. En este proceso se obtiene el primer filtrado de aceite y torta.

Filtrado:

El aceite del estanque pasa al proceso de filtrado de hojas, donde se
retienen los restos vegetales y se forma una capa de torta de unos 10 mm
aprox. El aceite limpio y filtrado es enviado a estanques de guarda hasta
su despacho.

Luego, el filtro se comienza a vaciar, aplicando presion de aire para
retener la capa de torta formada en las hojas de presion (vaciado).
Posteriormente, se aplica aire a presion dentro del filtro sosteniendo la
torta y secandola durante 20 minutos (secado).

Filtro de telas:

Esta etapa es considerada como punto critico de control. EI monitoreo
consiste en la revision visual diaria al inicio de la jornada de filtros de
tela 1 6 2 segln proceso, en el que se debe retirar tapa de filtro y extraer
bolsa filtrante, inspeccionar y retirar sedimentos si es necesario, los que
de existir se mezclan con el subproducto para venta a consumo animal.

Almacenaje y despacho:

El aceite limpio es almacenado en estanques de 90 ton hasta su despacho.
En este punto se extrae una muestra de 250 ml, donde se analizan 5 ml y
el resto se deja como contramuestra durante 30 dias. Se analiza 3 veces
por semana los parametros de humedad, acidez, indice de perdxido,
temperatura y densidad dejando evidencia en registro produccion diaria
aceite.

Mayor descripcion y detalle se presenta en el item 1.6.1.4 del Anexo O
de la Adenda.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
La planta cuenta con 4 bafios, dos ubicados en las inmediaciones donde se encuentra la
pesa romana y el laboratorio, y dos en el edificio de procesamiento de avena. Las aguas
servidas generadas en los bafios son tratadas en dos fosas sépticas, las que se emplazan a

Servicios un costado de los edificios que cuentan servicios higiénicos.

Sanitarios La cantidad de servicios higiénicos se encuentra conforme a lo estipulado en el Articulo
23 del D.S. N° 594/1999 “Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Bésicas en los lugares de trabajo”, de acuerdo a la cantidad de personas consideradas en
obra (18 trabajadores para la operacién de la planta).

Servicios de | La planta cuenta con un comedor, el cual estara equipado con microondas, refrigerador y

Alimentacion utensilios basicos para los trabajadores. En el comedor no se contempla la elaboracion ni
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manipulacion de alimentos, Unicamente se considera el consumo de alimentos ya
cocinados

Energia
Eléctrica

La planta cuenta con un transformador de 2.000 kVA para operaciones de la planta de
avena y un generador de 750 kVA como respaldo. (conectados a linea de Frontel en el
poste M8569).

Agua Potable

El agua potable para el consumo de los trabajadores durante todas las fases del Proyecto
sera abastecida por una empresa sanitaria autorizada a través de bidones en una cantidad
de 100 litros por persona al dia, segun lo establece el D.S. N° 594/99 del Ministerio de
Salud.

Agua Industrial

Durante la fase de operacion se requerira agua industrial para operar la caldera (400 It/hr),
para la limpieza de las lineas de aceite (1000 It/mes), humidificar granos (1000 It/hr) y
para abastecer la red himeda de control de incendios (5000 Its).

Mientras se tramita la solicitud de aguas subterraneas desde el pozo profundo, las aguas
se uso industrial seran provista por un tercero autorizado, en el anexo B de la Adenda
Complementaria se adjunta el contrato con el tercero.

El agua industrial extraida desde el pozo del Proyecto serd almacenada en tambores de
6.000 It para abastecer el requerimiento total de agua industrial de la planta. En el caso de
la red himeda de control de incendios, esta cuenta con un estanque para re-impulsion de
agua con capacidad de almacenar 5000 Its de agua industrial.

Maquinaria vy
equipos

Durante la etapa de operacion de la Planta, se utilizaran las maquinarias y equipos que se
indican en la siguiente Tabla

L S . Potenci .
Actividad Maquinarias Cantidad Modelo Capacidad
a (kw)
Equipos de limpieza 9 Buhler 253 8 ton/hr
Equipos de 4 Biihler 193 8 ton/hr
descascarado
) Equipos de cortado 3 Bihler 187 5,4 ton/hr
Procesamiento de Equinos de
avena f p . 1 Buhler 143 5,2 ton hr
estabilizado
Equipo de laminado 1 Biihler 187 5,2 ton/hr
Equipo de envasado 1 Buhler 10 6 ton/hr
Caldera 1 Rompeltien | 4.326 | 4.000 KgVp/hr
Equipo de secado 1 Mega 4.000 70 ton/hr
Procesamiento de ) B
Maliz Equipo de molienda 1 Page 75 8 ton/hr
Equipo de ensacado 1 Page 0,5 8 ton/hr
Limpieza 1 Florapower 10 3 ton/hr
Imén 1 Florapower 3 ton/hr
Procesamiento de | Equipo de molienda 1 Florapower | 112 kW 3 ton/hr
raps Pre-prensado 1 Florapower | 250 kW 3 ton/hr
Prensado 1 Florapower | 250 kW 3 ton/hr
Filtro 2 Florapower 3 ton/hr

Mantencion de
Maquinaria

En el &rea del Proyecto no se realizardn mantenciones de maquinarias, puesto que éstas
son realizadas en talleres mecénicos debidamente autorizados.

Suministro  de

Se estima un requerimiento de 2.000 litros mensuales de combustibles, los que seran

F
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Combustible suministrados directamente a las maquinarias y vehiculos menores dentro del area del
proyecto. EI combustible sera almacenado en tambores de 200 Its y el abastecimiento se
realizard en un area impermeabilizada con una geomembrana HDPE de 1,5 mm para
evitar infiltraciones de combustible al suelo.

Se considera el almacenamiento de aproximadamente 50 kg en total al interior de la
bodega. La compra de insumos se realizard a medidas que se necesite, por lo cual no se
superard dicha cantidad de almacenamiento en ningun caso. En efecto, el almacenamiento
indicado cumplira con lo establecido para el almacenamiento en pequefias cantidades
indicando en los articulos 19° al 24° del D.S. N° 43/2016 Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Durante la fase de operacion, el transporte se asocia a vehiculos particulares y camionetas

Transpo | encargadas de transportar al personal de la planta. Ademas, en forma periddica ingresan
rte camiones con insumos provenientes de distintos lugares (Negrete, Los Angeles, etc.) para
abastecer las lineas de produccion de la Planta de Granos.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre Descripcién

El Proyecto tiene una generacién anual de 89.856 ton de hojuelas (70% de rendimiento del procesamiento
total bruto de avena), 11.000 ton de aceite de canola y 18.000 ton de maiz molido (harina).

El manejo y transporte de groats se realiza en envases de 25kg y pallets de 500 kg.

El aceite de canola se realiza en camiones con estanques cisterna de 28.000 kg.

La harina de maiz se maneja en envases de 25kg y se transporta en camiones rampa.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

Se contempla la extraccion agua industrial desde el pozo de la planta para
el abastecimiento de la red himeda de incendios, para la operacion de la
Agua caldera, para la limpieza de las lineas de aceite y para humidificar granos.
El pozo se ubica a un costado del edificio de administracion, tal como se
muestra en la Figura 1-4 del Anexo O de la Adenda.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmoésfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre Descripcion

Para la fase de operacion se generardn emisiones a partir del transito de vehiculos de transporte de personal,
de insumos y de materia prima para la produccion de la planta.

Cabe destacar, que las emisiones han sido separadas de acuerdo a aquellas emitidas dentro y fuera del limite
del Plan de Prevencién y Descontaminacion Atmosférica (PPDA) de Los Angeles, para poder identificar de
mejor maneja el impacto del proyecto sobre la calidad del aire de la Comuna adyacente al Proyecto. Lo
anterior, considerando que la planta se encuentra fuera del limite operacional del PDA de Los Angeles, pero
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que sin embargo la materia prima proviene de dicha zona y se incluy6 por tanto la circulacion de vehiculos
en las emisiones de gases y MP por este concepto

Tabla 4.7.5.1.1: Resumen de Emisiones Anuales emitidas fuera del PPDA de Los Angeles, para la Fase

de Operacién

Fuente MP2,5[Ton] | MP10 [Ton] | CO [Ton] | HC [Ton] | NOx [Ton] | SOx [Ton]
Resuspension en Caminos
Pavimentados 0,093 0,384 i i i i
Resyspensmn en Caminos no 0,079 0,793 ) ) ) )
Pavimentados
Emision por actividad de Caldera 0,787 0,933 2,203 - 0,243 0,013
Combustion Interna Vehiculos, 0,183 0,012 0,138 | 0,025 0,587 0,000
Magquinaria y Generador
TOTAL 1,143 2,122 2,341 0,025 0,830 0,013

Tabla 4.7.5.1.2: Resumen de Emisiones Anuales emitidas dentro del PPDA de Los Angeles, para la

Fase de Operacion

Fuente MP2,5 [Ton] | MP10 [Ton] | CO [Ton] | HC [Ton] | NOx [Ton]
Resuspensidn en Caminos Pavimentados 0,059 0,242 - - -
Combustion Interna Vehiculos 0,007 0,007 0,083 0,015 0,360
TOTAL 0,066 0,249 0,083 0,015 0,360

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcién

Residuos Liquidos
Domiciliarios

La planta cuenta con 4 bafios, dos ubicados en las inmediaciones donde se
encuentra la pesa romana y el laboratorio, y dos en el edificio de
procesamiento de avena. Las aguas servidas generadas en los bafios son
tratadas en dos fosas sépticas, las que se emplazan a un costado de los
edificios con bafio.

La estimacion de aguas servidas a tratar se basa en un consumo de agua
de 150 l/trabajador/dia y un coeficiente de recuperacién de 0,9,
obteniéndose un valor total aproximado de 55 m*/mes durante para la fase
de operacion (peak de 18 trabajadores).

El detalle del sistema de tratamiento de aguas servidas tipo fosa séptica se
presenta junto al resto de los contenidos técnicos y formales requeridos
para la obtencion del PAS 138, que se adjuntan en el Anexo 3-1 del
Capitulo 3 de la DIA, actualizado en el Anexo E de la Adenda

Residuos Liquidos Industriales

La operacion del Proyecto contempla la generacion de residuos
industriales liquidos a partir del lavado de la linea de aceite, generando 2
m®/mes de agua con restos de aceite. Este residuo liquido es conducido
por una canaleta lateral hacia en una de las fosas sépticas de la planta.
Respecto al uso de agua industrial para la limpieza de las lineas de aceite,
se indica a la autoridad que estas lineas son limpiadas una vez al afio, ya
qgue cuentan con un filtro auto limpiante, el que opera en base a
vibraciones y aire comprimido. Los finos capturados por este filtro se
mezclan con la torta de raps y posteriormente se venden como
suplemento alimenticio animal. Por lo cual no se generan residuos
liquidos en este proceso.

Las limpiezas por mantencion de estructuras y equipos son llevadas a

i
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cabo con hidrolavadoras a presion abastecidas con agua desmineralizada,
sin aditivos quimicos, por lo cual la mezcla de restos de polvo con agua
cae directamente al suelo, y luego es direccionado hacia las canaletas
laterales con que cuenta la planta, desde donde circulan hacia la fosa
séptica. El sistema particular de alcantarillado estd compuesto por una
cadmara de inspeccién y una linea principal de descarga hacia una fosa
séptica dispuesta para el almacenamiento de los lodos provenientes del
agua servida. La fosa séptica es limpiada una vez al afio para evitar
problemas asociadas a la acumulacién de estos.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre | Descripcion
Respecto a las emisiones de ruido, se indica que éstas se encuentran asociadas en su mayor parte a
las maquinarias que funcionan dentro de las dependencias de la planta. Los resultados de la
modelacién de los niveles de presion sonora generados por el proyecto en la fase de operacion se
presentan en la Tabla 7 del Anexo D de la Adenda Complementaria, cuya evaluacion corresponde
a los 6 receptores identificados en las inmediaciones de la planta, correspondiente a viviendas, y
cuyo detalle se presentan en las tablas siguientes y en el Anexo 2-2 de la DIA
Tabla 4.7.5.1.3 Resumen de las fuentes utilizadas para fase de operacion con su potencia
correspondiente
. - Nivel de Potencia Sonora Global, Referencia Tedrica
FETTRE FUETIES 2 (R0 LW (dBA) Bibliografica o Fuente
Equipo de secado 75,9 dBA a 2m en campo libre
(Con atenuacion, edificio aislado Mediciones en Terreno.
Planta de . .
. Equipo de completamente con paneles (célculos en Anexo 2-2
procesamiento ; . Y S
. molienda termoacusticos de 100 mm de espesor | Estimacion de Emisiones
de Maiz : A o
Equipo de en configuracion isopanel 0,5mm Acusticas de la DIA)
i acero y poliuretano alta densidad
Ruido ensacado yP )
Limpieza .
Imén (Cozzé?egszﬁignln;dei?igﬁ)n;?;;:jbge Mediciones en Terreno.
Planta de Equipo de ' (célculos en Anexo 2-2
: ; completamente con paneles N S
procesamiento molienda P Estimacion de Emisiones
termoacusticos de 100 mm de espesor A
de Raps Pre-prensado : A Acusticas de la DIA)
5 d en configuracion isopanel 0,5mm
rensado acero y poliuretano alta densidad)
Filtro
Ficha técnica del
Sector Planta Geneﬁ\(jgr 700 106.0 dBA fabricante (Modelo 660
de Avena DFGD)1
(Exterior) Manipulador (BS5228-1:2009 — Tabla
telescopico 98.6 dBA C4 — N° 55)
Vano 1 (Trac}or, 89.4 dBA a 1m en campo libre Mediciones en Terreno
carga de maiz) por esta consultora.
Sector carga de )
. Vano 2 (Tractor, . (calculos en Anexo 2-2
molienda ; 90.8 dBA a 1m en campo libre L e
carga de maiz) Estimacion de Emisiones
Vano 3 (Tractor, 90.0 dBA a 1m en campo libre Acusticas de la DIA)

1 https://incal.cummins.com/wwwiliterature/brochures/NB001-NoiseCompliantGensets-es.pdf
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carga de maiz)

Sector Silos
(Exterior)

Carga Maiz

95.4 dBA a 13m en campo libre

Mediciones en Terreno.
(calculos en Anexo 2-2
Estimacién de Emisiones
Acusticas de la DIA)

Extractor de
Ciclén

102.4 dBAa 12m en campo libre

Mediciones en Terreno.
(célculos en Anexo 2-2
Estimacién de Emisiones
Acusticas de la DIA)

Transportador de
cadena

94.8 dBA a 1m en campo libre

Mediciones en Terreno.
(célculos en Anexo 2-2
Estimacién de Emisiones
Acusticas de la DIA)

Ventilador Silo

99.4 dBA a 1m en campo libre

Mediciones en Terreno.
(calculos en Anexo 2-2
Estimacién de Emisiones
Acusticas de la DIA)

Transportador
(codo)

99.0 dBA a 1m en campo libre

Mediciones en Terreno.
(célculos en Anexo 2-2
Estimacion de Emisiones
Acusticas de la DIA)

Ventilador Silo

99.6 dBA a 1m en campo libre

Mediciones en Terreno.
(célculos en Anexo 2-2

(oreja) Estimacién de Emisiones
Acusticas de la DIA)
Sgcmr CITCUNO |~ mion Tolva 108.0 dBA (BS5228-1:2009 — Tabla C8 — N° 14)
€ camiones

Fuente: Tabla 7 del Anexo D de la Adenda Complementaria.

diurno
Descripci | Distancia al Nivel de
0 centro ruido
geométrico | Nivel de Ruido maximo
Receptor del proyecto proyectado permitido
(m) NPSgq seglin Zona
D.S N°38/11
del MMA
1 Vivienda 239.9 48.3 dBA 56 dBA
2 Vivienda 231.3 50.9 dBA 60 dBA
3 Vivienda 366.02 46.9 dBA 65 dBA
4 Vivienda 146.6 50.7 dBA 64 dBA
5 (piso 1) | Vivienda 93.3 50.8 dBA 65 dBA
5 (piso 2) Vivienda 93.3 51.8 dBA 65 dBA
6 (piso 1) Vivienda 72.1 52.0 dBA 65 dBA
6 (piso 2) Vivienda 72.1 52.4 dBA 65 dBA

nocturno)

Tabla 4.7.5.1.4: Niveles de Presion Sonora proyectados a los puntos de evaluacion, horario

Tabla 4.7.5.1.5 Niveles de Presién Sonora proyectados a los puntos de evaluacién (horario

..- P
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Descripc | Distancia al Nivel de
ion centro ruido
geométrico Nivel de maximo
del proyecto . permitido
Receptor Ruido g
(m) NPS segun Zona
= D.S
N°38/11 del
MMA
1 Vivienda 239.9 43.1 dBA 50 dBA
2 Vivienda 231.3 42.3 dBA 45 dBA
3 Vivienda 366.02 42.6 dBA 50 dBA
4 Vivienda 146.6 45.4 dBA 50 dBA
5 (piso 1) | Vivienda 93.3 47.5 dBA 50 dBA
5 (piso 2) | Vivienda 93.3 48.8 dBA 50 dBA
6 (piso 1) | Vivienda 721 47.8 dBA 50 dBA
6 (piso 2) | Vivienda 72.1 48.2 dBA 50 dBA

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos asimilables a

domeésticos

Se generan residuos sélidos domésticos, constituidos principalmente por materia
organica, papeles, restos de envoltorios, cartones, entre otros. Considerando un
factor de generacion de 1 kg/persona/dia durante 22 dias efectivos de trabajo al
mes (considerando horario laboral de lunes a viernes), se generan como maximo,
alrededor de 396 kg/mes de residuos domiciliarios.

Estos residuos serdn almacenados temporalmente en bolsas plasticas dentro de
contenedores con tapa, para posteriormente ser retirados por una empresa sanitaria
autorizada y dispuestos en un relleno sanitario.

Residuos

Industriales

No Peligrosos

Durante la etapa de operacién, se generaran residuos industriales no peligrosos
como despuntes de fierros, cartones, plasticos y envases de embalaje, pallets de
madera, entre otros, provenientes principalmente al embalaje de insumos y a las
mantenciones de los equipos de la planta de granos.

Los plasticos, cartones y envases de embalaje serdn dispuestos en una planta
recicladora, mientras que los despuntes de fierro seran entregados a recicladores
de chatarra. Los pallets de madera serén incinerados en un horno generador de
calor para secar maiz.

Todos los demés residuos industriales que no puedan ser reciclados o reutilizados
seran almacenados de forma temporal en un sector debidamente sefializado, desde
donde seran retirados y dispuestos en un sitio autorizado.

Se estima que en total se producen como méximo 400 kg/mes de residuos sélidos
inertes industriales. El resumen de dichos residuos se presenta en la siguiente
Tabla

Tabla 4.7.6.2.1: Detalle Residuos
Operacion

Industriales No Peligrosos Fase de
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Tipo de Cantidad ok . Fr_ecue .
. Almacenamie | ncia de Destino
Residuos (Kg/Mes) :
nto Retiro
Despuntes de Contenedores | 1 vez al N
Fierro 200 con tapa mes Planta de Reciclaje
Cartones,
plasticos y 100 Contenedores | 1vezal Planta de Reciclaje
envases de con tapa mes
embalaje
Restos de Incinerados en un horno
Contenedores | 1vezal
pallets de 100 generador de calor para
con tapa mes .
madera secar maiz
El sitio de almacenamiento de residuos contara con un cerco perimetral de al
menos 1,80 m de altura, enterrado 0,3 m bajo el nivel de terreno natural con el fin
de impedir el ingreso de animales o roedores por debajo de la malla. Asimismo, el
sitio de disposicion final contara con un acceso controlado.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Los residuos peligrosos generados seran acopiados en contenedores exclusivos
para estos fines y almacenados en la bodega de residuos peligrosos al interior de
la planta. El traslado y disposicion se realizard con empresas que cuenten con la
autorizacion para realizar esta actividad.

Estos residuos corresponderan principalmente a restos aceites y lubricantes, filtros
de maquinaria, huaipes, repuestos, baterias y envases contaminados con
hidrocarburos, toners y tubos fluorescentes. Se estima una generacion de
aproximadamente 18,3 kg/mes durante la fase de operacién, segun se describe en

la Tabla
Restos de aceite, . . . .,
: .+ | Tabla 4.7.6.3.1: Detalle Residuos Industriales Peligrosos Fase de Operacion
lubricantes y material ST e = .
i Tipo de Residuos ghues Ipo de recuencia Destino
contaminado (Kg/Mes) | Almacenamiento de Retiro
Aceite de motorreductores 10 Tambor Cada 6 meses glr?a(l) gjtg:isf;jéc'on
Cada 6 meses | Sitio de disposicion
Residuos de planta aceite 1 final autorizado
Restos de sustancias Cada 6 meses | Sitio de disposicién
quimicas usadas en 11 final autorizado
laboratorio
Cada 6 meses | Sitio de disposicion
Restos de toners 5 final autorizado
Cada 6 meses | Sitio de disposicion
Tubos fluorescentes 0,2 final autorizado

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion
] Se estima un requerimiento de 2.000 litros mensuales de combustibles,
Combustibles los que serdn suministrados directamente a las maquinarias y vehiculos
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menores dentro del &rea del proyecto. EI combustible serd almacenado en
tambores de 200 Its y el abastecimiento se realizard en un area
impermeabilizada con una geomembrana HDPE de 1,5 mm para evitar
infiltraciones de combustible al suelo.

Reactivos

En el laboratorio de la planta se requieren las siguientes sustancias
quimicas para llevar a cabo las labores de analisis de calidad de la
materia prima que ingresa a la planta.

Clasificac Cantidad Cantidad
Tipo de ion NCh Requerid Tipo de Maxima
Sustancia 2120/2008 a Almacenamiento Almacenada
(Kg/Mes) (Kg/Mes)
Acido Envase plastico
Acético Clase 3 0,300 1 Litro 2
Alcohol Envase plastico
Etilico Clase 3 1,000 1 Litro 15
Almidén No aplica 0,006 Env_ase Plastico 1
1 Litro
Cloroformo Clase 6 0,200 E_nvase Vidrio 1 1
Litro
Fenolftalein Clase 3 0,006 Env_ase plastico 1
a 1 Litro
Hidréxido Envase pléstico
de Sodio Clase 8 0,500 1 Litro 2
Yoduro de . Envase pléstico
Potasio No aplica 0,100 1 Litro 0,50
Tiosulfato . Envase pléstico
de sodio No aplica | 0,0012 250 Gramos 2
Hexano Clase 3 2,000 E.“"ase Vidrio 4 25
Litros
Total 4,1132 49,5

Se considera el almacenamiento de aproximadamente 50 kg en total al
interior de la bodega. La compra de insumos se realizara a medidas que
se necesite, por lo cual no se superara dicha cantidad de almacenamiento
en ningun caso. En efecto, el almacenamiento indicado cumplira con lo
establecido para el almacenamiento en pequefias cantidades indicando en
los articulos 19° al 24° del D.S. N° 43/2016 Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Instalacion de Faena

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones
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Nombre

Descripcion

Contratacion de Mano de Obra

Durante la Fase de Cierre y Abandono del Proyecto se estima una dotacion
peak de 20 trabajadores

Instalacion de Faena

En la Fase de Cierre del Proyecto se contempla la implementacion y
habilitacion de una Instalacién de Faenas, con el objeto de centralizar las
actividades generales de control de Proyecto, administracion, planificacion
y manejo de materiales, ademas de toda la infraestructura logistica para la
gestién de recursos materiales y humanos.

Desmantelamiento  de las

Instalaciones

De forma general para el cierre y clausura de las instalaciones se procedera
de la siguiente manera:

. Se retirardn todos los equipos y contenedores. Todas las
construcciones que sean factibles de desmontar seran desmanteladas,
especialmente las que sean prefabricadas.

. El procedimiento para el desarme y traslado de las estructuras
consistira en retirar las partes que componen cada estructura, con la ayuda
de una grua, para luego vender las partes metalicas o disponerlas segln la
legislacion ambiental aplicable en la época del desmontaje.

. Se clausuraran todos los accesos a las instalaciones y se mantendra
el cerco perimetral a fin de impedir el acceso al area del proyecto.

. Las obras de hormigdn se demoleran o se cubriran, de manera que
no produzcan impacto visual.

Desmantelamiento de
Estructuras y Retiro de Equipos

Serd realizado por cuadrillas que procederan en primer lugar al desarme de
las estructuras soportantes, cableado y retiro de equipos. Los materiales y
residuos resultantes seran acopiados y retirados posteriormente para su
reciclaje y/o disposicion final, segiin la normativa ambiental vigente.

Desmantelamiento de
Elementos de Hormigén

Dentro de esta categoria se enmarca:

. Las bases de hormigdn que se emplean para las edificaciones.

. Fundaciones y cimentaciones de estructuras o perfiles

Las losas de hormigbén que se hayan construido seran fragmentadas
mediante martillos mecanicos y los escombros enviados a un lugar de
disposicién debidamente autorizado. En el caso de las cimentaciones,
serén retirados todos los elementos en superficie.

De acuerdo con lo anterior, seran restauradas las geoformas iniciales.

Caminos  de
perimetrales

acceso Yy

Se evaluard en su caso la conveniencia de mantener los caminos, de
acuerdo con el uso futuro del area del Proyecto. En caso contrario éstos
seran escarpados de forma de restituir el area a condiciones topograficas
iniciales.

Restaurar Geoformas

Una vez que sean desmanteladas las obras mencionadas en los acépites
precedentes, se procederd a dejar el terreno de acuerdo con sus
condiciones iniciales, poniendo especial énfasis en su pendiente. No se
considera el movimiento de tierras.

El &rea del Proyecto deberd quedar desprovista de elementos que generen
emisiones de cualquier tipo, por lo cual, se tendra especial cuidado de
realizar el desmantelamiento de las obras de manera éptima y realizar el
retiro del total de los residuos generados para su posterior disposicién en
sitios autorizados por empresas autorizadas, segun la legislacion vigente.

Prevencion de Futuras
Emisiones
Mantencién, Conservacion y
Supervisién

En caso de ser necesario, se realizara un calendario de visitas inspectivas
al area del Proyecto luego de su cierre y abandono para supervisar y
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verificar el estado del terreno, a partir de lo cual se podran establecer, en
conjunto con la autoridad ambiental posibles acciones para su mantencion
y conservacion.

Se destaca que este punto serd abordado en el Plan de Cierre especifico
que el titular entregara a la autoridad antes de comenzar la Fase de Cierre
y Abandono, en donde se indicard en detalle las actividades y forma en
que se lleve a cabo esta fase.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacion
Impacto ambiental 1
Impacto ambiental Aumento de las emisiones de material particulado y gases de combustion
Para la fase de operacion se generaran emisiones a partir del transito de
vehiculos de transporte de personal, de insumos y de materia prima para la
produccion de la planta, combustién interna de maquinaria y la operacion
de una caldera.
Parte, obra o accién que lo e Nave de Produccion
genera e Estacionamientos
o Silos de almacenamiento de semillas y granos
e Zanjas perimetrales
o Instalacion de Faena (fase de cierre)
Fase en que se presenta Operacion y cierre
Impacto ambiental 2
Impacto ambiental Aumento en los niveles de ruido:
Producto a las maquinarias que funcionan dentro de las dependencias de la
planta
Parte, obra o accion que lo e Nave de Produccion
genera e Instalacion de Faena (fase de cierre)
Fase en que se presenta Operacion y cierre
Impacto ambiental 3
Impacto ambiental Exposicién a contaminantes por emisiones de olores
Durante el proceso productivo de la planta, es posible la generacion de
olores
Parte, obra o accion que lo e Produccion de Avena
genera e Produccion de Maiz
e Produccion de Raps
Fase en que se presenta Operacion
P 0| 25
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5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad

Parte, obra o accion que lo
genera

Nave de Produccion

Estacionamientos

Silos de almacenamiento de semillas y granos
Zanjas perimetrales

Instalacion de Faena (fase de cierre)

Fase en que se presenta

Operacion y cierre

5.2.2. Aire

Tabla 5.2.2 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento de las emisiones de material particulado y gases de combustion

Parte, obra o accién que lo
genera

Nave de Produccion

Estacionamientos

Silos de almacenamiento de semillas y granos
Instalacién de Faena (fase de cierre)

Fase en que se presenta

Operacion y cierre

5.2.3. Biota

5.2.3.1. Flora

Tabla 5.2.3.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Posible alteracion de formaciones vegetacionales

Parte, obra o accion que lo
genera

. Nave de Produccion

. Estacionamientos

. Silos de almacenamiento de semillas y granos
. Zanjas perimetrales

. Instalacion de Faena (fase de cierre)

Fase en que se presenta

Operacion y cierre

i

26

4% Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
kw https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103

5.2.3.2. Fauna

Tabla 5.2.3.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Posible alteracion de formaciones vegetacionales que constituyen hébitat
de fauna

Parte, obra o accion que lo
genera

e Nave de Produccion

e Estacionamientos

e Silos de almacenamiento de semillas y granos
e Zanjas perimetrales

Instalacién de Faena (fase de cierre)

Fase en que se presenta

Operacion y cierre

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Susceptibilidad de afectacidn a grupos humanos indigenas

Parte, obra o accién que lo
genera

. Nave de Produccion

. Estacionamientos

. Silos de almacenamiento de semillas y granos
. Zanjas perimetrales

Instalacion de Faena (fase de cierre)

Fase en que se presenta

Operacion y cierre

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

b) Aumento de las emisiones de material particulado y gases de
combustion

c) Aumento en los niveles de ruido

d) Exposicién a contaminantes por emisiones de olores

pudiera verse afectada

Existencia de poblacion cuya salud | Para el componente Medio Humano se determina el éarea de

influencia considerando la poblacién que vive cerca del sector de
emplazamiento del proyecto, usando como limites elementos
naturales del territorio. Por el Este, el limite esti dado por la linea
férrea y Ruta 156, al Sur por la calle Callejon La Capilla, al Oeste
por el limite del conjunto de viviendas y al Norte por los caminos
interiores que limitan los predios agricolas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacién debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

ey
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a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

En la seccion 2.2.4.1 del Anexo P de la Adenda, se presentaron las
emisiones atmosféricas del Proyecto, las cuales son marginales con
respecto a la normativa primaria de calidad ambiental vigente. Es
importante destacar, que la comuna de Negrete, Region del Biobio,
no cuenta con Planes de Descontaminacion Ambiental.

Conforme a lo sefialado en el anexo indicado las emisiones a la
atmosfera corresponderan principalmente a material particulado
por la operacion de la caldera (opera mediante agua industrial y uso
de lefia) y gases de combustion interna, generados por la operacion
y trénsito de vehiculos dentro y fuera de la zona de emplazamiento
del Proyecto.

El detalle de la caracterizacién de emisiones atmosférica en las
distintas fases del proyecto se presenta en el capitulo 4 del presente
informe.

Para minimizar la emision atmosférica durante la fase de operacion

del Proyecto se implementaran las siguientes medidas:

e Con relacidn a la flota de camiones, se exigira a los contratistas
el empleo de camiones que cumplan como minimo con la
norma Euro 11 (valores de emision D.S. N° 55/1994, articulo 8
bis);

e Las maquinarias utilizadas contaran con la Gltima tecnologia,
de manera de minimizar las emisiones a la atmdsfera.

e Por todo lo anterior, no se superaran los limites de la norma y
no habrd afectacion a zonas habitadas por las emisiones
atmosféricas del proyecto.

e Aplicacion de humectacion previo al paso de camiones en
camino de acceso e internos de la planta.

e Uso de aspiradores neumaticos para retener particulas de
suspension en los procesos de trasvasije desde camion a silos, y
en el transporte de los granos a las lineas de produccion.

Asimismo, en el anexo M de la Adenda del proyecto, el titular
propuso un monitoreo de emisiones atmosféricas, el cual se
encuentra detallado en el capitulo de los CAV del presente informe
consolidado, cuyo objetivo serd asegurar que las emisiones
atmosféricas provenientes del uso de la caldera y los procesos
industriales del proyecto se encuentren dentro de las previstas por
el titular, y que no se emiten mayores cantidades producto de fallas
en el sistema de filtros o fugas en las instalaciones.

El monitoreo a los equipos dispuestos en la Nave de produccion
debera realizarse minimo una vez al afio, y la entidad contratada
para este propdsito debera entregar un informe con los resultados y
recomendaciones dentro del plazo en que estime conveniente, el
cual no superara el mes luego de realizado el monitoreo.

La entidad de monitoreo contratada sera la encargada de realizar
los muestreos, mediciones y andlisis de material particulado
emitidas por los diferentes equipos que se encuentran en la nave de
produccion, principalmente aquellos que funcionen gracias a la
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combustién de biomasa, como lo es la caldera.

Respecto de los olores, en el anexo L de la Adenda del proyecto, el
titular presenta un estudio de olores cuyo objetivo fue evaluar el
efecto en la atmésfera debido a las emisiones de olores por el
funcionamiento del proyecto y de esta forma valorar una posible
afectacion a la calidad de vida de las personas que desarrollen
actividades cercanas a dicha Planta.

Desde un punto de vista normativo, dado que en Chile no existen
aun normas que regulen las concentraciones de odorantes, se
realizd la comparaciéon de las concentraciones modeladas en los
receptores discretos con una normativa de referencia tal como lo
establece el D.S 40/2013 MMA, que para este caso, se utiliz6 la
norma holandesa, la cual establece limites maximos de inmision
para plantas de deshidratacion de productos de origen vegetal, que
fija como valor limite para proyectos nuevos un valor de 2,5 uo/m?
de concentracion.

En este contexto, la modelacion de dispersion de odorantes fue
simulada usando el modelo meteorolégico WRF, el cual es
recomendado por el SEIA en la Guia para el Uso de Modelos de
Calidad del Aire.

En relacion a la estimacion de emisiones de olor presentadas para
la Planta de Granos, se prevé que esta generara 25.729 uo/h, siendo
la actividad del horno de avena, aquella que emite mayores
unidades de olor, aportando con un 99% del total, lo cual esta
ligado directamente al factor de emision que posee dicha actividad.
Con respecto a los receptores discretos utilizados, se concluye que
son cuatro aquellos gue se ubican dentro de la pluma de dispersion
de odorantes (area de influencia), siendo “R1” aquel que presenta
la mayor concentracion modelada correspondiente a 0,019 uo/m?,
valor que se encuentra por debajo a lo que la norma de referencia
indica como “olor molesto”.

Respecto de la evaluacién de impactos por olores, se concluye gue,
de los 6 receptores analizados, ninguno de estos se expondria a un
valor que supere los limites establecidos en la norma de referencia
utilizada. Mayores antecedentes anexo L “estudio de olores” de la
Adenda del proyecto.

A mayor abundamiento la autoridad competente en materia de
riesgo a la salud se pronuncié conforme con la caracterizacion y
modelaciéon de emisiones atmosféricas y olores presentada por el
titular (Ord. 3226 del 17/11/202 SEREMI de Salud de la Regién
del Biobio).

En el contexto planteado, es posible concluir que el proyecto no
genera un riesgo para la salud de la poblacion, en los términos
descritos en el literal a) del Art. 5° del Reglamento del SEIA

b) La superacion de los valores de

Las emisiones de ruido del Proyecto se encuentran asociadas en su

29



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103

ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizardan como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

mayor parte al funcionamiento de maquinarias y equipos durante
las fases de operacion y cierre, y a la circulacion de vehiculos
durante las actividades de produccion de la planta. En la seccion
2.2.4.2 del Anexo P de la Adenda se presentaron las fuentes de
ruido para los escenarios de las etapas de operacién y cierre del
Proyecto.

En el &rea de influencia de este componente, se identificaron un
total de 6 receptores, donde se evalué el cumplimiento de los
niveles de presion sonora de fuentes fijas y aportados por el
Proyecto en cada receptor. Dicho andlisis establecio el
cumplimiento de los limites maximos D.S. N°38/2011, en todos los
receptores.

El detalle de la metodologia y la evaluacién acustica del Proyecto
se presentan en el Anexo 2-2 Estimacién de Emisiones Acusticas
de la DIA.

Ademas, las tablas con los resultados de la estimacion acustica de
las fases de operacion y cierre del Proyecto fueron presentadas en
el acédpite 2.2.4.2, letras a y b del Anexo P, de la Adenda
respectivamente.

De acuerdo a lo indicado en dichos resimenes, los resultados
obtenidos en cada fase fueron comparados con los niveles maximos
permisibles segin el D.S. N°38/11 del Ministerio de Medio
Ambiente, de acuerdo con la zona de cada receptor, los que
cumplen en horarios diurno y nocturnos de la fase operacion y para
el horario diurno de la fase de cierre en todos los puntos de
evaluacion identificados como sensibles a las emisiones de ruido.
Mayores detalles respecto de las fuentes de ruido, nivel sonoro y
cumplimiento normativo, fue presentado en el capitulo 4 del
presente informe.

Asimismo, en el anexo M de la Adenda del proyecto, el titular
propuso un monitoreo de ruido descrito en detalle el capitulo de
compromisos ambientales voluntarios, cuyo objetivo sera asegurar
que las emisiones generadas por los procesos industriales del
proyecto se encuentren dentro de los valores méximos permitidos,
y que no se emiten en mayores magnitudes producto de fallas en
los equipos.

Finalmente la Autoridad Sanitaria en su informe N° 3226 del
17/11/2020, indic6 respecto del D.S.N° 38/2011 MMA, lo
siguiente: “D.S.N° 38/2011 de los antecedentes entregados por el
titular, éste acredita cumplimiento de esta normativa”.

c) La exposiciobn a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar

Al respecto, las emisiones del Proyecto han sido evaluadas
conforme a las normas de emisién aplicables al Proyecto y a las
normas primarias de calidad ambiental que son utilizadas como
estandares de referencia para los efectos del SEIA y a través de
ellas se ha demostrado que no existe un riesgo para la salud de la
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el riesgo para la salud de la poblacion
de acuerdo a las letras anteriores.

poblacion debido a la cantidad y calidad de las emisiones
atmosféricas, de olores y de ruido generadas en las actividades del
Proyecto.

Con relacién a los efluentes liquidos, tal como fue sefialado
anteriormente, durante las fases de operacién y cierre, las aguas
servidas serén dispuestas y tratadas en fosas sépticas, las que seran
limpiadas periddicamente por una empresa sanitaria autorizada.

Por otro lado, se considera la generacion de 3 m*/mes de riles
provenientes del agua de purga de la caldera. El sistema de
tratamiento de este RIL corresponde al estanque de purga donde se
almacenaré el agua descartada del proceso de la caldera, en la cual
permanecerd hasta que baje a una temperatura apropiada para ser
evacuada a la fosa séptica de la planta de granos. Este vaciado se
hara 3 veces a la semana y al finalizar la actividad de la caldera el
altimo dia habil del mes, cuando finalice el ultimo turno.

De acuerdo con lo anterior, todo efluente generado por el Proyecto
sera manejado y tratado de acuerdo con la normativa vigente, por
lo tanto, no habré exposicion hacia los recursos naturales y no se
generara un riesgo a la salud de la poblacién.

A mayor abundamiento la Autoridad Sanitaria se pronuncié
conforme con las normativas y permisos asociados a las emisiones
y efluentes (Ord N° 3226 del 17 noviembre de 2020).

Considerando lo anterior, es posible concluir que el proyecto, no
generard impactos adversos significativos sobre los recursos
naturales renovables, suelo, agua y aire que puedan poner en riesgo
la salud de la poblacion, ya que se dard un correcto manejo a los
residuos liquidos generados y se cumplird con la normativa
asociada al control y abatimiento de emisiones y al manejo de
efluentes.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

El Proyecto en sus distintas etapas considera la emision de
residuos: sélidos y liquidos, los que se detallan a continuacion:

e  Residuos Solidos Domiciliarios (RSD);

e  Residuos liquidos domiciliarios (RLD);

e  Residuos Industriales Sélidos (RISES); y

e Residuos Sélidos Peligrosos (RESPEL).
De acuerdo a lo descrito en el acépite 2.2.5.1 del Anexo P de la
Adenda, tanto los residuos solidos domiciliarios, los industriales no
peligrosos y los industriales peligrosos, serdn almacenados en
tambores o recipientes estancos con tapa, de forma que no entren
en contacto con el recurso suelo, agua o aire. Posteriormente, seran
retirados y transportados por una empresa sanitaria autorizada
hacia un sitio de disposicion final autorizado por la autoridad, de
acuerdo a sus caracteristicas y condiciones de peligrosidad.

Las condiciones de almacenamiento se ajustardn a las
caracteristicas de cada residuo, segun lo presentado en el Anexo G
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PAS 140 de la Adenda, donde se presentan los antecedentes del
permiso ambiental sectorial asociado al acopio temporal de
residuos sélidos no peligrosos y a lo detallado en el H PAS 142,
asociado al almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

Dadas las caracteristicas de los residuos soélidos y el modo de
tratamiento y disposicion final, se puede concluir que tales residuos
no generaran impactos sobre recursos naturales renovables ni
presentaran riesgos para la salud de la poblacion, en los términos
descritos en el presente literal.

A mayor abundamiento la Autoridad Sanitaria se pronuncié
conforme con las normativas y permisos asociados al manejo y
disposicion de residuos (Ord N° 3226 del 17 noviembre de 2020).

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental e Pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar
biodiversidad

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, | El Proyecto tendra un bajo efecto en el suelo y no implicara una
Gnicos o representativos. pérdida o degradacion del recurso suelo, en base a los
siguientes motivos:

e Las obras del proyecto ya se encuentran construidas. El
presente Proyecto corresponde a una regularizacion
ambiental, y por tanto, no contempla intervenir areas
adicionales a las intervenidas en la actualidad.

e El Proyecto no afectar4& ni intervendra cauces,
quebradas ni escorrentias superficiales.

¢ Durante la fase de operacidn, el Proyecto no contempla
la utilizacion de sustancias y elementos quimicos que
puedan alterar las propiedades minerales y organicas
del suelo, como tampoco se alterara el grado de acidez
o alcalinidad y la concentracion de sales en el perfil.

e La implementacion del Proyecto no impide que en el
futuro se recupere el predio para el uso agricola.

Se contempla la extraccion agua industrial desde el pozo de la
planta para el abastecimiento de la red himeda de incendios y
para la operacion de la caldera y humidificacion de granos. El
pozo se ubica a un costado del edificio de administracion, tal
como se muestra en la Figura 1-4 del Anexo O de la Adenda.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad | La capacidad del suelo para sustentar vida no se vera afectada
para  sustentar  biodiversidad  por | producto de las obras del proyecto, por cuanto éstas no
degradacion, erosion, impermeabilizacién, | contemplan obras ni acciones que pudiesen afectar la calidad ni
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compactacion 0
contaminantes.

presencia de

las condiciones morfoldgicas, fisicoquimicas o bioldgicas del
suelo durante el periodo en que el proyecto se emplace en el
predio ya caracterizado. En tal sentido, el Proyecto tendra un
bajo efecto en el suelo y no implicard una pérdida o
degradacion del recurso suelo, en base a los siguientes motivos:
. Las obras del proyecto ya se encuentran construidas. El
presente Proyecto corresponde a una regularizacién ambiental,
y por tanto, no contempla intervenir &reas adicionales a las
intervenidas en la actualidad.

. El Proyecto no afectard ni
quebradas ni escorrentias superficiales.

. Durante la fase de operacién, el Proyecto no contempla
la utilizacion de sustancias y elementos quimicos que puedan
alterar las propiedades minerales y organicas del suelo, como
tampoco se alterara el grado de acidez o alcalinidad y la
concentracion de sales en el perfil.

. La implementacién del Proyecto no impide que en el
futuro se recupere el predio para el uso agricola.

intervendra cauces,

Segun lo indicado es factible indicar que el Proyecto, en su
condicion de evaluacion actual, no generaréa pérdida de suelo o
de su capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion,
erosion, impermeabilizacién, compactacion o presencia de
contaminantes no generando efectos adversos significativos
sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables.
Toda vez que aquellas obras o acciones susceptibles de afectar
a dicho componente se relacionan directamente con la fase de
construccién, la cual no es considerada en el presente proyecto,
por cuanto solo corresponde a una regularizacion de un
proyecto que se encuentra construido y operando, lo cual fue
informado a la SMA a través del Oficio Ord. Del SEA BIOBIO
N°20200810241 de fecha 04 de agosto de 2020,

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida, explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se deberd considerar la diversidad
biolégica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Con respecto a la Flora y vegetacion, de acuerdo con la revisién
bibliogréfica realizada, segun Luebert & Pliscoff (2018), el area
del Proyecto se inserta en el piso vegetacional del Bosque
caducifolio mediterraneo interior de Nothofagus obliqua y
Cryptocarya alba. Este piso vegetacional ha sido degradado por
causas antropicas, originando matorrales de Rubus ulmifolius y
Avristotelia chilensis.

En relacién con las actividades de terreno, se registraron 4 tipos
de recubrimientos: éareas urbanas e industriales (40.035 m2;
79% del total), praderas (7.305 m2; 15%), matorral (2.749 m2;
5% vy cortina de vegetacion (461 m2; 1%). Las especies
dominantes de las formaciones vegetales registradas
corresponden a Acacia melanoxylon y Eucalyptus globulus
entre las arboreas, Rubus constrictus y Teline monspessulana
en las arbustivas, y Avena barbata, Holcus lanatus, Lolium
multiflorum y Senecio vulgaris en las herbéceas.

En cuanto a la flora identificada en terreno, se detectaron un
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total de 29 especies de flora, distribuidas en 19 y 28 géneros.
Las formas de crecimiento mas frecuentes fueron las herbaceas
con 24 especies (14 hierbas anuales; 3 anuales o bianuales; 6
hierbas perennes, 1 trepadora perenne), las arbéreas con 3
especies, y las arbustivas con 2 especies. En cuanto al origen de
la flora detectada, 27 especies son de origen aléctono.

Respecto del estado de conservacion la flora, no se registraron
especies en categoria de conservacion oficial dentro del area del
Proyecto.

No se registraron plantaciones en terrenos de aptitud
preferentemente forestal o bosque nativo al interior del area del
Proyecto que deben ser intervenidos.

Con respecto a la Fauna, la riqueza de especies para el area de
influencia del Proyecto es de 8 especies, todas ellas del grupo
de las aves. Cinco de ellas se encuentran en condicion de
densidades poblacionales reducidas, beneficiosa para la
actividad silvoagropecuaria y/o beneficiosa para la mantencion
del equilibrio de los ecosistemas, segin el Decreto 05/98
“Aprueba Reglamento de Ley de Caza”. Siete de las especies
observadas son nativas, siendo una de ellas de origen endémico
para el pais. Ninguna de las especies observadas presenta la
condicion de especialista de habitat, y solo una de ellas presenta
caracter migratorio.

Las mayores abundancias se registran para la especie Columbia
livia, la cual fue observada sobrevolando el area del Proyecto, y
forrajeando en sectores con acumulacion de alimentos, en
praderas y areas urbanas. Zonotrichia capensis fue observado
en sectores con vegetacion tipo matorral, asi como también en
sectores urbanos. Vanellus chilensis se registr6 en sectores
urbanos desprovistos de vegetacion.

En relacion con los muestreos desarrollados al interior del area
del Proyecto, no se registraron especies mediante la
implementacion de los puntos de muestreo de playback, tanto
de aves nocturnas como de anfibios. Asimismo, no se
obtuvieron resultados positivos mediante el uso del detector de
murciélagos.

De las 8 especies de fauna identificadas en el &rea del proyecto
Gnicamente se registrd una especie de fauna silvestre en
categoria de conservacion, clasificadas en categoria de
“Preocupacion menor de acuerdo con la legislacion vigente y el
Reglamento de Clasificacion de Especies (RCE). No se
registraron especies en categoria de conservacion segun el
Reglamento de Ley de Caza.

De acuerdo a lo expuesto, se adoptaran las siguientes medidas:
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e Se establecera la prohibicion de cazar o capturar
ejemplares de fauna silvestre en el &rea del proyecto.

e Se establecera la prohibicion de levantar nidos, destruir
madrigueras o recolectar huevos y crias, con excepcion
de los pertenecientes a las especies declaradas dafiinas.

e Se prohibird el ingreso de animales domésticos al area
del Proyecto, en su etapa de operacion.

e Se realizaran capacitaciones a los trabajadores al
respecto ).

Con relacion a la distribucion de Theristicus melanopis dentro
del &rea de influencia, s6lo se observaron en éarboles formando
parte de la cortina vegetal existente al norte del area, no
haciendo uso del resto del area del Proyecto.

De acuerdo a los antecedentes aqui analizados, y lo
antecedentes de la Caracterizacion de Flora y vegetacion
(Anexo 2-4) y Fauna (Anexo 2-5), ambos de la DIA del
proyecto, la superficie que se intervendra no generara impactos
significativos sobre flora, vegetacion y fauna, y por tanto el
proyecto no genera efectos significativos adversos sobre los
recursos naturales que requiera la presentacion de un Estudio de
Impacto Ambiental (EIA).

¢) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Dadas las caracteristicas del Proyecto, la magnitud de sus
emisiones, el adecuado manejo de sus residuos y efluentes, de
las actividades a desarrollar, es posible sefialar que no revestira
una afectacion sobre suelo, agua o aire, que implique un
impacto significativo sobre dichos recursos. Lo anterior, de
acuerdo con los antecedentes entregados en los acépites 2.2.4 y
2.2.5 de la Declaracion de Impacto Ambiental.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucién
significativos, segun corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

El Proyecto, no implicard la superacion de valores en las
concentraciones establecidas en normas secundarias de calidad
ambiental vigentes, ya que, la generacion de las emisiones a la
atmosfera producidas durante las fases del proyecto, cumplen
con las regulaciones ambientales de emisiones vigentes.

En la fase de Operacion y Cierre se generaran aguas servidas
provenientes de los servicios higiénicos de la planta, las que
seran conducidas a fosas sépticas instaladas al interior del area
del proyecto.

Durante la fase de cierre, se utilizaran los mismos bafios de la
etapa de operacion hasta que estas sean retiradas. Luego, hasta
finalizar los trabajos, se dispondra de bafios quimicos moviles.
Las aguas servidas de los bafios quimicos seran retiradas por
una empresa sanitaria autorizada y posteriormente seran
dispuestas en un sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria.

En cuanto a la condicion base del entorno, se descarta su
alteracion, ya que los efluentes y residuos generados por el
Proyecto seran tratados o manejados adecuadamente, sin
generar afectacion o contaminacién del lugar, mientras que las

35



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103

emisiones atmosféricas y el ruido serdn puntuales, minimas y
acotadas.

Cabe sefialar, ademéds, que la manipulacion, transporte y
almacenamiento de productos quimicos (combustibles y
sustancias de laboratorio) no tiene contacto con el medio
natural, ni con los recursos naturales presentes en el, ya que los
residuos se encuentran confinados en tambores y envases
cerrados herméticamente, evitando el contacto directo con la
biota, en tal sentido no existe efecto adverso sobre la variable
ya sefialada. Ademas, el suministro de combustible se realizara
directamente a las maquinarias desde un camion de suministro
debidamente autorizado para este efecto.

Conforme a lo indicado, la realizacién del Proyecto no afectara
la biota ni la condicién de linea de base del entorno, en los
términos descritos en el presente literal.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

De acuerdo a lo sefialado en la Guia de Evaluacion Ambiental
Componente Fauna Silvestre del Servicio Agricola y Ganadero
(SAG, 2016), a nivel nacional no se cuenta con normativa
relacionada con este impacto sobre la fauna silvestre, por tanto,
se pueden utilizar normas de otros paises como por Ej: “Effects
of Noise on Wildlife and Other Animals”, 1971, United States
Environmental Protection Agency (EPA); norma que establece
como referencia un maximo de 85 dB, para no generar efectos
sobre fauna silvestre.

De acuerdo lo anterior, y considerando los resultados de la
estimacion acustica (ver Anexo 2-2 de la DIA), se concluye que
no habra afectacion de la fauna silvestre por causa de las
emisiones acusticas del Proyecto, puesto que en ninguno de los
puntos de medicion se sobrepasara el limite de 85 dB
establecido como nivel de afectacion de fauna por la normativa
internacional.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Las sustancias peligrosas (combustible e insumos de
laboratorio) a utilizar durante las fases de operacion y cierre del
Proyecto, no generaran exposicién del suelo a contaminantes,
ya que éstas seran manejadas de acuerdo a la normativa de
almacenamiento vigente.

Respecto a los residuos soélidos y liquidos, éstos estan
identificados y seran debidamente manejados, de acuerdo con
la normativa ambiental aplicable para evitar efectos sobre los
recursos naturales renovables, de acuerdo con lo mencionado
en el Capitulo 1 de la DIA. En los Anexos G PAS 140y H PAS
142 de la Adenda se presentan los antecedentes para los
permisos ambientales sectoriales asociados a residuos no
peligrosos y peligrosos respectivamente.

Los residuos sélidos (domiciliarios, industriales no peligrosos y
peligrosos) serdn almacenados en contenedores estancos con
tapa, por lo cual no se prevé una exposicion a residuos de los
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recursos naturales renovables presentes en el area del Proyecto.
Estos residuos serdn retirados por una empresa sanitaria
autorizada y dispuestos en un sitio de disposicion final
autorizado por la autoridad ambiental.

En la fase de Operacion se generardn aguas servidas
provenientes de los servicios higiénicos de la planta, las que
seran conducidas a fosas sépticas instaladas al interior del area
del proyecto.

Durante la fase de cierre, se utilizardn los mismos bafios de la
etapa de operacién hasta que estas sean retiradas. Luego, hasta
finalizar los trabajos, se dispondré de bafios quimicos moviles.
Las aguas servidas de los bafios quimicos seran retiradas por
una empresa sanitaria autorizada y posteriormente seran
dispuestas en un sitio autorizado por la Autoridad Sanitaria.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

g.5. La superficie o volumen de un

glaciar susceptible de modificarse.

El Proyecto no considera intervenir o explotar recursos hidricos
del sector que denote una afectacion en el componente.

Durante la fase de operacion se requerira la extraccion de agua
industrial para operar la caldera (400 It/hr), para la
humidificacion de granos (1000 It/hr) y para abastecer la red
hameda de control de incendios (5000 Its).

En el Anexo J de esta Adenda se presentd el estudio de
Caracterizacion Hidrogeoldgica del area de emplazamiento del
proyecto, donde se da cuenta de la profundidad de la napa, su
estratigrafia y niveles estaticos y moviles. Al respecto se debe
indicar que la napa freatica se encuentra a 11 m de profundidad,
segun los resultados obtenidos en la prueba de bombeo del
pozo de agua existente en la planta, razon por la cual, las
instalaciones de la planta se encuentran a un maximo de 2 m de
profundidad, no existiendo una afectacion al acuifero existente
en el area de emplazamiento del proyecto

Ademas, indicar que el suelo alrededor de cada una de las
estructuras de la planta se encuentra estabilizado por una losa
de cemento, lo cual evita infiltraciones de cualquier tipo de
residuos liquidos en el subsuelo, que pudiesen llegar a la napa
fredtica. Ademas, la superficie de la planta se encuentra
estabilizada en su totalidad por ripio compactado, con tal de
mantener la superficie lo mas apropiada para la circulaciéon de
vehiculos internos.

En el caso de la red himeda de control de incendios, esta
cuenta con un estanque para re-impulsion de agua con
capacidad de almacenar 5000 Its de agua industrial.

Asimismo se indica que con fecha septiembre de 2020 se ha
ingresado la Solicitud de Constitucion de Ejercicio de Derecho

37



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103

de Aprovechamiento de Aguas Subterraneas a la Direccion de
General de Aguas de la Regién del Biobio. En el Anexo D
“Permisos Planta de Granos” de la Adenda se encuentra el
comprobante de ingreso de dicha solicitud.

Por lo anterior, se prevé que el Proyecto no generara efectos
adversos sobre el componente hidrico.

A continuacién, se indica la evaluacion de los posibles
impactos en la magnitud de los puntos indicados en el
encabezado (9.1, 9.2, 9.3,9.4y g.5.).

a. g.1. Cuerpos de aguas subterrdneas que contienen aguas
fosiles

Las actividades del Proyecto no consideran la explotacion ni
intervencién de aguas fosiles subterraneas, considerando que no
se identifican aguas fésiles en el area del Proyecto, como
tampoco se preven efectos sobre este recurso.

b. g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en que Se generen
fluctuaciones de niveles

Las obras del Proyecto no prevén fluctuaciones significativas
de agua subterrdneas, en caso de aprobarse la solicitud de
extraccion del pozo

Lo anterior permite establecer que el Proyecto no generard
efectos significativos sobre los cursos de agua presentes en el
area del Proyecto.

C. 0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por
el ascenso o descenso de los niveles de aguas.

El Proyecto no intervendra vegas y/o bofedales, por cuanto
éstos no se presentan en el &rea de influencia del Proyecto.

d. g.4. Areas 0 zonas de humedales, estuarios y turberas
gue pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o superficiales.

El Proyecto no intervendrd area o zonas de humedales,
estuarios y turberas, por cuanto éstos no se presentan en el area
de influencia del Proyecto.

e. g.5. La superficie o volumen de un glaciar susceptible
de modificarse

El Proyecto no intervendra superficie o volumen de un glaciar,
por cuanto éstos no se presentan en el area de influencia del
Proyecto.

Asimismo, y con la finalidad de mantener la calidad del
acuifero, el titular propuso monitorear para las aguas servidas
infiltradas por el sistema de drenes y pozo de absorcion,
ubicados en el sistema de tratamiento de aguas servidas del
galpon y las oficinas de la romana respectivamente. Mayores
antecedentes en el anexo M Plan de Monitoreo de la Adenda
del proyecto.

Durante la fase de operacion se requerira agua industrial para
operar la caldera (400 It/hr), para la limpieza de las lineas de
aceite (1000 It/mes), humidificar granos (1000 It/hr) y para
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abastecer la red humeda de control de incendios (5000 Its).
Mientras se tramita la solicitud de aguas subterraneas desde el
pozo profundo, las aguas se uso industrial seran provista por
un tercero autorizado, en el anexo B de la Adenda
Complementaria se adjunta el contrato con el tercero.

El agua industrial serd extraida desde el pozo del Proyecto
serdy almacenada en tambores de 6.000 It para abastecer el
requerimiento total de agua industrial de la planta. En el caso
de la red himeda de control de incendios, esta cuenta con un
estanque para re-impulsion de agua con capacidad de
almacenar 5000 Its de agua industrial.

Finalmente indicar que la autoridad competente en la materia
(DGA), a través del Of. N° 129 de fecha 04 de febrero de 2021
se pronuncié conforme con los antecedentes expuestos por el
titular en la Adenda del proyecto, indicando al respecto que
“mientras se tramita la solicitud de aguas subterréneas desde
el pozo profundo, las aguas se uso industrial seran provista por
un tercero autorizado, en el anexo B se adjunta el contrato con
el tercero”. Junto con lo anterior, la DGA indica en su informe
que “es posible establecer que se presentan los antecedentes
necesarios que permiten concluir que el proyecto no requiere
presentar un EIA”.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en é&reas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El Proyecto no generara impactos en el territorio nacional o en
areas, zonas o0 ecosistemas determinados, por cuanto el
Proyecto no considera introducir especies exdéticas de ningun
tipo.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas

de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

e) Alteracion a los sistemas de vida y costumbres de
grupos humanos

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El Proyecto Regularizacion Ambiental Planta de Granos, se
ubica administrativamente en la localidad de Coihue, comuna de
Negrete, provincia de Biobio, region del Biobio.
Especificamente, el area del Proyecto se encuentra inserto en la
entidad rural La Capilla.

Reasentamiento de comunidades

humanas

El proyecto no contempla ni genera reasentamiento de

comunidades humanas.

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del

El Proyecto no contempla la intervencion, uso o restriccion al
acceso de recursos naturales a grupos o comunidades para el
sustento econdmico, uso tradicional, medicina, espiritual o
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grupo o0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

cultural.

En este sentido, el Proyecto en ninguna de sus fases produciréa
una alteracion significativa a los sistemas de vida y costumbres
de los grupos humanos a nivel local o comunal, que se
encuentran en el area de influencia del Proyecto que sea causal
de alguna intervencion, uso o restriccion del acceso a algln
recurso natural que sea sustento econdmico para grupos del
lugar.

En cuanto a las actividades economicas desarrolladas en el
sector, se indica que la principal corresponde a la agricultura a
gran escala, como el cultivo de maiz, cereza, arandano,
manzanas y nogales, siendo la mayoria de exportacion. Al que se
asocian también empresas de packing, y elaboracion de
productos. Adicionalmente, existe un gran porcentaje de la
poblacién que se dedica al rubro de la madera, principalmente en
las empresas de celulosa y transporte de madera.

En cuanto a la agricultura de menor escala, la poblacion
manifiesta que esta se encuentra a la baja, ya que las tradiciones
del trabajo de la tierra se han ido perdiendo, asi como también la
urbanizacion ha ido disminuyendo la superficie de cultivo para
las familias. En cuanto a la cesantia, se manifiesta que esta es
baja, inclusive en los meses de mayor oferta laboral por las
cosechas, llegan trabajadores de localidades cercanas a trabajar
en el sector.

En cuanto a infraestructura existe la presencia de una plaza
abandonada, que cuenta con equipamiento para realizar
ejercicios, pero cuyo acceso a estos implementos es dificultoso,
debido al crecimiento de vegetacion en el sector.

En cuanto a uso de culto, se identifica una iglesia de la religion
cat6lica llamada “Iglesia Coihue” en la calle Angol.

Durante la etapa de operacién se efectuara las actividades de
transporte mas significativas, haciendo uso de las vias de acceso
existentes para transportar agua industrial, insumos, equipos,
maquinarias y personal al area del Proyecto. No obstante, se
considera que esto no causara afectacién al acceso de los
recursos naturales utilizados como sustento econémico por los
grupos humanos identificados.

En conclusion, el proyecto no afecta ni interviene el uso y el
acceso de los recursos naturales por los grupos humanos
identificados para el sustento econdmico, uso tradicional,
medicina, espiritual o cultural.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacién, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

De acuerdo con lo mencionado en el Capitulo 1 de la DIA y en
el Anexo O Descripcion del Proyecto de la ADENDA, el
proyecto consiste en la Regularizacion Ambiental de la Planta de
granos (Raps, Avena y Maiz). A partir del procesamiento de raps
se genera aceite de canola para consumo humano y un
subproducto a partir del grano, que es vendido como torta o
expeller de raps, el que se destina a consumo animal.

Si bien el proceso de produccion es simple, durante la fase de
operacion de la planta se contempla un flujo vehicular de 42
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vehiculos diarios (considerando ida y vuelta), siendo
principalmente los vehiculos que ingresan a la planta con raps,
avena y maiz para su procesamiento y posteriormente los
vehiculos que transportan el producto final generado en la
planta. Estos vehiculos corresponden a camiones que circulan
por la calle Las Marias (Ruta Q-484), Ruta de la Madera (Ruta
Q488 y Ruta 180) y Camino a Nacimiento.

En este contexto, y de acuerdo a los resultados del estudio
“Caracterizacion rutas de transporte”, presentado por el titular en
el anexo N de la Adenda, se concluye que:

f) En la localidad de Coihue, los ejes principales son la
Ruta 180 antes mencionada, la Ruta Q-80 que permite
conectar a la localidad con el area urbana de Negrete y la
Ruta 156 que conecta con Nacimiento y Concepcién
hacia el noroeste, conocida como Ruta de la Madera:
Concepcion - Santa Juana — Coihue, posee carpeta de
pavimento.

g) El desarrollo del Proyecto requiere del uso de vias que lo
conecten con los origenes y destinos de los vehiculos de
cargas y del personal asociados a él, dentro de las cuales
se incluyen aquellas vias puUblicas existentes que
permiten la conexion vial con las instalaciones del
proyecto.

h) De esta manera, se puede acceder hacia el area del
Proyecto desde el norte por la Ruta 156, siguiendo por la
Ruta Q-488 hasta llegar a la Ruta Q-484 (Camino
Coihue-Tambillo), hasta el camino interior que
corresponde al acceso de la Planta de Granos, dicho
camino actualmente es de tierra.

i) En cuanto al transito de vehiculos por la Ruta Q-484,
ingresaran vehiculos livianos y vehiculos pesados al
interior del predio, cargados con insumos y materias
primas para la produccion de la Planta. Cabe sefialar que
ambas rutas estan disefiadas y tienen la capacidad para
soportar el flujo adicional provocado por las necesidades
el proyecto. Ademas, dichos vehiculos no transitaran por
el area urbana de la comuna de Negrete.

Junto con el andlisis de impacto anterior, el titular propone
medidas y/o recomendaciones relativas a mantener o elevar la
seguridad vial, mantencion y cuidado ambiental de las rutas de
transporte para ser aplicadas una vez aprobado el Proyecto. A
saber:
a) Medidas de Emergencia en caso de accidentes en
caminos publicos:

— Aviso Inmediato, segun gravedad, a Ambulancia,
Bomberos, Carabineros y al encargado del equipo
de respuesta del Proyecto.

— No mover a heridos o0 personas inconscientes,
pues se puede agravar su lesion.
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— Aplicar los conocimientos de primeros auxilios.
En caso de que no esté entrenado, solicitar ayuda
inmediatamente.

— Senfalizar el lugar del accidente a fin de que no se
produzcan choques en cadena.

— No mantener ninguna discusion fuerte con otros
afectados.

— No abandonar el vehiculo ni el lugar del accidente
salvo casos de fuerza mayor.

— Impedir que terceros o los propios implicados
intenten alterar indicios que conduzcan a la
reconstruccion del accidente.

b) Medidas para prevenir accidentes de transito:

— Se exigirad el cumplimiento a cabalidad de la ley
de trénsito.

— Se controlaran las velocidades mediante equipos
GPS que seran exigidos a los contratistas que
realicen el transporte asociado al proyecto.

— Las empresas contratadas para realizar transporte
asociado al proyecto deberdn contar con
conductores idoneos para el transporte que se
requiere, exigiendo las hojas de vida de
conduccion de cada uno.

— Los conductores seran capacitados en conduccién
a la defensiva y segura, ademas de cdmo actuar
frente algun incidente.

— Inspecciones regulares de los vehiculos utilizados.

— Los vehiculos asociados al Proyecto deben
respetar la velocidad maxima de circulacion
establecida para cada via a utilizar.

¢) Medidas para prevenir deterioro de pavimentos producto
del aumento de flujo vehicular:

— Tanto en la etapa de operacion como de cierre los
camiones cumpliran en todo momento la normativa
respecto a los pesos maximos segln su configuracién de
ejes (Decreto N° 158/80 del MOP).

Otras medidas a considerar:

— Los vehiculos asociados a la operacién del Proyecto
transitaran bien estibados y encarpados, con la finalidad
de impedir cualquier descarga accidental en la via
publica.

— El Proyecto mantendra en Optimas condiciones la
sefializacion y demarcacion asociada a sus accesos.

— Los vehiculos asociados al proyecto deberan siempre
ceder la preferencia de paso a los vehiculos de
emergencia.

— Se mantendran limpias las ruedas de los vehiculos cada
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vez que estos abandonen la Planta.

— No se realizara acopio de materiales en vias publicas,
durante los trabajos asociados a la operacién del
Proyecto.

— No permitir el lavado de camiones en la acera o calzada
de cualquier via publica.

Por lo anterior, el proyecto no generara obstruccion para la
circulacion ni conectividad, y no aumentara tiempos de
desplazamiento ni de transelntes ni vehiculares.

Finalmente los organismos competentes en dicha materia
(SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del
Biobio y Vialidad), se pronunciaron conforme con los analisis y
antecedentes presentados por el titular del proyecto a través de
los Oficios N° 11085 del 05 de agosto de 2020 y 2119 del 18 de
noviembre de 2020, respectivamente.

c) La alteracién al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

El Proyecto no generara alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos y servicios, ya que se utilizaran las
instalaciones existentes de la planta procesadora, la cual fue
construida el 2015.

El aumento en el flujo vehicular producto de las actividades del
Proyecto corresponde a una pequefia fraccion del total de
vehiculos que circulan por las rutas sefialadas, por lo tanto, el
Proyecto no producira impacto en la vialidad ni alterara la
seguridad vial de los caminos utilizados, debido que éstos ya son
ampliamente utilizados para el transito de vehiculos de todo tipo
y para el flujo vehicular de las faenas mineras.

En conclusion, el Proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre los accesos ni la modificacion de la calidad
de los bienes, equipamientos, servicios o infraestructura béasica
de la localidad de Coihue y la comuna de Negrete.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Las actividades y obras del Proyecto se realizaran solo al interior
del &rea del Proyecto, donde no se han identificado la préctica de
tradiciones culturales o intereses comunitarios.

Asimismo, no se han identificado manifestaciones particulares
asociadas a pueblos indigenas que den cuenta de actividades u
organizaciones sociales que puedan ser afectadas de forma
particular por el Proyecto, ni de ningun otro tipo.

Durante el proceso productivo de la planta, es posible la
generacion de olores, por lo tanto, se ha realizado un “Estudio de
Modelacion de Emisiones Odoriferas” (Anexo L de la Adenda)
en el que se ha generado un area de dispersion de odorantes que
abarca un total de 113,2 hectareas donde las concentraciones van
desde 0,005 uo/m3a 0,019 uo/m3.

Al interior de la pluma de dispersion se identifican 6 receptores,
los que se presentan en la Tabla AD-16 de la adenda, la que
indica, que todos los receptores se encuentran muy por debajo
del limite de la norma de referencia utilizada (NER).
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Tabla AD- 1: Concentracion de olores modelados en puntos

discretos

Punto | Distanciaal | Concentracién | Limite norma | Cumplimie
Rece Punto modelada referencia2 nto
ptor | Emisor (m) (UO/m3) (uo/m3) Normativo

R1 374 0,019 Si

R2 327 0,004 Si

R3 349 0,005 25 Si

R4 330 0,018 ' Si

R5 762 0,002 Si

R6 208 0,007 Si

Fuente: Anexo L de la Adenda.

Por lo anterior, el Proyecto no dificultara o impedira el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la
cohesién social de los grupos humanos del area de influencia del
proyecto.

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracion y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacién social
particular.

Al interior del &rea de influencia se encuentra la comunidad
indigena Coyan Mapu, la cual se encuentra constituida desde el
afio 2009, con 47 socios y 16 familias.

De acuerdo a lo indicado por los miembros de la comunidad del
sector, las actividades de la comunidad indigena se desarrollan
en la sede social de la Junta de Vecinos de Coigue, en el sector
de Rihuito y en la localidad de Negrete, especificamente en el
Cerro Maripan

En reunidn sostenida entre la empresa y la comunidad indigena,
se indica también la realizacion de actividades en la localidad de
Rihuito, la cual se encuentra a mas de 5 Kilémetros del area del
Proyecto.

Cabe destacar que al interior y en los terrenos aledafios al
proyecto no se identifican elementos de caracter cultural o
histéricos, asi como tampoco, las partes, obras y/o acciones
impiden o dificultan el desarrollo de las actividades de la
comunidad indigena Coyan Mapu.

A mayor abundamiento, mediante oficio Ord. N° 329 de fecha
05 de agosto de 2020, CONADI indica que: “... Por otra parte,
revisado el Registro de Comunidades y Asociaciones indigenas
de esta Corporacion, en la comuna de Negrete, existen dos
organizaciones indigenas, que como indica el titular, se
emplazarian fuera del &rea del proyecto, y, que las 19 personas
con calidad de indigena que habitan en el Al, no se veran
afectadas por un efecto adverso producto de la operacion del
proyecto en evaluacion ambiental, conforme lo indicado en el
punto 4”.

2 Hace referencia a Norma Holandesa, debido a que en Chile no existe normativa asociada.
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6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservaciéon, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental d) Susceptibilidad de afectacion a grupos humanos
indigenas
Existencia de poblaciones protegidas Al interior del &rea de influencia se encuentra la comunidad

indigena Coyan Mapu, la cual se encuentra constituida desde el
afio 2009, con 47 socios y 16 familias.

Existencia de recursos y areas protegidas, | En el &rea de influencia del proyecto no existen recursos y areas
sitios prioritarios para la conservacion, | protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
humedales protegidos, glaciares y zona | protegidos, glaciares y zona con valor ambiental.

con valor ambiental

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende
emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones | De acuerdo a los resultados del Censo 2017, en las entidades
protegidas, considerando la extension, | rurales residen aproximadamente 131 habitantes, de los cuales
magnitud o duracién de la intervencion | 69 corresponden a poblacién masculina y 62 a poblacion
en &reas donde ellas habitan. femenina. Del total de habitantes, 8 personas se consideran
pertenecientes a alguna etnia indigena.

En tanto para el sector urbano, se identifican 1.166 habitantes, de
los cuales 558 corresponden a poblacion masculina y 608 a
poblacién masculina. Del total de habitantes, 90 personas se
consideran pertenecientes a alguna etnia indigena, los que se
concentran en la localidad de Coigue.

En cuanto a la presencia de poblacion indigena, en el sector de la
JJVV La Capilla, la comunidad indica que no existen
asociaciones ni comunidades indigenas, en tanto la JJVV Coiglie
indica que existe la comunidad indigena Coyan Mapu, la cual
realiza actividades en la sede social ubicada en la calle Joaquin
Diaz Garcés.

De acuerdo a lo indicado por las JJVV del sector, las actividades
de la comunidad indigena se desarrollan en la sede social de la
Junta de Vecinos de Coigiie, tal como se informa en la Reunion
del SEIA en conjunto con la comunidad indigena en el marco del
art. 86 del RSEIA.

En dicha reunidn se indica también la realizacién de actividades
en la localidad de Rihuito, la cual se encuentra a mas de 5
Kilémetros del &rea del Proyecto.

El juego del palin, se realizan en la localidad de Rihuito a 5 Km
del &rea del proyecto, tal como se menciond anteriormente, y en
la ribera Este del rio Biobio a la altura del area del proyecto se

0] 45

"; Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

2 https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103

encuentra un Eltun o cementerio mapuche, ambas fuera del area
de influencia del Proyecto.

En base a lo anterior, es posible indicar, que no existe afectacion
significativa a las formas de organizacion social particular de los
grupos humanos pertenecientes a comunidades indigenas, asi
como tampoco el desarrollo del proyecto usa, interviene o
restringe el acceso a recursos naturales utilizados como sustento
econdémico o para uso tradicional como medicinal, espiritual o
cultural, ya que el proyecto no posee rutas de transporte por los
lugares de significancia cultural, asi como tampoco los niveles
de concentraciones modeladas de olores presentan niveles sobre
la norma de referencias establecida, que permitan indicar
posibles afectaciones.

Finalmente es posible indicar que la autoridad competente en
materia indigena, CONADI, a través de su Of Ord N° 329 de
fecha 05 de agosto de 2020, se pronuncia conforme con los
antecedentes presentados por el titular, indicando al respecto
que: “...el titular ha proporcionado los antecedentes necesarios
para justificar la inexistencia de susceptibilidad de afectacion
sobre GHPPI”.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

El Proyecto no se localiza préximo a poblaciones, recursos,
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos ni glaciares, y no hay territorios con valor
ambiental cercanos al proyecto. Cabe destacar que al interior y
en los terrenos aledafios al proyecto no se identifican elementos
de caréacter cultural o histéricos, asi como tampoco, las partes,
obras y/o acciones impiden o dificultan el desarrollo de las
actividades de la comunidad indigena Coyan Mapu.

Finalmente, CONADI, a través de su Of Ord N° 329 de fecha 05
de agosto de 2020, se pronuncia conforme con los antecedentes
presentados por el titular.

6.5.
0 turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No se identificaron impactos que pueda generar el Proyecto
sobre los atractivos o zonas con valor turisticos y/o paisajisticos.

Existencia de valor turistico

Existencia de valor paisajistico

No se identifica en el &area de influencia del proyecto, la
existencia de valor turistico o paisajistico por cuanto el area de
emplazamiento del proyecto corresponde a un sector de uso
carécter agricola productivo, con la presencia de la planta de
granos inmersos en la localidad urbana de Coihue

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del
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Reglamento del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

Conforme a lo indicado en la caracterizacion de los atractivos
turisticos, el Proyecto no se emplaza en un area declarada como
zona o centro de interés turistico nacional, de acuerdo con lo
dispuesto en el Decreto Ley N°1.224 de 1975; las obras del
proyecto no obstruirdn la visibilidad a zonas con valor
paisajistico; las obras del proyecto no alteraran los recursos o los
elementos del medio ambiente que presentan valor paisajistico o
turistico; y las obras del proyecto no obstruiran el acceso a
recursos o elementos del medio ambiente de zonas con valor
paisajistico o turistico, por cuanto estas se ubican en un predio
privado y lejos de vias de acceso a este tipo de areas.

Por todo lo anterior, el Proyecto no se localiza proximo a zonas
con valor paisajistico.

La autoridad competente en materia de proteccion de la
componente paisajistica y turistica, Servicio Nacional Turismo,
Region del Biobio, mediante Of N° 222 de fecha 28 de julio de
2020 se pronuncia conforme con los antecedentes presentados
por el titular del proyecto.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El area de estudio no posee un valor paisajistico particular dentro
de su entorno, ya que no cuenta con singularidades, atractivos
paisajisticos y/o turisticos, ademas de presentar una alta
intervencién antrépica.. Sin embargo, las obras a ejecutarse no
seran un impedimento a la visualizacion del entorno por parte de
los observadores, por lo que su calidad estética no se vera
afectada por la operacion de las obras del Proyecto.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

En el area de influencia del proyecto, no existen zonas con valor
turistico. La distancia mas cercana a una Zona de interés
Turistico se encuentra a 40 km (Saltos del Laja).

La autoridad competente en materia de proteccion de la
componente paisajistica y turistica, Servicio Nacional Turismo,
Region del Biobio, mediante Of N° 222 de fecha 28 de julio de
2020 se pronuncia conforme con los antecedentes presentados
por el titular del proyecto.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histdrico

y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueologico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No aplica

Existencia de monumentos sitios con
valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Dentro del &rea de influencia del proyecto no fue posible
identificar monumentos que se encuentren actualmente bajo la
proyeccion de la Ley de Monumentos Nacionales (Ley N°
17.288), y por tanto tampoco dentro de sus registros.
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De justificarse que en el &rea o espacio geogréfico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

En el Anexo 2-6 de la DIA se presenta la Caracterizacion de
Arqueologia y Patrimonio Cultural. La caracterizacion de la
zona de emplazamiento del Proyecto se realizd6 mediante la
recopilacion documental y bibliografica especializada disponible
y mediante una prospeccion superficial en terreno, realizada el
dia 12 de noviembre de 2020.

Se identifico un total de 4 monumentos de caracter histdrico en
un radio de 30 kilémetros lineales desde el &rea de influencia del
proyecto (ver Tabla ARQ-2 del Anexo 2-6 de la DIA), sin
embargo estos se encuentran a una distancia considerable del
area del proyecto.

Durante la realizacion del estudio se identificaron al menos 11
proyectos ambientales que presentan recursos culturales con
cercanias a nivel regional y local con respecto al area de
influencia del presente proyecto. De entre estos, los proyectos
“Parque Eolico Tolpan”, “Parque Eoblico Cuel”, “Parque Eolico
Entre Rios”, “Proyecto Eolico Coihue”, “Parque Edlico Alena” e
“Instalacion de tres aerogeneradores en Fundo Las Marias” se
encuentran a una distancia menor a 15 kilémetros del area de
influencia; presentando con excepcién de los proyectos Parque
“Edlico Cuel” y “Parque Eolico Entre Rios”, recursos
patrimoniales de cardcter arqueolégicos. Los recursos
patrimoniales presentan como caracteristica comun la presencia
de restos ceramicos y materiales liticos en contextos tanto de
sitios, como hallazgos aislados.

Sin perjuicio que durante la realizacién de los trabajos de
prospeccion no fue posible detectar en el éarea directa del
proyecto materiales patrimoniales, culturales, arqueolégicos y/o
de valor histéricos que se encuentren afectos a proteccion por
parte de la ley N°17.288, 19.300 y 19.253, en el caso de que se
produzcan nuevos hallazgos arqueolégicos al momento de
realizar cualquier trabajo de movimiento, excavacion, remocion
de terreno 0 mera observacion dentro del &rea del proyecto, se
debe proceder en conformidad a la ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales, la cual sefiala la obligatoriedad de dar
aviso a Carabineros, y posteriormente al honorable Consejo de
Monumentos Nacionales, en conjunto con la detencion total de
las obras en el sector del suceso.

En este contexto la autoridad competente en materia
arqueolégica y paleontoldgica, el Consejo de Monumentos
Nacionales, se pronuncié conforme con los antecedentes
proporcionados por el titular durante la evaluacién ambiental del
proyecto, sefialando en su Of. Ord N° 2776 de fecha 04 de
agosto de 2020, lo siguiente: “En caso de efectuarse un hallazgo
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arqueoldgico o paleontolégico durante las excavaciones del
proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley
N° 17.288, se debera proceder seglin lo establecido en los
articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto Supremo N° 484 de
1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre
excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropologicas y
paleontolégicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo
e informando de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales, para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, cuya implementacién deberd ser
efectuada por el titular del proyecto”.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

Tal como se sefiald en el literal anterior, en el area de influencia
del Proyecto no se detect6 la presencia de bienes arqueol6gicos
de caracter patrimonial en superficie, protegidos por la Ley
17.288 de Monumentos Nacionales, y por tanto, no existira
modificacion o deterioro en forma permanente de
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas
constructivas, por su antigiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad, pertenezcan al
patrimonio cultural.

¢) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

Debido a las caracteristicas del Proyecto y su ubicacion, éste no
dificultara ni impedira el ejercicio o la manifestacion habitual
propia de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo
humano, por cuanto no se presentan este tipo de manifestaciones
en el area del Proyecto, debido a la ubicacién del area de estudio
en un predio privado sin acceso a terceros y deshabitado.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No se utilizaron metodologias no convencionales en la evaluacion de impactos distintas a las establecidas en

el articulo 81 letra d) de la Ley 19.300.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia en caso de incendio 0 explosion

Tabla 8.1.1 Riesgo Incendio o0 amago de incendio producido dentro de las instalaciones o areas de trabajo.

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se informard e instruird a los trabajadores y personal técnico
que participa en los trabajos respecto de las normas de
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Tabla 8.1.1 Riesgo Incendio 0 amago de incendio producido dentro de las instalaciones o areas de trabajo.

prevencion, deteccion y supresién de incendios durante los
trabajos. En este sentido dicha informacion estara referida a los
siguientes topicos:

* Advertencia sobre el uso de agentes iniciadores de incendios.

* Instrucciones precisas sobre las acciones inmediatas a tomar
en caso de originarse un incendio, tales como: forma de dar
aviso, detallar ubicacidon del siniestro y el tipo de material que es
afectada por el fuego.

* Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores;
» Se contard con extintores, instalados en lugares sefializados,
identificables, de facil acceso y libres de obstaculo. Ademas,
estaran debidamente sefializados, dando asi cumplimiento a lo
establecido por los Articulos N° 44 y siguientes del “Decreto
Supremo N° 594/99”;

* Los extintores serdn sometidos a revisiones preventivas,
disponiendo de extintores de reemplazo durante las
mantenciones;

* Se prohibira fumar en areas de trabajo y excepto en aquellos
lugares de esparcimiento expresamente autorizados;

* Todos los vehiculos contaran con sus extintores segun
reglamentacion.

* El almacenamiento y transporte de combustible se realizara
bajo las normas establecidas por el Proveedor, el Titular y la
normativa vigente.

* Se entregard y capacitard respecto del Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias a todo el personal de faena.

* Se inducird al personal sobre las medidas a tomar para
prevenir incendios y/o explosiones.

* Supervision periddica de las actividades con potencial de
generar incendios y/o explosiones.

* El Lider de mantenimiento verificara que los dispositivos de
seguridad se encuentren en un rango 6ptimo de funcionamiento,
y que los extintores portatiles estén siempre al alcance frente a
maniobras de emergencias.

Forma de control y seguimiento

Registro de las Inducciones sobre procedimiento frente a
incendios o explosiones y uso de extintores.

* Registro de Charlas Obligacion de Informar.

* Registro de las capacitaciones del Plan de Contingencia y
Emergencias.

* Registro de los planes de evacuacion, si es que se desarrollan.

* Registro de entrada, almacenamiento y uso de combustibles.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un eventual inicio o que exista peligro de producirse un
incendio, comunicar alarma a viva voz y tratar de sofocarlo
inmediatamente con los medios que estén al alcance y que
correspondan segun procedimientos.
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Tabla 8.1.1 Riesgo Incendio 0 amago de incendio producido dentro de las instalaciones o areas de trabajo.

* Toda persona que detecte un incendio debe mantener la calma,
evacuar el area e informar claramente activando el flujo de
comunicaciones.

* En caso necesario, se procedera al corte de energia eléctrica,
combustible, gases, productos quimicos, etc.

» Si existiera la posibilidad de explosiones o propagacion
violenta de fuego, el Jefe a cargo del sector ordenard la
evacuacion del personal a un area segura, verificando que ésta
se cumpla en su totalidad.

* Retirar del sector, los cilindros a presion y materiales
inflamables y explosivos, siempre que las condiciones de
seguridad lo permitan.

* El responsable o encargado debera decidir si es necesario
solicitar la ayuda de servicios externos para detener el fuego
(bomberos).

* En caso de amagos eléctricos (grupo electrogeno, sala
eléctrica, equipos eléctricos en general) utilizar extintor de CO2
en primera instancia, de lo contrario utilizar extintor de PQS. No
utilizar agua ni extintores de espuma a menos que los equipos o
instalaciones hayan sido desenergizadas.

* En caso de amagos por materiales combustibles comunes
utilizar extintores PQS.

* En caso que el fuego no pueda ser controlado (incendio)
debera darse el aviso de emergencia al supervisor mas cercano.

* Si llega un supervisor siga estrictamente las Ordenes
entregadas. * Se registrarda el accidente en formulario
previamente definido.

* Se dard aviso a las autoridades competentes segun
corresponda.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Una vez controlados los riesgos criticos y realizada la atencion
de primeros auxilios y ambulancias, el supervisor dara aviso al
Representante Legal de la activacion del plan de emergencia, el
cual a su vez comunicara a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA). En funcién de la magnitud y naturaleza de la
emergencia, el procedimiento de comunicacion considerara dar
aviso y solicitar apoyo a las entidades correspondientes. Luego
se elaboraran los reportes e informes correspondientes.

* Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no superior a 24
horas ocurrido el evento, en la pagina web de la SMA.

* Generar el informe preliminar en un maximo de 72 horas de
ocurrido el incidente. * Generar y enviar el informe final en un
plazo méaximo de 15 dias de ocurrido el incidente

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

8.1.2 Riesgo o contingencia Incendio Forestal

Tabla 8.1.2. Riesgo Incendio Forestal

Riesgo o contingencia

| Incendios Forestales
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Tabla 8.1.2. Riesgo Incendio Forestal

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

En todas las areas de trabajo, al interior de las instalaciones de
la planta de granos, donde existen zonas con vegetacion arbérea
y arbustiva

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todos los empleados seran capacitados en el uso de extintores;
* En caso de trabajar con soldadura en areas con vegetacion se
cuenta con procedimiento de trabajo, para amagar un incendio.

» Sefalética con prohibicion de fumar y usar fésforos o
encendedores en dareas de trabajo cercanas zonas con
vegetacion.

* Capacitacion de prevencion y combate de incendio.

Forma de control y seguimiento

Revision periddica del estado de los extintores y registro de
capacitacion al personal para el correcto uso de estos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Amago de incendio: Es el inicio de un incendio y se puede
detectar por el olor a quemado y/o la presencia de humo. Se
debe intentar controlar el amago con extintores, si esto no
implica un riesgo para la integridad fisica de las personas,
informando posteriormente al Coordinador de emergencias v al
jefe de turno. Se debe usar el o los extintores mas cercanos al
amago de incendio. Al usar extintores portatiles:

- Situarse a unos 3 metros de las llamas.

- Si hay viento, procurar situarse de modo que este sople en
direccion al fuego por sus espaldas.

- Sacar el seguro del extintor.

- Accionar y dirigir el agente extintor a la base de las llamas.

- Avanzar de frente al fuego, a medida que disminuyan las
Ilamas, realizando movimiento de abanico con la manguera del
extintor.

- No dar la espalda al fuego.

- Los extintores y sistemas utilizados deben ser recargados a la
brevedad.

- Una vez descargado el extintor, y si no se aprecia la extincion
o disminucién del fuego, este se deberd abandonar y tratar
como incendio declarado.

* Luego de iniciado un incendio forestal, su descubrimiento
inicia una serie de acciones que culminan con el combate al
fuego. Una deteccion oportuna, tiene consecuencias
operacionales y econdmicas. Mientras mas rapido se descubre
un incendio, mas exitoso serd el combate y menor el dafio
producido.

* La primera accion es dar el aviso del inicio del incendio, de
inmediato, al Coordinador de Emergencias. La deteccion debe
ser rapida, con un minimo de tiempo transcurrido desde el
inicio del fuego.

* En caso de determinarse que el incendio no podra ser
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Tabla 8.1.2. Riesgo Incendio Forestal

controlado con recursos y personal de la faena, se debe dar
aviso a las Autoridades y equipos de emergencia que
corresponda (CONAF, Bomberos, etc.).

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

* Dar aviso por escrito como maximo dentro de las 24 horas de
ocurrido el incidente, en la pagina web de la SMA.

* Generar el informe preliminar en un maximo de 72 horas de
ocurrido el incidente.

* Generar y enviar el informe final en un plazo maximo de 15
dias de ocurrido el incidente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda.

8.1.3 Riesgo o contingencia Sismo

Tabla 8.1.3. Riesgo Sismos

Riesgo o contingencia

Sismos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las obras del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se dispondré de planes de evacuacion del personal ante este
tipo de eventos. Si bien este riesgo no se puede prevenir, si se
pueden mitigar sus consecuencias sobre el personal de la planta.
* Los trabajadores deberan ser Informados sobre el Estrategia
General de Prevencion de Riesgo, induccion que debera indicar
las zonas de seguridad, vias de evacuacion, entre otros
contenidos.

* En caso de estar presente en el sector el Coordinador de
Emergencias, liderara las acciones de evacuacién y resguardo
del personal, de lo contrario el manejo del personal estard a
cargo del Jefe de turno de la planta.

* Capacitacion de los trabajadores, respecto de las medidas a
implementar ante la ocurrencia de un evento de este tipo, segun
su perfil de cargo.

* Definir previamente vias de evacuacion y punto de encuentro
ante un eventual sismo.

* Realizar simulacros anualmente ante eventuales Sismos. Estos
simulacros deben evaluar los siguientes factores:

Tiempo de respuesta interna.

- Coordinacion para mitigar impactos y controlar la emergencia.
- Flujo de Informacién.

- Actuacion frente a la emergencia por parte de la Unidad de
Control de Emergencia y el personal involucrado.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra un registro de las capacitaciones a los
trabajadores, indicando los contenidos tratados, y el listado de
asistentes con su respectiva firma.
* Registro de la realizacion de simulacros, que incluya un
registro fotografico de la actividad.

F
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Tabla 8.1.3. Riesgo Sismos

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

* Ante un sismo de gran intensidad, los trabajadores deberan
resguardarse en un lugar seguro preestablecido como medida
preventiva.

» Se deben aislar las areas donde existan estanques, cafierias, y
redes de abastecimiento liquido, especialmente si estos son
corrosivos, combustibles o inflamables. El personal debe
mantenerse fuera del posible curso que puedan tomar éstos en
caso de romperse el depdsito o cafieria que los contiene.

* Luego, se debe evaluar si los recursos naturales estan en
peligro de ser alcanzados por estas sustancias y actuar en
consecuencia con los elementos correspondientes al
procedimiento de Derrames de Sustancias y/o Residuos
Peligrosos.

» Suspender todas las actividades, detener los equipos y
desenergizar los electrodomésticos. Alejarse de cables
eléctricos aéreos o edificios en altura, ya que pueden caer.

* En edificaciones, buscar el dintel de una puerta o muebles que
presenten el tridngulo de la sobre vivencia (agachado en
posicion fetal al lado de mueble). Si esté en terreno, el personal
debe alejarse de taludes y paredes.

* Si hay un trabajador ejecutando un trabajo en altura, debe
mantener su posicion hasta que termine el sismo y evitar
ubicarse en la trayectoria de caida de objetos.

* Evaluar via de escape y ubicar punto de evacuacion.

* Ubicar extintor y gabinete de redes de incendio.

* Todo el personal debe permanecer alejado de lugares con
potencial de incendio, hasta poder evaluar la situacion general
de los elementos iniciadores de fuego.

« Una vez concluido el sismo, se verificara la estabilidad de las
estructuras principales y restablecer los procesos y operaciones.
* Se realizara contacto interno con cada una de las areas para la
evaluacion de dafios. Dependiendo de los dafios se realizara
Ilamado a las autoridades competentes.

* Ante un evento sismico de envergadura, primero debe
evaluarse la ocurrencia de lesiones en el personal y contratistas
y posteriormente que la situacion esta controlada para los
trabajadores, se deben evaluar las instalaciones e infraestructura
mayores, para determinar si se han producido dafios al medio
ambiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlados los riesgos criticos y realizada la atencion
de primeros auxilios y ambulancias, el supervisor dara aviso al
Representante Legal de la planta sobre la activacion del plan de
emergencia, el cual a su vez comunicara a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA). En funcion de la magnitud y
naturaleza de la emergencia, el procedimiento de comunicacion
considerara dar aviso y solicitar apoyo a las entidades
correspondientes. Luego se elaboraran los reportes e informes
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correspondientes.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

8.1.4 Riesgo o contingencia de Lluvias intensas, Inundacidén y Anegamiento

Tabla 8.1.4. Riesgo Lluvias intensas, Inundacion y Anegamiento

Riesgo o contingencia

Lluvias intensas, Inundacion y Anegamiento

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases del proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las obras del proyecto son susceptibles de sufrir dafio
ante eventos de lluvias intensas, en especial aquellas obras que
pueden sufrir dafios por cortocircuitos, obstruccion, rebalses y/o
fallas en su estructura.

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

» Se capacitara al personal acerca del plan de prevencion de
contingencias y emergencias, asi como también de las acciones
necesarias para permitir la continuidad de la operacion de las
instalaciones.

* Con el objetivo de detectar frentes de mal tiempo, se
procedera a monitorear permanentemente el pronéstico del
tiempo, informacién que estard disponible antes del mediodia
para su evaluacién. Para ello, se llevaran a cabo las siguientes
acciones:

- EI monitoreo del prondstico meteoroldgico se realizara entre
marzo y septiembre de cada afio, de manera tal de abarcar los
periodos de otofio e invierno.

- El Ingeniero en prevencion de riesgos, debera revisar el
pronostico  meteorolégico  ingresando a la  péagina
www.meteochile.cl, en la pestafia buscar “Servicios
Meteorologia Agricola” para revisar alertas que se generen para
la region. Para mayor detalle es necesario revisar en el mend
“Estaciones en Linea”. Para la revision de Alertas
meteoroldgicas vigentes, se visitara la pagina www.onemi.cl

- La revision en internet, se realizard todos los dias lunes y
miércoles de cada semana, durante el periodo a evaluar. En caso
de que se encuentre una posible alerta meteoroldgica se dara
aviso inmediato al jefe del departamento de prevencion de
riesgos, quien dara el aviso de alerta meteoroldgica via e-mail a
los jefes de &rea de la planta de granos. En relacién con lo
anterior, se deberd realizar un seguimiento diario, hasta que la
probabilidad de alerta meteoroldgica sea nula.

- Una vez que se reciba el e-mail, por parte del departamento
de prevencion de riesgos, los jefes de area deberan proceder de
acuerdo con el procedimiento de preparacion ante lluvias
intensas

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion al personal del plan de prevencion de
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contingencias y emergencias.
* Registro del monitoreo meteorologico preventivo.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Durante la precipitacion, pueden quedar algunos caminos
intransitables, por lo tanto, las personas encargadas del personal
y de tomar las decisiones de paralizacion de la planta tendran
que manejar el reporte climético diario para seguir la evolucién
de la lluvia.

* Si la lluvia es persistente y su intensidad hace riesgosa una
operacion normal, estas personas iran determinando el orden de
paralizacion de faenas, el cierre de caminos y prohibicion de
circulacion de equipos.

* Cuando se determine que el camino no estd en condiciones de
ser usado, se procedera a cerrar el camino principal colocando
letreros de sefalizacién, y se deberd disponer de una
motoniveladora y un cargador para habilitar el camino vy, en
caso de emergencia, puedan auxiliar a microbuses y vehiculos.
Es necesario que estos equipos estén dotados de estrobos.

* Evacuar hacia zonas de seguridad.

* Dar aviso inmediato a supervisor del area.

* Aislar la zona de riesgo hasta el cese de las lluvias intensas.

* Realizar contacto interno con cada una de las areas para la
evaluacion de dafios.

* Dependiendo de los dafios se realizard llamado a las
autoridades competentes.

* Impedir el ingreso descontrolado de agua a las obras del
proyecto y las oficinas, de lo contrario se debe iniciar de
inmediato la evacuacion del sector.

* Detener todas las actividades, los equipos, apagar los
electrodomésticos y computadores.

* Retire a personas y equipos que puedan ser afectados.

* Corte la electricidad a sectores inundados.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

* Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no superior a 24
horas ocurrido el evento, en la pagina web de la SMA.

* Generar el informe preliminar en un maximo de 72 horas de
ocurrido el incidente.

* Generar y enviar el informe final en un plazo méximo de 15
dias de ocurrido el incidente.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

8.1.5. Riesgo o Contingencia Fauna o atropello de Fauna Silvestre

Tabla 8.1.5. Riesgo Fauna o atropello de Fauna Silvestre

Riesgo o contingencia

| Atropello de fauna silvestre
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Tabla 8.1.5. Riesgo Fauna o atropello de Fauna Silvestre

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las areas

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

* Prohibicién de alimentar a fauna que pudiera acercarse a las
areas del Proyecto.
* Prohibicién de introduccidon de animales domésticos al area
del proyecto.
* Prohibicion de circular fuera de los caminos habilitados, ya
sea a pie, 0 en vehiculos y maquinarias.
* En los distintos sectores de intervencion del Proyecto y segun
sus caracteristicas particulares, se instalaran letreros con la
siguiente indicacion, o similar:
- Prohibido cazar, capturar o perturbar especies de fauna nativa.
Ley de Caza 19.473”.
- No circular fuera de los caminos establecidos”
- Prohibido el ingreso de animales domésticos”
- No alimentar a la fauna silvestre”
« Capacitar al personal dela planta acerca de las especies de
fauna que pudiesen encontrarse en la zona y el comportamiento
adecuado a adoptar, dando la instruccién obligatoria de:
- NO alimentar a la fauna silvestre.
- NO golpear ni maltratar de ninguna forma a fauna silvestre.
- NO capturar, domesticar ni manipular de ninguna forma a la
fauna silvestre, a menos que se trate de un incidente.
- NO obligar a la fauna silvestre a beber agua después de un
incidente.
- NO sostener a la fauna silvestre de las zonas lesionadas
después de un incidente.
* Respetar el limite de velocidad en areas industriales de 30
km/hr vehiculos menores y 20km/h vehiculos mayores vy
maquinaria pesada.
* Disposicion de residuos en sectores autorizados, residuos
domeésticos contenidos en contenedores cerrados.
* La charla de induccion (charlas ODI para acreditacion de
personal) considerada para todo el personal en obra, tendrd
como fin el difundir en forma general los antecedentes de la
zona donde se emplaza el proyecto, ademas de una seccion que
considere la proteccién de la fauna silvestre.
* Informacion respecto de los numeros de emergencia del
Servicio Agricola y Ganadero (SAG) y los centros de
rehabilitacion autorizados por el Servicio.

Forma de control y seguimiento

» Registro de las capacitaciones a los trabajadores sobre las
prohibiciones en cuanto a la fauna silvestre que se encuentre en
el Proyecto.

* Registro fotografico de los letreros instalados en las
instalaciones.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda
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Tabla 8.1.5. Riesgo Fauna o atropello de Fauna Silvestre

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Los trabajadores darén aviso inmediato a la autoridad pertinente
de medio ambiente del Proyecto.

* Se trasladara el individuo a un centro de rehabilitacién
autorizado por el SAG para que se le practiquen los
procedimientos necesarios para resguardar su vida (curaciones,
cirugias, etc.).

+ Si posterior al incidente el individuo queda sin problemas de
movilidad y se escapa, se reportard inmediatamente al SAG
indicando lugar, hora, y especie afectada.

* Dependiendo la gravedad del incidente, el rescate y traslado
del animal serd4 diferente. El médico veterinario prestara
asistencia remota, si es necesario, al trabajador o al equipo de
trabajadores para capturar y trasladar en vehiculos de la
empresa al ejemplar para una evaluacién médica en la consulta.
En caso que el veterinario lo requiera, éste serd quien se
trasladara a terreno de la forma mas réapida posible para realizar
la evaluacién médica en el lugar del incidente.

* Si el diagnodstico del veterinario determina que el individuo
quedd sin vida se reportard inmediatamente al SAG, quien
indicara que hacer con el cuerpo. Ademas, se realizard una
investigacion en la que se estudiaran las causas del incidente y
se ejecutaran medidas de control para disminuir la probabilidad
de nueva ocurrencia. El veterinario es el Unico capacitado para
establecer en qué condiciones se encuentra el animal, por lo
tanto, no se ejecutaran acciones posteriores a la evaluacion del
profesional sin su consentimiento.

* En caso que el animal haya quedado herido y de ser necesario
sera llevado a algin centro de rehabilitacion apto para el
desarrollo de este proceso, en coordinacién con el SAG
Regional.

* Posteriormente, sera liberado, para ser reintroducido
nuevamente en su ambiente, en las cercanias del lugar en el que
ocurrié el incidente o en otro sitio que la autoridad lo
determine. * Se dara aviso oportuno al SAG dentro de las
primeras 24 horas de ocurrido el suceso. Esto a través de un
mail dirigido al Jefe de Oficina del SAG y del Director
Regional del SAG Regional.

« El titular realizara seguimiento de las acciones que determine
este centro de rehabilitacién en cuanto a la liberacion del
ejemplar y emitird un informe al SAG que dé cuenta de esta
accion a fin de registrar el procedimiento

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlados los riesgos criticos, el supervisor dard
aviso al Representante Legal de la activacion del plan de
emergencia, el cual a su vez comunicard a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA). En funcion de la magnitud y
naturaleza de la emergencia, el procedimiento de comunicacion
considerard dar aviso y solicitar apoyo a las entidades
correspondientes (SAG). Luego se elaboraran los reportes e
informes correspondientes
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Tabla 8.1.5. Riesgo Fauna o atropello de Fauna Silvestre

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

8.1.6 Riesgo o contingencia Manejo inadecuado de Residuos No Peligrosos

Tabla 8.1.6. Riesgo Manejo inadecuado de residuos solidos

Riesgo o contingencia

Manejo inadecuado de residuos solidos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Sito de almacenamiento temporal de residuos solidos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Los lugares donde se almacenardn transitoriamente los
residuos sélidos, tanto la bodega de residuos peligrosos, como
los sitios destinados al acopio de residuos s6lidos no peligrosos,
contaran con autorizacién sanitaria de funcionamiento, previo a
Su uso.

- Se cuantificard y registrara la generacion de todo tipo de
residuos.

- Los contenedores de basura seran lavados periddicamente en
el area de lavado destinada exclusivamente para esta actividad.

- Se controlardn las operaciones de manejo de residuos, de
acuerdo a su naturaleza, desde su generacion hasta su envio a
eliminacion, incluyendo su clasificacion en origen, envasado,
etiquetado, almacenamiento y despacho, entre otras actividades,
segln corresponda.

- Se registraran las frecuencias de recoleccion y envio a los
lugares de disposicién final o eliminacion, de todos los
residuos. En las hojas de registro se informara las siguientes
materias: nombre de la empresa recolectora, nombre del
conductor, identificacion del vehiculo empleado para el retiro,
cantidad retirada, fecha y hora de retiro y destino de los
residuos.

- Se solicitara copia del registro de recepcion de los residuos en
el sitio de disposicion final, con el prop6sito de corroborar que
estos estén siendo trasladados a un sitio autorizado.

- Respecto al manejo de los RSINP, seran acumulados en los
frentes de trabajo segregadamente y trasladados diariamente al
sector de acopio temporal existente en la instalacion de faenas.

- En cuanto a los RSD y asimilables, serdn almacenados en
contenedores especiales, con tapa y herméticos ubicados en el
sitio destinado para su acopio temporal en la instalacion de
faena que contempla el Proyecto.

- Se privilegiara la reutilizaciéon o venta de materiales que
cuentan con valor comercial.

- Estos residuos seran retirados por empresa con autorizacion
sanitaria y dispuestos en un sitio también autorizado para su
disposicion final.

- Mantener programa de gestion de retiro que establezca la
empresa prestadora del servicio y las fechas comprometidas.
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- Mantener via de comunicacion formal con la empresa
proveedora del servicio para confirmar las fechas programadas
y realizar el seguimiento del retiro de residuos.

- Mantener, de manera preventiva, los datos de contacto de
empresas alternativas en caso de que sea necesario gestionar el
retiro por otra empresa que cuente con la autorizacion sanitaria
respectiva.

- Utilizar sélo hasta un 90% de la capacidad los contenedores
de residuos, como medida preventiva para entender una
contingencia respecto del retiro de residuos.

- El sitio de almacenamiento de residuos contara con un cerco
perimetral de al menos 1,80 m de altura, enterrado 0,3 m bajo el
nivel de terreno natural con el fin de impedir el ingreso de
animales o roedores por debajo de la malla. Asimismo, el sitio
de disposicion final contara con un acceso controlado.

Forma de control y seguimiento

Copia de la autorizacion sanitaria para la operacion del sitio de
almacenamiento de residuos sélidos no peligrosos.

- Copia de la autorizacién sanitaria para la operacion del sitio
de almacenamiento de residuos peligrosos.

- Registro de la recoleccién y envio a los lugares de disposicion
final o eliminacién, de todos los residuos.

- Copia del registro de recepcion de los residuos en el sitio de
disposicion final

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de falla de la empresa a cargo del retiro de los
residuos

- En la medida que exista capacidad de almacenamiento de
residuos en los sitios destinados a ellos y los plazos lo permitan,
se contactard la empresa externa a cargo del retiro de los
mismos y se solicitara que reanuden el servicio a la brevedad.

- En caso de que estén colmados los sitios de almacenamiento
transitorio, el Titular se compromete a exigir a la empresa
contratista a cargo del retiro que realicen el servicio de
inmediato. En caso de que ello no ocurra, se invertira en la
contratacion de otra empresa que efectGe el retiro de
emergencia.

- En caso de que la acumulacion de los RSD sobrepase la
capacidad del sitio de almacenamiento y por algin factor
externo no se haya podido hacer retiro de los mismos
(movilizaciones, cortes de caminos u otras situaciones), el jefe
0 supervisor a cargo suspendera las labores en sus
dependencias, procediendo a trasladar a los trabajadores a otros
sitios de trabajo o bien a su residencia, considerando que no se
estarian cumpliendo las condiciones minimas de higiene en los
lugares de trabajo.

- Se realizard investigacion y registro del incidente.

En caso de malos olores provenientes de los RSD

- En caso de producirse malos olores producto de los RSD
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almacenados, se revisar el estado de los contenedores.

-En caso de que los contenedores se encuentren en mal estado,
seran descartados y reemplazados por contenedores nuevos.

- En caso de requerirse, se solicitara el retiro anticipado de estos
residuos y el lavado inmediato de los contenedores.

En caso de proliferacion de vectores sanitarios

- Retirar los residuos en forma inmediata del sector

- Reforzar la limpieza y barrido de zonas sector afectado, a
modo de eliminar cualquier trozo de material, donde las larvas
de moscas pueden refugiarse y cumplir su ciclo de propagacion.
- Realizar campafias de desratizacién (principalmente
instalaciones y cerco perimetral), y desinfeccion de las
instalaciones, tales como acceso, oficina, instalaciones del
personal, galpones, etc.

- En el caso de ser necesario se programaran fumigaciones en
las instalaciones afectadas.

En caso de dispersion de RSD en areas no previstas

- Retirar los residuos en forma inmediata del &rea afectada -
Revision de la causa de la dispersién y dar aviso a su superior

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

El trabajador que detecte la generacion de malos olores o
sobreacumulacion de residuos sélidos se comunicara
directamente con el prevencionista de riesgos de la planta,
quien a su vez se comunicara con el encargado de medio
ambiente para asistir juntos al lugar del evento e identificar las
causas de la contingencia/emergencia, el area afectada y su
extension sobre los componentes ambientales. Posteriormente,
informaran al Departamento de Prevencion de Riesgos y Medio
Ambiente quienes se comunicaran con los organismos publicos
que corresponda. El prevencionista de riesgos y el encargado de
medio ambiente serdn los responsables de identificar e
implementar las acciones inmediatas. Para las acciones
mediatas, se incorporara al proceso el Departamento de
Prevenciéon de Riesgos y Medio Ambiente y los organismos
publicos correspondientes.

Una vez finalizada la contingencia se generard un Informe de
Emergencia en el cual se reporte a la autoridad el evento o
accidente. En el Informe de emergencia se detallara la siguiente
informacion:

- Antecedentes generales y de la emergencia (nombre del
Proyecto y Titular, fecha, hora, tipo de accidente, causas, tipo
de sustancia o residuo asociado, duracion de la emergencia,
acciones inmediatas realizadas en el lugar, personas afectadas
por el accidente, etc.)

- Antecedentes de los componentes ambientales afectados por la
emergencia.

- Antecedentes de las acciones inmediatas ejecutadas.

- Antecedentes de las acciones mediatas implementadas.

El Informe de Emergencia serd completado por el Titular y
presentado a la Superintendencia del Medio Ambiente en un
plazo no mayor a 15 dias de ocurrida la emergencia.
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Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

8.1.7 Riesgo y contingencia en el manejo inadecuado de Sustancias y/o Residuos Peligrosos

Tabla 8.1.7. Riesgo en el manejo inadecuado de Sustancias y/o Residuos Peligrosos

Riesgo o contingencia

Derrame en la manipulacién de sustancias y/o residuos
peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El Titular realizara capacitaciones al personal del proyecto
sobre el manejo de residuos y sustancias peligrosas. Para ello,
los trabajadores seran informados sobre los posibles riesgos
asociados al manejo de RESPEL. A su vez, se entregara una
copia del Plan de Emergencias del Proyecto a todo el personal
de la planta de granos. Todo trabajador es responsable de
aplicar el procedimiento integramente.

- Las sustancias peligrosas, tanto a granel como envasadas,
permaneceran adecuadamente acondicionadas al interior de su
bodega respectiva, la cual cumplira con lo establecido en el D.S
43/2015. A su vez, los residuos peligrosos se almacenaran en
sitios que cumplan con las condiciones establecidas en el Titulo
IV del D.S 148/2004, contara con la sefializacion de acuerdo
con la Norma Chilena NCh 2190/2019 Transporte terrestre de
mercancias peligrosas

- distintivos para identificacion de peligros".

- Las bodegas donde se almacenan sustancias peligrosas,
contaran con extintores de polvo quimico seco. Asimismo, las
Hojas de Seguridad de todos los compuestos almacenados, se
encontraran ubicados en lugares visibles y de facil acceso.

- Se usaran elementos adecuados de proteccion personal (EPP)
para el manejo de sustancias peligrosas.

- Solo el personal capacitado puede acarrear, manejar o
disponer, sustancias peligrosas.

- Se realizara peri6dicamente la inspeccion y mantenimiento de
las instalaciones de manejo de residuos y sustancias peligrosas
y se mantendra registro de éstas inspecciones.

- La carga de combustible a maquinarias y equipos se realizard
en un area previamente definida y claramente demarcada. Se
protegerd el suelo con geomembranas u otro impermeabilizante
en el area de manejo de combustible, aceites y lubricantes, para
evitar la infiltracion de cualquier tipo de sustancia.

- Donde se manejen sustancias y/o residuos peligrosos, se han
colocado letreros de advertencia.

Forma de control y seguimiento

Acta de registro de entrega de documento “Plan de Prevencion
de Contingencias y Emergencias” al trabajador, con su
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Tabla 8.1.7. Riesgo en el manejo inadecuado de Sustancias y/o Residuos Peligrosos

respectiva firma.

- Acta de asistencia a capacitacion sobre el manejo de residuos
y sustancias peligrosas.

- Registro de inspecciones a las instalaciones de manejo de
residuos y sustancias peligrosas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

- No poner en peligro la seguridad personal ni la de terceros
(por €j. alertar a otras personas que se encuentren en el area de
peligro, interrumpir el trabajo, desconectar las fuentes de
alimentacion eléctrica y las maquinas y equipos en movimiento,
entre otras).

- El personal que se encuentre en el area donde ocurra el
derrame debera identificar el producto que se ha derramado,
como asi también los riesgos potenciales (tales como el posible
contacto del material derramado con equipos u otros productos
guimicos, o descarga hacia el suelo). Si no se pudiera identificar
inmediatamente la sustancia, se deberd solicitar asistencia al
prevencionista de riesgos del area, y la identificacion de la
sustancia deberé ser realizada por personal calificado.

- En forma segura, tomar acciéon para detener el flujo de
derrame mediante el aislamiento del mismo cavando zanjas de
contencién o utilizando sacos de arena y asi evitar que el
derrame ingrese a cursos de aguas o afecte otros componentes
ambientales.

- Recolectar inmediatamente la capa de suelo contaminado. -
Almacenarlo en tambores de 200 litros, sellados y debidamente
rotulados.

- Rellenar la cavidad con materiales similares a los horizontes
de suelo detectados. Si se produce un derrame mayor gue afecte
suelos de cultivos o areas sensibles se procedera al retiro y
reposicion (con material similar a los horizontes del suelo
presentes) de una capa de tierra de 5 cm, para evitar el exceso
de basicidad del suelo. Se procurara dar un espesor mayor al
horizonte organico existente con la finalidad de mejorar las
condiciones de arraigo de las nuevas especies a plantar.

- Trasladar y disponer finalmente los tambores en un vertedero
autorizado para recibir este tipo de material contaminado,
realizando su manejo como un residuo peligroso. Esta actividad
sera realizada por una empresa autorizada por la SEREMI de
Salud para este efecto.

- En el caso en que no sea viable remover el terreno, de ser
posible se aplicaran técnicas adecuadas para la recuperacion,
remediacion o rehabilitacion del suelo, lo cual serd informado y
coordinado con las autoridades pertinentes.

- Después de tres dias de retirado el suelo contaminado, se
tomaréd una muestra del sector donde se encontraba el derrame,
para verificar la limpieza del sector. Los parametros a evaluar
dependeran de la sustancia derramada, por ejemplo, en caso que
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Tabla 8.1.7. Riesgo en el manejo inadecuado de Sustancias y/o Residuos Peligrosos

la sustancia sea combustible, se evaluaran las concentraciones
de hidrocarburos presentes en la muestra.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Dar aviso en un plazo maximo de 24 horas de ocurrido el
incidente.

- Generar el informe preliminar en un méximo de 72 horas de
ocurrido el incidente.

- Generar y enviar el informe final en un plazo maximo de 15
dias de ocurrido el incidente.

- Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no superior a 24
horas ocurrido el evento, en la pagina web de la SMA.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

8.1.8 Riesgo y contingencia Derrame durante el transporte y descarga de Sustancias y/o Residuos

Peligrosos

Tabla 8.1.8. Riesgo de derrame durante el transporte y descarga de Sustancias y/o Residuos Peligrosos

Riesgo o contingencia

Riesgo de derrame durante el transporte y descarga de
Sustancias y/o Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El transporte de combustibles se realiza en camiones
especialmente disefiados para tal efecto, cumpliendo con lo
dispuesto en el D.S. N° 160/2008, que Aprueba Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y
Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucion vy
Abastecimiento de Combustibles Liquidos del Ministerio de
Economia Fomento y Reconstruccién, el D.S. N° 78/2009, que
Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas, del Ministerio de Salud, y el Reglamento de
Seguridad Minera (Decreto 132).

- El transporte de sustancias peligrosas lo realizara una empresa
sanitaria autorizada, que cuente con camiones especialmente
disefiados para tal efecto y que cumplen con las disposiciones
sefialadas en el D.S. N° 298/ 1995, Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, que Reglamenta el Transporte de Cargas
Peligrosas por calles y caminos.

- El traslado y disposicion final de RESPEL se realizard por
empresas autorizadas.

- El transporte de sustancias y/o residuos peligrosos se realiza a
velocidades indicadas en la sefialética del tramo utilizado para
transporte. ElI cumplimiento de esta exigencia deberd estar
contendida en los contratos con los proveedores. Ademas, como
medida de prevencién contra choques y atropellos, los camiones
circularan en todo momento con las luces encendidas.

i
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Tabla 8.1.8. Riesgo de derrame durante el transporte y descarga de Sustancias y/o Residuos Peligrosos

- Todos los vehiculos de transporte de sustancias peligrosas
estan equipados de acuerdo a la normativa vigente y
certificaciones exigidas para ello.

- Los vehiculos de transporte de sustancias peligrosas son
sometidos permanentemente a revision y mantenimiento.

- El transportista llevard consigo la guia de despacho o factura
con informacion minima de o las sustancias que transporta,
ademas de las Hojas de Datos de Seguridad (HDS) para saber
cOmo actuar en caso de accidente.

- El transportista contard con un plan ante contingencias y
elementos minimos para la contencién en caso de derrame en
rutas internas.

- Los trabajadores del Proyecto seradn capacitados sobre los
riesgos asociados al manejo de residuos y sustancias peligrosas
y las medidas de prevencion y emergencia asociadas a estos
riesgos.

Forma de control y seguimiento

Acta de registro de entrega de documento “Plan de Prevencion
de Contingencias y Emergencias” al trabajador, con su
respectiva firma.

- Revision técnica al dia de los vehiculos de transporte de
residuos y sustancias peligrosas.

- Registro de ingreso y salida de los transportistas y de la carga
de residuos y sustancias peligrosas que transportan, indicado
cantidad y tipo.

- Certificado de autorizacién sanitaria para transportar
sustancias peligrosas

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrame de RESPEL o SUSPEL desde camion
transportista

- Si un camién cargado con hidrocarburos ha sufrido un
volcamiento, se debe transferir su carga antes de ser vuelto a su
posiciéon normal. De lo contrario se podria reducir un nuevo y
mayor derrame, al romperse el estanque durante la operacion.

- Eliminar toda posible fuente de ignicién, en un radio de 50 m
alrededor del estanque accidentado y del derrame mismo.
Especialmente si se trata de gasolina.

- Desconectar la bateria del o los vehiculos comprometidos en
el accidente con causa de derrame.

- Alejar del lugar a toda persona ajena a la operacion de rescate.
- Dar aviso del accidente, a la Jefatura directa y al
Departamento de Prevencion de Riesgos y Medio Ambiente.

- Si es posible, contener el derrame en la fuente, mediante
productos de parchado instantaneo de roturas.

- La sustancia derramada debe ser contenida con zanjas, 0
pretiles construidos con el suelo circundante o en el mejor de
los casos con absorbentes especificos para hidrocarburos,
dependiendo de la geografia del terreno.

F
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Tabla 8.1.8. Riesgo de derrame durante el transporte y descarga de Sustancias y/o Residuos Peligrosos

- Derrames de hidrocarburos producidos en terrenos
permeables, pueden retardar su paso al subsuelo, agregando
agua, una vez que el derrame ha sido confinado entre pretiles o
bermas. El agua haréa flotar el hidrocarburo, dando mas tiempo
para su recuperacion.

- La persona o grupo de personas directamente involucrada,
definen exactamente la ubicacion del derrame, con el nombre
del sector donde ha ocurrido, mas una descripcion en distancia
y direccion, a un punto de referencia conocido.

- La tarea prioritaria a ejecutar posterior a un derrame, es la
contencion de éste.

- Construccion de Bermas o Pretiles: Son de alta utilidad,
cuando se requiere confinar en lugares reducidos, derrames
ocurridos en terrenos planos. Se construye con el mismo suelo
donde se produce el derrame, o bien con material absorbente
especifico para la substancia derramada.

- Construccion de Zanjas: Deben construirse cuando el terreno
afectado por el derrame tiene una pendiente. En este caso se
excavard una zanja suficientemente profunda, cercana al
derrame, en un lugar pendiente abajo en que se tenga la
seguridad de atrapar la sustancia derramada. De acuerdo al tipo
de sustancia derramada, se recuperard desde la zanja con el
método apropiado.

- Otros elementos de contencion arcillosa, para evitar que ésta
absorba el contaminante, o bien cubrir con un nylon el
confinamiento de tierra construido.

- Descarte de la sustancia recuperada: una vez que toda la
sustancia posible ha sido recuperada, y vuelta a proceso 0 a sus
contenedores especiales, debe descartarse el suelo contaminado
como “Residuo Peligroso”, y ser trasladado a Bodega de
Residuos Peligrosos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Dar aviso en un plazo maximo de 24 horas de ocurrido el
incidente.

- Generar el informe preliminar en un maximo de 72 horas de
ocurrido el incidente.

- Generar y enviar el informe final en un plazo méaximo de 15
dias de ocurrido el incidente.

- Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no superior a 24
horas ocurrido el evento, en la pagina web de la SMA.

- Informar inmediatamente via telefonica, correo electrénico y
por oficio, al Director Regional de Vialidad (51- 2542038) vy al
SEREMI de Obras Puablicas (51-2542207). En el caso de
transitar por rutas concesionadas deberd ademas dar aviso a la
concesionaria  respectiva  (teléfonos  disponibles  en
http://www.mop.ci/Prensa/Paginas/Telefonos emergencia.aspx).

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda
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8.1.9 Riesgo y contingencia de Accidentes vehiculares en caminos

Tabla 8.1.9. Riesgo de accidentes vehiculares en caminos

Riesgo o contingencia

Riesgo de accidentes vehiculares en caminos

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todo el proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Sefalética apropiada en las instalaciones, que indiquen las
velocidades méaximas permitidas para la circulacion de
vehiculos, &reas de estacionamiento, entre otros.

- Se realizaran charlas de induccion con contenidos referidos al
manejo seguro, normas establecidas para la conduccion y
transporte de insumos, materiales y quipos al interior del
proyecto.

- Los vehiculos contardn con revision técnica al dia, y se
realizardn mantenciones preventivas peridédicamente.

- El personal a contratar para conducir los vehiculos livianos,
camiones, buses 0 maquinarias necesarias en un area especifica,
sera personal calificado, con licencia de conducir al dia. Se les
exigiré lo estipulado en la legislacion vigente.

- El personal encargado de conducir los vehiculos debera contar
con la licencia adecuada, al dia y cumplir lo establecido en la
Ley de Transito N° 18.290/1984.

- Los vehiculos de transporte del personal deberan cumplir con
la legislacion de transito.

- Los vehiculos que transporten maquinaria deberan contar con
las sefializaciones requeridas por la legislacion actual.

- El peso de los camiones que transportan maquinaria e
insumos, no excederan el peso permitido en las vias por las
cuales circulen. Para el transporte de quipos con
sobredimensién o sobrepeso, se pedirdn autorizaciones
necesarias y se contard con las medidas de seguridad
correspondientes.

- Los vehiculos seran inspeccionados diariamente y saldran de
circulacion en caso de que filtren aceite o petréleo.

- Se contard con un procedimiento ante una emergencia que
estipule el oportuno aviso a las autoridades correspondientes
(SAMU, Carabineros, equipo de rescate de bomberos si fuera
necesario).

- Capacitar al personal para enfrentar un eventual accidente,
dando a conocer el procedimiento de emergencia.

Forma de control y seguimiento

- Registro de permisos y de aviso a las autoridades.
- Registro de las licencias de conducir de conductores.
- Registro de revision técnica al dia de vehiculos.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se informard al personal encargado del accidente ocurrido,
quién debera tomar las siguientes medidas:
- Instalar sefializacion de seguridad correspondiente a una
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Tabla 8.1.9. Riesgo de accidentes vehiculares en caminos

distancia prudente para prevenir nuevos accidentes.

- Dar aviso inmediatamente a la Direccion de Vialidad
Asegurarse que los accidentados sean trasladados a centros de
atencion medica.

- Coordinar con la autoridad respecto a medidas a tomar para
habilitar nuevamente la via.

- Disponer quipos y maquinaria para ayudar a despejar los
caminos en el mas breve plazo.

- Se entregard informacion oportuna a los encargados en la
empresa, Luego de ocurrido el accidente:

- Se registrara el accidente en formulario previamente definido.
- De evidenciarse dafio a la calzada o permanencia de sustancias
gue pongan en peligro el trafico de los vehiculos que transitan
por la via, se propondran medidas para la restitucion del tramo
afectado, el cual sera remitido a la Direccion de Vialidad.

- Una vez realizadas las labores de restitucién, se emitira un
nuevo informe dara cuenta de las medidas adoptadas y los
resultados.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlados los riesgos criticos y realizada la atencion
de primeros auxilios y ambulancias, el supervisor dara aviso al
Representante Legal de la activacion del plan de emergencia, el
cual a su vez comunicara a la Superintendencia del Medio
Ambienta (SMA) y la Direccién de Vialidad. Luego se
elaboraran los reportes e informes correspondientes cuya copia
seré remitida a ambas autoridades.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcion detallada

Anexo C “Plan de Contingencia y Emergencias” de la Adenda

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1. Normas de caréacter General

9.1.1. Norma Decreto Supremo (D.S) N° 1.150 de 1980 del Ministerio del Interior, “Constitucion
Politica de la Repiblica de Chile”, modificada por la Ley 20.414

Tabla9.1.1 Norma Decreto Supremo (D.S) N° 1.150 de 1980 del Ministerio del Interior, “Constitucion
Politica de la Republica de Chile”, modificada por la Ley 20.414

Componente/materia: Normativa General

Fase del proyecto a la que | Fase de operaciony cierre

aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | A todo el proyecto

residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento El Titular respeta la garantia constitucional consagrada en el articulo 19

nimero 8, que establece el derecho a vivir en un ambiente libre de
contaminacion, mediante el cumplimiento de la legislacion ambiental vigente

F
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que exige el ingreso del Proyecto al SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucién de Calificacion Ambiental, procediendo el Titular a lo que ésta
dispone, y permitiendo la fiscalizacion del proyecto por parte de la SMA, de
forma tal que el derecho a vivir en un ambiente libre de contaminacion no se
vea afectado.

Forma de control vy | De acuerdo al control y seguimiento de las normativas especificas que se
seguimiento indican en el presente documento.
9.1.2. Norma Ley N° 19.300/1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia “Sobre

Bases Generales del Medio Ambiente”

Tabla 9.1.2 Norma Ley N° 19.300/1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Componente/materia:

Normativa General

Otros cuerpos legales

Ley N° 20.417/2010 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia,
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental”. Decreto
Supremo N° 40/2013 del Ministerio de Medio Ambiente, “Reglamento del
Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental”, Articulo 19 y siguientes

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

El proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
(SEIA) como Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), elaborada conforme
a lo establecido en el Articulo 19 y siguientes del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucién de Calificacion Ambiental, procediendo el Titular a lo que ésta
dispone, y permitiendo la fiscalizacion del proyecto por parte de la SMA, de
forma tal que el derecho a vivir en un ambiente libre de contaminacién no se
vea afectado.

Forma de control vy | Informes, registros, contratos u otros medios de prueba que acrediten el
seguimiento cumplimiento de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA).
9.1.3. Norma Decreto Supremo (D.S) N° 40/2013 del Ministerio de Medio Ambiente,

“Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental”, Articulo 19 y siguientes.

Tabla 9.1.3 Norma Decreto Supremo (D.S) N° 40/2013 del Ministerio de Medio Ambiente

Componente/materia:

Normativa General

Otros cuerpos legales

Ley N° 19.300/1994 del Ministerio Secretaria General de la Presidencia
“Sobre Bases Generales del Medio Ambiente” Ley N° 20.417/2010 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

El proyecto se somete al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
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(SEIA) como Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), elaborada conforme
a lo establecido en el Articulo 19 y siguientes del Reglamento del SEIA

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucién de Calificacion Ambiental, procediendo el Titular a lo que ésta
dispone, y permitiendo la fiscalizacion del proyecto por parte de la SMA, de
forma tal que el derecho a vivir en un ambiente libre de contaminacion no se
vea afectado.

Forma de control vy | Informes, registros, contratos u otros medios de prueba que acrediten el
seguimiento cumplimiento de la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA)
9.2. Normas relacionadas con Emisiones a la Atmosfera y Calidad de aire.

9.2.1.

Norma Decreto Supremo (D.S) N°144/1961 del Ministerio de Salud

Tabla 9.2.1 Norma D.S N°144/1961

Componente/materia:

Emisiones a la atmosfera

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Fase de Operacion y Cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Atodo el proyecto
emision, residuo o]

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Durante la etapa de operacion se adoptaran las medidas necesarias para
evitar y/o reducir las emisiones de gases y material particulado.

- Aplicacion de humectacion previo al paso de camiones en camino de acceso
e internos de la planta.

- Uso de aspiradores neumaticos para retener particulas de suspension en los
procesos de trasvasije desde camion a silos, y en el transporte de los granos a
las lineas de produccion.

- Se exigira a los contratistas que sus vehiculos y camiones cuenten con sus
revisiones técnicas al dia y que cumplan con la norma Euro Ill, asi como
también que el transporte de materiales se realice de acuerdo a lo que
establece el Reglamento, en Decreto Supremo N° 75/87 del Ministerio de
Transportes y Telecomunicaciones.

Indicador que acredita su

- Revision técnica al dia.

cumplimiento - Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos, asi como de las
aspiradoras neumaticas en las lineas de produccion principal.

Forma de control y | Inspeccion visual de todas las medidas sefialadas.

seguimiento - Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
- Registro de mantencion de maquinaria y equipos.
- Registro fotografico que acredite las medidas de control propuestas.

9.2.2. Norma Decreto Supremo (D.S) N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba

Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.”.

Tabla 9.2.12 Norma D.S N°1/2013

Componente/materia:

Emisiones a la atmosfera

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Operacién y Cierre.
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cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto cumplira con la obligacion de declarar sus emisiones,
residuos y/o transferencias de contaminantes normados a través del Sistema
de Ventanilla Unica habilitado para tal efecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion de las emisiones de los equipos de grupo electrogeno a través del
Sistema de Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RECT) en su pagina web www.rect.cl.

Forma de control y
seguimiento

Comprobante de la Declaracion.

9.2.3.

Norma Decreto Supremo (D.S) N°75/1987 Condiciones para el transporte de cargas del

Ministerio Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.2.33 Norma D.S N°75/1987

Componente/materia:

Emisiones a la atmosfera

Otros  cuerpos
asociados

legales

Norma Chilena 2979 de 2006 de “‘Sustancias peligrosas — Segregacion y
embalaje/envase en el transporte rodoviario”

Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas —
Distintivos para identificacion de riesgos”.

Decreto  Supremo N° 298/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, “Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”
Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija
Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840, Organica
del Ministerio de Obras Publicas, y del Decreto con Fuerza de Ley N° 206, de
1960, del mismo Ministerio”, modificado por la Ley N° 19.474 de 1996.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad

Fase de operacién y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | A todo el proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se exigira a los contratistas de los servicios de transporte de material el
cumplimiento de la norma enunciada, y en especial, que los residuos no
caigan al suelo durante el transporte.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inspeccidn visual de cubierta de la carga de los camiones.

- Se establecera mediante contrato que todo el transporte de materiales para la
operacion debe realizarse en camiones encarpados.

- Copia del comprobante de autorizacién sanitaria de la empresa contratista
para el retiro y disposicion de los residuos solidos (industriales peligrosos e
industriales no peligrosos).

Forma de control y | Mantencion de contrato vigente con empresas autorizadas para el retiro y
seguimiento disposicién de los distintos tipos de residuos (industriales peligrosos e
industriales no peligrosos) generados al interior de la planta.
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9.2.4.

Norma Decreto Supremo (D.S) N°211/1991 del

Ministerio de Transporte vy

Telecomunicaciones que “Establece normas sobre emisiones de vehiculos motorizados

livianos”

Tabla 9.2.34 Norma D.S N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/materia:

Emisiones a la atmosfera

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Supremo N° 4/1994 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision de contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados”.

Decreto Supremo N° 55/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados pesados que indica”.

Decreto Supremo N° 54/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, que “Establece normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados medianos que indica”.

Decreto Supremo N° 279/1983 del Ministerio de Salud, que establece el
“Reglamento para el control de la emision de contaminantes de vehiculos
motorizados de combustion interna

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Vehiculo de transporte desde y hacia la planta
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular procurara que las condiciones técnicas y las emisiones de gases de
los vehiculos motorizados livianos, ya sean propios, de contratistas,
subcontratistas o de proveedores, cumplan los requerimientos establecidos en
este Decreto.

Se utilizaran camiones que cumplan como minimo con la norma Euro I11.

Indicador que acredita su

- Realizacion de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.

cumplimiento - Chequeo de mantenciones de maquinarias, equipos, camiones y/o vehiculos
Forma de control y | - Registro diario de los camiones que ingresan y salen a la planta (nombre
seguimiento conductor, patente, etc).

- Registro de la revision técnica al dia de vehiculos.

- Registro de mantencion de maquinarias, equipos, camiones y/o vehiculos

- Documento que acrediten el permiso de circulacion
9.2.5. Norma Decreto Supremo (D.S) N° 138/2005 del Ministerio de Salud que “Establece

obligacion de declarar emisiones que indica”

Tabla. Norma D.S N° 138/2005 del Ministerio de Salud

Componente/materia:

Emisiones a la atmésfera

Norma

Decreto Supremo N° 138/2005 del Ministerio de Salud que “Establece
obligacion de declarar emisiones que indica”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre
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Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla la utilizacion de equipos electrdgenos. Se realizard
oportunamente la declaracion de emisiones de los equipos electrgenos ante
la SEREMI de Salud de la Region de Biobio, a través de la pagina web
habilitada al efecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion de las emisiones de los equipos de grupo electrogeno a través del
Sistema de Ventanilla Unica del Registro de Emisiones y Transferencias de
Contaminantes (RECT) en su pagina web www.rect.cl.

Forma de control y
seguimiento

Comprobante de la Declaracion.

9.3.

9.3.1.

Normas relacionadas con componente Ruido.

Norma Decreto Supremo (D.S) N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que

“Establece norma de emision de ruidos generados por fuentes que indica, elaborada a
partir de la revision del Decreto Supremo N° 146 de 1998 del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia sobre niveles de presién sonora continua producida por fuentes

fijas”

Tabla 9.3.1 Norma Decreto Supremo (D.S) N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente

Componente/materia:

Emisiones acUlsticas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accion, | A todas las partes, obras, acciones y emisiones del Proyecto.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las actividades se desarrollan dentro del area del Proyecto y los niveles no
superaran los maximos establecidos por este Decreto de acuerdo con los
antecedentes presentados.

En las inmediaciones del proyecto no se identificaron receptores sensibles.
Por ello, se tomaran las siguientes medidas a fin de minimizar al maximo los
niveles de ruido:

- S6lo se utilizaran camiones y maquinaria con revision técnica al dia.

- Se realizaran mantenciones periddicas de las maquinarias y equipos
utilizados en la planta

Indicador que acredita su

Inspeccion visual de la implementacion de las medidas sefialadas.

cumplimiento - Chequeo de mantenciones de maquinarias y equipos.

- Asistencia de los trabajadores a las capacitaciones.
Forma de control y | - Registro de revision técnica al dia de camiones y vehiculos.
seguimiento - Registro de mantencion de maquinaria y equipos.

- Registro de asistencia de trabajadores a las capacitaciones.

F
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9.4. Normas relacionadas con componente Residuos Solidos, Liquidos y Peligrosos.

94.1. Norma Decreto Supremo N° 594/1999 del Ministerio de Salud, que “Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.” En sus
articulos 16°, 17°, 18°, 19°, 20°, 26° y 42°

Tabla 9.4.1 Norma Decreto Supremo (D.S) N° 594/1999 del Ministerio de Salud

Componente/materia:

Agua

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N° 1.164/1974, del Ministerio de Obras Publicas, Oficializa la Norma
Chilena N°389 of.74, del INN “Sustancias Peligrosas-almacenamiento de
solidos, liquidos y gases inflamables-Medidas generales de seguridad”.
Decreto Supremo N° 40/1969 del Ministerio de Salud, que “Aprueba
Reglamento sobre prevencion de riesgos profesionales”

Ley N° 16.744/1968 del Ministerio del Trabajo y Previsién Social, que
“Establece normas sobre accidentes del trabajo y enfermedades
profesionales”.

Decreto Supremo N° 655/1941 del Ministerio del Trabajo y Prevision Social
que “Aprueba el Reglamento sobre Higiene y Seguridad Industrial.”

D.S. N° 594, modificado por D.S. N° 556, 201,57,97 y 4 “Reglamento Sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo” Del
29 de abril de 2000, 28 de julio 2000, 05 de julio de 2001, 07 de noviembre de
2003, 07 de enero de 2011 y 22 de febrero de 2011, respectivamente del
Ministerio de Salud.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

Los residuos sdlidos domiciliarios serdn almacenados temporalmente en el
interior de la planta, es en contenedores estancos con tapa, adaptados para
ello, los que posteriormente son trasladados por el Servicio de Recoleccién
Municipal desde las instalaciones de la planta hasta el sitio de disposicion
final autorizada o de empresa privada que cuente con las autorizaciones
correspondientes para esta labor. Los residuos solidos industriales inertes son
almacenados de forma temporal en un sector debidamente sefializado al
interior de la planta en contenedores, los cuales son retirados periodicamente
por una empresa especializada en el rubro, la cual estd debidamente
autorizada por la Autoridad Sanitaria para realizar el transporte y dispuestos
en un sitio autorizado. En el Anexo G se presentan los antecedentes para
tramitar el PAS 140. En cuanto al cumplimiento de los articulos 16, 17, 18, 26
y 42 especificamente, se sefiala:

- El proyecto no contempla la incorporacion de sustancias radiactivas,
corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas o inflamables o con caracter
peligroso a la red pablica de desagties.

- El proyecto no contempla la incorporacién a las napas de agua subterranea
de los subsuelos o canales de regadio, acueductos, rios, esteros, quebradas,
lagos, lagunas, embalses 0 en masas o en cursos de agua en general, de
relaves industriales o mineros o aguas contaminadas con productos toxicos de
cualquier naturaleza, ya que las aguas descartadas de la caldera son tratadas
previa disposicion en la fosa séptica.
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Tabla 9.4.1 Norma Decreto Supremo (D.S) N° 594/1999 del Ministerio de Salud

- El almacenamiento temporal de residuos industriales no peligrosos contara
con autorizacion sanitaria.

- Las aguas servidas son dispuestas en 2 fosas sépticas para su tratamiento y
luego son infiltradas al subsuelo por medio de pozo absorbente (fosa séptica
oficina romana) y drenes de infiltracion (fosa nave de produccién), tal como
se describio en el Anexo E PAS 138 de la Adenda. 1 vez al afio se hace
mantencion de las fosas sépticas por una empresa autorizada para el retiro de
lodos.

- El almacenamiento de sustancias peligrosas es dispuesto segun lo
establecido en el Decreto Supremo N°43 de 2015 del Ministerio de Salud, que
aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Indicador que acredita su
cumplimiento

-Inspeccidn visual y/o registro fotografico implementacién sitio de acopio
temporal residuos s6lidos domiciliarios y residuos sélidos industriales inertes.
- Actualmente se mantiene un registro del retiro de este tipo de residuos,
mediante factura emitida por la empresa que hace el retiro de estos residuos.

- Copia comprobante autorizacién sanitaria de la empresa contratista para el
retiro y disposicion de los residuos sélidos.

- Solicitud de los Permisos Ambientales Sectoriales establecidos en los
articulos 138, 139, 140 y 142 del RSEIA.

Forma de control y

-Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento temporal de residuos

seguimiento solidos domiciliarios y residuos solidos industriales inertes durante la etapa de
operacion del proyecto.
- Mantencion de copia de la factura emitida por la empresa autorizada para el
abastecimiento de agua potable al interior de la planta

94.2. Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1968 del Ministerio de Salud, “Codigo

Sanitario”

Tabla 9.4.2 Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1968 del Ministerio de Salud

Componente/materia:

Residuos

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto N° 236/1926 del Ministerio de Salud Publica, “Reglamento general
de alcantarillados particulares, fosas sépticas, camaras filtrantes, cAmaras de
contacto, camaras absorbentes y letrinas domiciliarias”

Decreto Supremo N° 148/2003, del Ministerio de Salud, que “Aprueba
Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

El Proyecto generara aguas servidas provenientes del uso de bafios. Los
residuos generados por los bafios son derivados a dos fosas de tratamiento de
aguas servidas, encontrdndose la primera a un costado del edificio de oficinas
de la romana y la segunda a un costado de la nave de produccion. El Proyecto
contempla también lugares temporales destinados a acumular los distintos
tipos de residuos que generara (domésticos, industriales inertes e industriales
peligrosos) durante la operacion de la planta. En todos los casos, el proyecto
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Tabla 9.4.2 Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1968 del Ministerio de Salud

cumplira con lo sefialado en el Codigo Sanitario en todas las fases del
proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inspeccion visual y/o registro fotogréfico implementacion sitio de acopio
temporal residuos sélidos domiciliarios y residuos sélidos industriales inertes.
- Actualmente se mantiene un registro del retiro de este tipo de residuos,
mediante factura emitida por la empresa que hace el retiro de estos residuos. -
Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
retiro y disposicion de los residuos sélidos.

Forma de control vy | Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento temporal de residuos

seguimiento solidos domiciliarios y residuos solidos industriales inertes durante la etapa de
operacion del proyecto.
- Inspecciones de prevencion de riesgos internas, para corroborar
cumplimiento de las medidas de higiene y seguridad de los trabajadores.

94.3. Norma Decreto Supremo (D.S) N° 148/2003, del Ministerio de Salud, que “Aprueba

Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos”

Tabla 9.4.3. Norma Decreto Supremo N° 148/2003, del Ministerio de Salud

Componente/materia:

Residuos

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1968 del Ministerio de Salud, “Cdédigo
Sanitario”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

Se generardan Residuos Peligrosos (RESPEL) producto de las actividades
ejecutadas durante las fases de operacion y cierre del Proyecto. Durante la
operacion del Proyecto se generan Residuos Peligrosos (RESPEL)
correspondientes a restos aceites y lubricantes, filtros de maquinaria, huaipes,
repuestos, baterias y envases contaminados con hidrocarburos, toners y tubos
fluorescentes. Por otro lado, durante la fase de cierre los residuos peligrosos
provendran principalmente de las actividades de desmantelamiento de las
instalaciones de almacenamiento de aceites y sustancias peligrosas. Para su
manejo, el Proyecto tiene habilitada una bodega de Residuos Peligrosos
(RESPEL) que se ubica en el sector sur de la planta de granos. Esta bodega
estd debidamente sefializada y cuenta con todas las medidas necesarias para
asegurar el correcto almacenamiento y posterior retiro de los Residuos
Peligrosos, conforme con la normativa ambiental vigente (DS N°148
MINSAL). El transporte y la disposicion final se realiza con empresas
debidamente autorizadas. En el Anexo G de la Adenda se presentan los
antecedentes para la tramitacion de dicho permiso.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Inspeccidn visual y/o registro fotogréfico implementacion bodega de acopio
temporal residuos peligrosos.

- Actualmente se mantiene un registro del retiro de este tipo de residuos,
mediante factura emitida por la empresa que hace el retiro de estos residuos. -
-Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
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Tabla 9.4.3. Norma Decreto Supremo N° 148/2003, del Ministerio de Salud

retiro y disposicion de los residuos sélidos.

Forma de control vy | -Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento de residuos peligrosos

seguimiento durante la etapa de operacion del proyecto
- Mantencion de copia de las facturas emitidas por las empresas autorizadas
para el retiro y disposicion de los distintos tipos de residuos generados al
interior de la planta.

9.5. Normas relacionadas con componente Sustancias Peligrosas

9.5.1.

Norma Decreto Supremo (D.S) N° 1.164/1974, del Ministerio de Obras Publicas, Oficializa la

Norma Chilena N°389 of.74, del INN “Sustancias Peligrosas-almacenamiento de sélidos,
liquidos y gases inflamables-Medidas generales de seguridad”.

Tabla 9.5.1 Norma Decreto Supremo N° 1.164/1974, del Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas.

Otros  cuerpos
asociados

legales

Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas —
Distintivos para identificacion de riesgos”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

El manejo de sustancias peligrosas se realizara de conformidad con la hoja de
datos de seguridad (HDS) y respetando en su totalidad las indicaciones de
seguridad establecidas en los procedimientos de trabajo y en el Plan de
Emergencias (ver Anexo C de la Adenda), para evitar riesgos para los
trabajadores, la comunidad en general y el medio ambiente

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aplicacion de los procedimientos de trabajo.

- Registro de las capacitaciones realizadas a los trabajadores.

- Aplicacion del Plan de Emergencias.

- Manejo de las sustancias peligrosas segun lo indicado en las Hojas de Datos
de Seguridad (HDS.)

Forma de control vy | Revisién y mantenimiento de los procedimientos de trabajo.

seguimiento - Revisién y actualizacion periddica del Plan de Emergencias.
- Hojas de Datos de Seguridad (HDS). - Registro de las sustancias
almacenadas, con respectiva identificacion, rotulacion y condiciones de
almacenamiento.

9.5.2. Norma Decreto Supremo N° 43/2016. “Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas”.

Tabla 9.5.2 Norma Decreto Supremo N° 1.164/1974, del Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas.

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 725/1968 del Ministerio de Salud, “Codigo
Sanitario” D.S. N° 1.164/1974, del Ministerio de Obras Publicas, Oficializa la
Norma Chilena N°389 of.74, del INN “Sustancias Peligrosas-almacenamiento
de sélidos, liquidos y gases inflamables-Medidas generales de seguridad”.
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Tabla 9.5.2 Norma Decreto Supremo N° 1.164/1974, del Ministerio de Obras Publicas

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

El Titular cumplird cabalmente el Decreto, dando cumplimiento a las
condiciones de almacenamiento de sustancias peligrosas establecidas en el
reglamento

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inspeccion visual y/o registro fotogréfico de acopio temporal de sustancias
peligrosas.

- Se mantendra un registro de las sustancias almacenadas, con la respectiva
identificacion, rotulacion y condiciones de almacenamiento.

Forma de control vy | -Inspeccion visual de los recintos de almacenamiento de sustancias peligrosas
seguimiento durante la etapa de operacion y cierre del proyecto.

- Hojas de datos se seguridad de las sustancias peligrosas almacenadas
95.3. Norma Decreto Supremo (D.S) N° 298/1994 del Ministerio de Transportes vy

Telecomunicaciones, “Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”

Tabla 9.5.3 Norma Decreto Supremo N° N°298/1994 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones

Componente/materia:

Sustancias Peligrosas.

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de cargas
que indica”.

Norma Chilena 2979 de 2006 de “Sustancias peligrosas — Segregacion y
embalaje/envase en el transporte rodoviario”

Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas —
Distintivos para identificacion de riesgos”.

Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija
Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840, Organica
del Ministerio de Obras Publicas, y del Decreto con Fuerza de Ley N° 206, de
1960, del mismo Ministerio”, modificado por la Ley N° 19.474 de 1996.
Norma Chilena 2120/5. Of 2004 de “Sustancias peligrosas — Parte 5: Clase 5
— Sustancias comburentes y peroxidos organicos”

D.S. N° 1.164/1974, del Ministerio de Obras Publicas, Oficializa la Norma
Chilena N°389 of.74, del INN “Sustancias Peligrosas-almacenamiento de
solidos, liquidos y gases inflamables-Medidas generales de seguridad”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

Para el transporte de sustancias peligrosas se utilizaran vehiculos debidamente
acondicionados que cumplan con todos los requisitos. El Titular supervisara
que el transporte, almacenamiento, manejo y disposicion de estas sustancias
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Tabla 9.5.3 Norma Decreto Supremo N° N°298/1994 del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones

se efectue conforme a la normativa aplicable.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizaciones de los vehiculos y camiones para el transporte de cargas
peligrosas.

- Revision técnica a dia de vehiculos y camiones.

- Mantencion de vehiculos y camiones

Forma de control vy | - Chequeo de identificador de vehiculos que transportan carga peligrosa.
seguimiento - Registro de revision técnica al dia de vehiculos y camiones.

- Registro de mantencion de vehiculos y camiones.
9.6. Normas relacionadas con componente Flora y vegetacion.

9.6.1.

Norma Decreto Supremo (D.S) N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba

Reglamento para la clasificacion de especies silvestres segiin estado de conservacion”

Tabla 9.6.1 Norma Decreto N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente

Componente/materia:

Flora'y Vegetacion

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

En funcion de lo expuesto en el Anexo 2-4 de la DIA, no se registraron
especies en categoria de conservacion en el area del proyecto. Sin perjuicio de
lo anterior, se adoptaran las siguientes medidas:

- Se establecera la prohibicién de extraer especies de flora en el area del
proyecto.

- Se realizaran capacitaciones a los trabajadores al respecto.

Indicador que acredita su

Capacitacion trabajadores

cumplimiento

Forma de control vy | Registro de asistencia a capacitaciones
seguimiento

9.7. Normas relacionadas con componente Fauna

9.7.1.

Norma Ley N° 19.473/1996 del Ministerio de Agricultura, que “Sustituye el texto de la Ley N°

4.601, sobre caza, y articulo 609 del Cédigo Civil”

Tabla 9.7.1 Norma Ley N° 19.473/1996 del Ministerio de Agricultura

Componente/materia:

Fauna

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Supremo N° 5/1998, del Ministerio de Agricultura, “Aprueba
Reglamento de la Ley de Caza” Decreto Supremo N° 29/2011, del Ministerio
de Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento para la Clasificacion de Especies
Silvestres segiin Estado de Conservacion”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre
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Tabla 9.7.1 Norma Ley N° 19.473/1996 del Ministerio de Agricultura

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

En funcidn de lo expuesto en el Anexo 2-5 de la DIA, en el area del Proyecto
Unicamente se registrO una especie de fauna silvestre en categoria de
conservacion, clasificadas en categoria de “Preocupacion menor”. Se
adoptaran las siguientes medidas:

- Se establecera la prohibicion de cazar o capturar ejemplares de fauna
silvestre en el area del proyecto.

- Se establecerd la prohibicién de levantar nidos, destruir madrigueras o
recolectar huevos y crias, con excepcion de los pertenecientes a las especies
declaradas dafiinas.

- Se prohibira el ingreso de animales domésticos al area del Proyecto, en su
etapa de operacion.

- Se realizaran capacitaciones a los trabajadores al respecto.

Indicador que acredita su

Capacitacion trabajadores

cumplimiento

Forma de control vy | Registro de asistencia a capacitaciones

seguimiento

9.7.2. Norma Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente, “Aprueba

Reglamento para la clasificacion de especies silvestres segiin estado de conservacion”

Tabla 9.7.2 Norma Decreto Supremo N° 29/2012, del Ministerio de Medio Ambiente

Componente/materia:

Flora y vegetacion

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

En funcién de lo expuesto en el Anexo 2-5 de la DIA, no se registraron
especies en categoria de conservacion critica o vulnerable en el area del
proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, se adoptaran las siguientes medidas:

- Se establecera la prohibicion de extraer especies de flora en el area del
proyecto.

- Se realizaran capacitaciones a los trabajadores al respecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Capacitacion trabajadores

Forma de control vy | Registro de asistencia a capacitaciones
seguimiento
9.8. Normas relacionadas con componente Suelo
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9.8.1. Norma Decreto Ley N° 3.557/1980 del Ministerio de Agricultura, “Establece disposiciones

sobre proteccion agricola”

Tabla 9.8.1 Norma Decreto Ley N° 3.557/1980 del Ministerio de Agricultura

Componente/materia:

Suelos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto.

Forma de cumplimiento

El titular del Proyecto cumplird y considerara todas las medidas técnicas y
practicas necesarias para evitar la contaminacion de suelos agricolas. Los
residuos industriales sélidos generados se depositaran en el sector de acopio
destinado para ello, y seran retirados periddicamente por una empresa
debidamente autorizada para ello. Los residuos se depositaran finalmente en
un sitio de disposicién final debidamente autorizado. El titular del Proyecto
exigira los certificados que acrediten el cumplimiento de la normativa vigente
y de todas las medidas técnicas y practicas previstas en la norma.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Inspeccidn visual y registro fotografico de las medidas implementadas.

- Resolucion de autorizacién sanitaria de acopio de residuos peligrosos y no
peligrosos.

- Autorizaciones sanitarias de las empresas responsables del retiro vy
transporte de los residuos

Forma de control vy | Mantencion de copia de la factura con la(s) empresa(s) autorizada(s) para el

seguimiento retiro y transporte de los distintos tipos de residuos generados al interior de la
planta

9.9. Normas relacionadas con componente Patrimonio Arqueolégico

9.9.1.

Norma Ley N° 17.288/1970 del Ministerio de Educacion, “Ley de Monumentos Nacionales”

en especial sus articulos 7, 26 y 27

Tabla 9.9.1 Norma Ley N° 17.288/1970 del Ministerio de Educacion

Componente/materia:

Patrimonio Histdrico, Arqueologico, Paleontoldgico y Cultural

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Supremo N°© 484/1991 del Ministerio de Educacion, “Reglamento
sobre excavaciones Yy/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y
paleontologicas”

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

En caso de que durante la ejecucion de las obras del Proyecto se encontraren
ruinas, yacimientos, piezas u objetos de carécter historico, antropoldgico,
arqueologico o paleontoldgico, se paralizaran las obras en el frente de trabajo
del o de los hallazgos y se notificara de inmediato al Gobernador Provincial y
al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo disponga los
pasos a seguir, cuya implementacion seréa realizada por el Titular

Indicador que acredita su

- Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos arqueolégicos (en

F

81

% == Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
kw https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103



https://validador.sea.gob.cl/validar/2150628103

Tabla 9.9.1 Norma Ley N° 17.288/1970 del Ministerio de Educacion

cumplimiento caso de que corresponda).

Forma de control vy | Comprobante de ingreso al Consejo de Monumentos Nacionales del informe
seguimiento de rescate en caso de ocurrir algin hallazgo.

9.9.2. Norma Decreto Supremo (D.S) N° 484/1991 del Ministerio de Educacion, “Reglamento sobre

excavaciones y/o prospecciones arqueologicas, antropolégicas y paleontolégicas” en especial

su articulo 23.

Tabla 9.9.2 Norma Decreto Supremo N° 484/1991 del Ministerio de Educacién

Componente/materia:

Patrimonio Historico, Arqueoldgico, Paleontoldgico y Cultural

Otros  cuerpos
asociados

legales

Ley N° 17.288/1970 del Ministerio de Educacion “Ley de Monumentos
Nacionales”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

Ante el evento que se produzca cualquier hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico, se procedera segln lo establecido en los Articulos N° 26 y 27
de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales. Ademas, se informara de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este
organismo determine los procedimientos a seguir.

Indicador que acredita su

- Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos arqueolégicos (en

cumplimiento caso de que corresponda).

Forma de control vy | Comprobante de ingreso al Consejo de Monumentos Nacionales del informe
seguimiento de rescate en caso de ocurrir algin hallazgo.

9.10. Normas relacionadas con componente Ordenamiento territorial

9.10.1. Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo,
“Aprueba nueva Ley General de Urbanismo u Construcciones”, en especifico su Articulo 55.

Tabla 9.10.1 Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y

Urbanismo

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Supremo N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que
establece la “Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley General de
Urbanismo y Construcciones”. Plan Regulador Metropolitano de Santiago.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto se encuentra funcionando en la localidad de Coihue, la cual no
cuenta con Plan Regulador o Plan Seccional vigente, por lo cual, se dara
cumplimiento a lo establecido en el Art. 55 de esta normativa. En el Anexo H
de la Adenda se presentan los antecedentes para tramitar el PAS 160, para las
edificaciones en area rural.
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Tabla 9.10.1 Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y

Urbanismo

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Solicitud Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 160 del
RSEIA.

- Solicitud del IFC al Servicio Agricola y Ganadero, y al Ministerio de
Vivienda y Urbanismo una vez obtenida la RCA del proyecto

Forma de
seguimiento

control y

-Resolucion del Permiso Ambiental Sectorial establecido en el articulo 160
del RSEIA.

- Obtencién del IFC al Servicio Agricola y Ganadero, y al Ministerio de
Vivienda y Urbanismo una vez obtenida la RCA del proyecto.

9.10.2. Norma Decreto Supremo (D.S) N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que
establece la “Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la Ley General de Urbanismo y
Construcciones”. En especifico los articulos 2.1.17 y 2.1.29

Tabla 9.10.2 Norma Decreto (D.S) N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo

Componente/materia:

Ordenamiento Territorial

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto con Fuerza de Ley N° 458/1975, del Ministerio de Vivienda y
Urbanismo, “Aprueba nueva Ley General de Urbanismo u Construcciones”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto se encuentra funcionando en la localidad de Coihue, la cual no
cuenta con Plan Regulador o Plan Seccional vigente, por lo cual, no tiene
problemas de compatibilidad territorial al encontrarse en un terreno
catalogado rural, donde se encuentra permitido el desarrollo de actividades
industriales de cualquier tipo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

No aplica

Forma de
seguimiento

control vy

No aplica

9.11.

9.11.1. Norma Decreto con Fuerza de Ley N°

Normas relacionadas con componente Vialidad y Transporte

1/2007 del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones, que “Fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley
18.290, Ley del Transito”

Tabla 9.11.1 Norma Decreto (D.S) con Fuerza de Ley N° 1/2007 del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de cargas
que indica”.

Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija
Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840, Organica
del Ministerio de Obras Publicas, y del Decreto con Fuerza de Ley N° 206, de
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Tabla 9.11.1 Norma Decreto (D.S) con Fuerza de Ley N° 1/2007 del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones

1960, del mismo Ministerio”, modificado por la Ley N° 19.474 de 1996

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Fase de operacién y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

Se exigird a los contratistas los permisos de circulacion, revision técnica,
control de gases y mantenciones al dia.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de facturas y orden de compra del servicio.
- Control de los Permisos de Circulacion y Certificados de Revision Técnica
al dia

Forma de
seguimiento

control vy

- Se mantendra en obra un registro de las mantenciones y control de gases de
los camiones.

- Inspeccion al azar del ITO Obra o Medio Ambiente cumplimiento de
normativa

9.11.2. Norma Decreto con Fuerza de Ley N° 850/98, Ley Organica del Ministerio de Obras
Publicas, “Fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840/64 y D.F.L.

N° 206 de 1960”

Tabla 9.11.2 Norma Decreto (D.S) con Fuerza de Ley N° 850/98, Ley Organica del Ministerio de

Obras Publicas

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Supremo N° 75/1987 del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de cargas
que indica”.

Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija
Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840, Organica
del Ministerio de Obras Publicas, y del Decreto con Fuerza de Ley N° 206, de
1960, del mismo Ministerio”, modificado por la Ley N° 19.474 de 1996

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

El Proyecto requerira actividades de transporte, estructuras, insumos, merinas,
entre otros. Se les exigira a los contratistas que apoyaran el Proyecto a través
de la prestacion de sus servicios, que cumplan con esta resolucion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Registro de facturas y orden de compra del servicio.
- Control de los Permisos de Circulacion y Certificados de Revision Técnica
al dia

Forma de control vy |- Inspeccion al azar del ITO Obra o Medio Ambiente cumplimiento de
seguimiento normativa
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9.11.3. Norma Decreto

Supremo (D.S) N° 75/1987 del Ministerio de Transporte Yy

Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de cargas que indica”.

Tabla 9.11.3 Norma Decreto (D.S) con Fuerza de Ley N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros  cuerpos
asociados

legales

Decreto Supremo N° 298/1994 del Ministerio de Transportes vy
Telecomunicaciones, “Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”
Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas —
Distintivos para identificacion de riesgos”.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

Forma de cumplimiento

Se exigird a los contratistas de los servicios de transporte de material el
cumplimiento de la norma enunciada, y en especial, que los residuos no
caigan al suelo durante el transporte

Indicador que acredita su
cumplimiento

-Inspeccidn visual de la cubierta de los camiones que ingresan y salen de la
planta

- Registro del peso de los vehiculos a utilizar en el Proyecto, tanto al ingreso
como a la salida de la planta.

- Registro de la autorizacion para circulacion de vehiculos que excedan las
dimensiones, en caso de ser necesario.

Forma de
seguimiento

control vy

-Registro del tipo de camiones que ingresan y salen de la faena.
- Inspeccion al azar del ITO Obra o Medio Ambiente cumplimiento de
normativa

9.11.4. Norma Decreto

Supremo (D.S) N° 75/1987 del Ministerio de Transporte vy

Telecomunicaciones que “Establece condiciones para el transporte de cargas que indica”

Tabla 9.11.4 Norma Decreto Supremo (D.S) N° 298/1995, del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones

Componente/materia:

Vialidad y transporte

Otros  cuerpos
asociados

legales

Norma Chilena 2979 de 2006 de “Sustancias peligrosas — Segregacion y
embalaje/envase en el transporte rodoviario”

Norma Chilena 2190 de 2003 de “Transporte de sustancias peligrosas —
Distintivos para identificacion de riesgos”.

Decreto Supremo N° 298/1994 del Ministerio de Transportes Yy
Telecomunicaciones, “Transporte de cargas peligrosas por calles y caminos”
Decreto Supremo N° 294/1984 del Ministerio de Obras Publicas, que “Fija
Texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 15.840, Organica
del Ministerio de Obras Publicas, y del Decreto con Fuerza de Ley N° 206, de
1960, del mismo Ministerio”, modificado por la Ley N° 19.474 de 1996.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

A todo el proyecto

oot [w]
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Tabla 9.11.4 Norma Decreto Supremo (D.S) N° 298/1995, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones

Forma de cumplimiento Se exigira a los contratistas de los servicios de transporte de material, cumplir
con la norma enunciada; de tal manera, que los camiones que transporten los
residuos generados en los frentes de trabajo deberan estar construidos y
adecuados de forma que no caigan al suelo residuos durante su transporte.

Indicador que acredita su
cumplimiento - Inspeccidn visual de cubierta de la carga de los camiones.

- Copia comprobante autorizacion sanitaria de la empresa contratista para el
retiro y disposicion de los residuos sélidos (industriales peligrosos e
industriales no peligrosos).

Forma de control vy | Mantencion de copia de factura emitida por empresas autorizadas para el
seguimiento retiro y disposicion de los distintos tipos de residuos (industriales peligrosos e
industriales no peligrosos) generados al interior de la planta.

10. PERMISOSY PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.1.1. Permiso Articulo 138 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de
cualquier obra publica o particular destinada a la evacuacidn, tratamiento o disposiciéon final
de desagtles, aguas servidas de cualquier naturaleza, segln se establece en el articulo 138 del Reglamento del

SEIA
Fase del proyecto a la cual | Operaciény cierre
corresponde
Parte, obra o accion a la que e) Fosas sépticas.
aplica Mayores antecedentes Anexo E de la Adenda del proyecto.

Condiciones 0 exigencias | No se establecieron condiciones o exigencias especificas para este PAS
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del drgano | SEREMI de Salud mediante Oficio Ord N° 3226 de fecha 17 de
competente noviembre de 2020, pronunciamiento conforme con los contenidos
técnicos del PAS.

10.1.2. Permiso Articulo 139 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.2 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de
cualquier obra puablica o particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposiciéon final
de residuos industriales o mineros segun se establece en el articulo 139 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Operacién

corresponde
Parte, obra o accion a la que f) Aguas de purga de la Caldera
aplica Mayores antecedentes Anexo F de la Adenda del proyecto

Condiciones 0 exigencias | No se establecieron condiciones o exigencias especificas para este PAS
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | SEREMI de Salud mediante Oficio Ord N° 3226 de fecha 17 de
competente noviembre de 2020, pronunciamiento conforme con los contenidos
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| técnicos del PAS.

10.1.3.

Permiso Articulo 140 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos
domiciliarios y residuos industriales no peligrosos, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del

SEIA

Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Operacion y cierre

Parte, obra o accion a la que
aplica

g) Sitios de acumulacion temporal de residuos
h) Sitios de disposicion final de residuos
Mayores antecedentes Anexo G de la Adenda del proyecto

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para este PAS

Pronunciamiento  del  drgano

SEREMI de Salud mediante Oficio Ord N° 3226 de fecha 17 de

competente noviembre de 2020, pronunciamiento conforme con los contenidos
técnicos del PAS.
10.1.4. Permiso Articulo 142 del Reglamento del SEIA
Tabla 10.1.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos
Peligrosos, segun se establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA
Fase del proyecto a la cual | Operaciony cierre
corresponde

Parte, obra o accion a la que
aplica

i) Bodega de acumulacion temporal de residuos solidos
peligrosos
Mayores antecedentes Anexo H de la Adenda del proyecto.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para este PAS

Pronunciamiento  del drgano | SEREMI de Salud mediante Oficio Ord N° 3226 de fecha 17 de
competente noviembre de 2020, pronunciamiento conforme con los contenidos
técnicos del PAS.
10.1.5. Permiso Articulo 160 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.1.2 Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para
construcciones fuera de los limites urbanos, segtn se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual | Operacién
corresponde

Parte, obra o accion a la que - Galpén
aplica - Oficinas

- Servicios Higiénicos

- Bodega de almacenamiento de insumos
- Bodega de RESPEL

- Edificio Pesa romana y laboratorio

- Garita guardia

Condiciones 0 exigencias

No se establecieron condiciones o exigencias especificas para este PAS
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especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  drgano | Servicio Agicola y Ganadero mediante Oficio Ord N° 1268 de fecha 16
competente de noviembre de 2020, pronunciamiento conforme, indicando que el
proyecto cumple con los contenidos técnicos de la letra b (b1,b2,b3,b5)
del articulo 160 del DS 40/2012, referido a una superficie de
emplazamiento de construcciones de 3.394,4 m2.

SEREMI de Vivienda y Urbanismo Oficio Ord N° 100 de fecha 18 de
noviembre de 20020, pronunciamiento conforme, indicando que el
proyecto acredita el cumplimiento de la normativa ambiental aplicable
del PAS 160, en tato presenta los antecedentes solicitados y es posible
acreditar que las construcciones permanentes de ampliacién es de
3.394,4 .

SEREMI de Agricultura Oficio Ord N° 206 de fecha 10 de noviembre
de 2020, pronunciamiento conforme, indicando en base a la revisién del
documento este drganos de administracion del Estado se pronuncia
conforme sobre la Adenda.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario 1: IMPLEMENTACION PLAN RELACIONAMIENTO
COMUNITARIO

Tabla 11.1.1. Compromiso Ambiental VVoluntario de Implementacion Plan de Relacionamiento Comunitario

Impacto asociado No aplica

Fase del proyecto a la | Fase de Operacion

que aplica

Objetivo, descripcion y | Objetivo: Lograr relaciones de confianza con las comunidades cercanas,

justificacion autoridades y lideres locales, con una correcta y fluida comunicacién entre las
partes, considerando el desarrollo sustentable, la economia local, la seguridad y la
salud.

Descripcion: El Plan de Relacionamiento Comunitario se presenta para conseguir
relaciones de confianza y el beneficio mutuo entre la empresa y las comunidades
aledafias, se formula un Plan de Relacionamiento Comunitario (PRC), posicionado
sobre la base de un desarrollo sustentable y responsable, considerando los efectos
de la empresa sobre el entorno, sean positivos o negativos, en el ambito
econoémico, ambiental y social.

Justificacion: Para Empresas Collipulli Red Soil S.A es de vital importancia y
preocupacion, llevar a cabo un plan de comunicaciones honesto y directo con las
comunidades vecinas, autoridades y otras empresas del &rea de influencia del
proyecto, en el cual se pueda concertar un relacionamiento abierto y permanente
entre partes. ES por esto que se genera un Plan de Relacionamiento Comunitario
(PCR), el que permitira relacionarse de manera eficiente con estos actores, a través
de la definicion lineas de comunicacion claras entre los distintos actores y la
comunidad en general.

Lugar, forma y | Lugar: Planta de Granos y localidad de Coihue.
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Tabla 11.1.1. Compromiso Ambiental VVoluntario de Implementacién Plan de Relacionamiento Comunitario

oportunidad de | Forma: La implementacion del Plan de Relacionamiento Comunitario, considerara
implementacion la designacion de un Relacionador Comunitario por parte de la planta, quién se
encargara de las comunicaciones con el publico objetivo, compuesto
principalmente por los siguientes:

e Publico objetivo directo

o Comunidad local y vecinos del area donde se emplaza la Planta de Granos
o Dirigentes de las Juntas de Vecinos La Capillay Villa Coigie
o Autoridades de la comuna de Negrete
o Comunidad Indigena Coyan Mapu
e Pdublico objetivo indirecto
o Autoridades provinciales y de la Region del Biobio
o Organizaciones sociales
o Medios de comunicacion locales

Este encargado coordinard los mecanismos de comunicacion con la comunidad

(Punto 5.2 del Plan de Relacionamiento Comunitario) y gestionara los reclamos,

preguntas y sugerencias realizados por la comunidad a la planta de granos (Punto

5.3 del Plan de Relacionamiento Comunitario). Ademas, coordinara la ejecucién
de los 3 programas de trabajo con la comunidad, identificados como:

e Programa de comunicacion interna y externa en Contingencias y
Emergencias. El cual busca establecer los canales de comunicacion y
acciones de coordinacion frente a situaciones de riesgo y/o contingencias que
puedan afectar a la poblacion o el medio ambiente, y a partir de ellas definir
las acciones 0 medidas preventivas a implementar, para evitar que éstas se
produzcan o para reducir la probabilidad de ocurrencia y su impacto

e Programa de Comunicacién e Informacién a la Comunidad: El cual busca
implementar un canal de comunicacion y coordinacion permanente en ambos
sentidos, para mantener oportuna y adecuadamente informada a la comunidad
del éarea de influencia del Proyecto, y al mismo tiempo obtener
retroalimentacion de las comunidades

e Programa de Gestion Documental: El cual tiene por objeto registrar toda la
informacidon generada en el proyecto de tal forma de tener un control de cada
uno de los programas de relacionamiento comunitario definidos en el plan.

Oportunidad: Se implementara previo a la obtencion de la Resolucién de
Calificacion Ambiental, con tal de empezar a tener comunicacién con los
presidentes de las Juntas de Vecinos La Capilla y Villa Coiglie, las autoridades
comunales y los dirigentes de la Comunidad Indigena Coyan Mapu.
Esta reunion que se llevara a cabo en diciembre 2020, se espera repetirla en forma
anual con los actores clave identificados en el Plan de Relacionamiento
Comunitario, y de la misma forma, abrir la planta a la comunidad para visitas al
menos 3 veces al afio, con tal de dar a conocer las instalaciones y las actividades
que se llevan a cabo adentro, cumpliendo ademas con condiciones de aforo
maximo, y de seguridad para su recorrido.
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Tabla 11.1.1. Compromiso Ambiental VVoluntario de Implementacién Plan de Relacionamiento Comunitario

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Acta firmada por los participantes de la reunién con las comunidades y
autoridades, la cual tendra la fecha de ejecucion de la reunion.

- Fotografias de registro y ficha de inscripcién con los participantes a las visitas
técnicas a la planta de granos

- Registro de las consultas realizadas via electronica o por medio de ficha
consulta, donde se indique el nombre de la persona, reclamo / consulta /
sugerencia realizada, medio de comunicacién (correo electrénico, teléfono,
ficha de llenado en planta), respuesta dada por la planta y seguimiento a la
respuesta, con tal de garantizar que la persona que haya realizado el reclamo /
consulta / sugerencia haya quedado conforme.

Forma de control y
seguimiento

En la reunion anual con las comunidades y autoridades se exhibiran las estadisticas
de las actividades llevadas a cabo durante el Ultimo afio, con tal de dar
transparencia a estos procesos Yy garantizar una buena convivencia con la
comunidad.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario 2: MUESTREO DE AGUAS SERVIDAS

Tabla 11.1.2 Compromiso Ambiental Voluntario de muestreo de aguas servidas tratadas

Impacto asociado

Infiltracion de agua tratada en perfil de suelo

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacion

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Controlar las emisiones de Sélidos Suspendidos totales (SST), Sélidos
Sedimentables, DBO5, Fdsforo y Nitrogeno Amoniacal, Temperatura y pH,
provenientes de la fosa séptica y asi tomar las medidas pertinentes.

Descripcioén: El Titular se compromete a realizar un monitoreo cada 3 meses para
mantener controlados los niveles de Soélidos Suspendidos totales, Sélidos
Sedimentables, DBOS5, Fdsforo y Nitrogeno Amoniacal, Temperatura y pH, de las
aguas servidas tratadas que se infiltraran en el terreno, con tal de poder informar a
la autoridad sanitaria en caso oportuno de la incorporacion de un sistema de
tratamiento terciario, en caso de niveles por sobre lo normado de fésforo y
nitrégeno amoniacal, o de medidas de desinfeccidn, en caso de niveles anormales
de SST, Soélidos Sedimentables 0 DBO5.

Justificacion: Considerando la preocupacion que existe en la region por la
contaminacioén del suelo y de las aguas subterraneas por el tratamiento de residuos
liquidos domiciliarios a través de sistemas de tratamiento primario (fosa séptica),
el titular evaluara las emisiones liquidas provenientes de su sistema de tratamiento
por fosa séptica, para garantizar la seguridad ambiental del area del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Fosas sépticas de la Planta de Granos.
Forma: Se contratara una empresa especializada en la toma de muestra y medicion
de parametros en terreno y laboratorio para que pueda realizar el muestreo en
forma trimestral a ambas fosas sépticas y se enviara un informe con los resultados
y recomendaciones entregadas por la empresa.
Los parametros que seran medidos corresponden a los siguientes:

- Solidos Suspendidos totales
Sélidos Sedimentables
- DBO5
Fosforo y Nitrogeno Amoniacal

- Temperaturay pH
Los resultados de estos serdn comparados con la normativa correspondiente (D.S.
46/02) y en el caso del Fasforo, con el D.S: 90/02, con tal de asegurar una buena
calidad del efluente tratado en las fosas sépticas de la planta.

i
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Tabla 11.1.2 Compromiso Ambiental VVoluntario de muestreo de aguas servidas tratadas

Oportunidad de Implementacion: En el caso de la fosa séptica asociada al galpon
de la planta, se tomara una muestra inicial, 3 meses después gue la planta vuelva a
retomar sus funciones, para luego continuar con el muestreo trimestral.

En el caso de la fosa séptica existente, asociada a las oficinas, se tomard una
muestra dentro del mes siguiente a la obtencion de la RCA, y se coordinara la
siguiente fecha de muestreo con la fosa asociada al galpdn de la planta, para luego
continuar con el muestreo trimestral.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe trimestral con resultados de laboratorio, que sera enviado a la SMA y a la
SEREMI de Medio Ambiente. Copia de estos informes se mantendran en planta
ante eventuales fiscalizaciones.

Forma de control y
seguimiento

De acuerdo con los registros de cada muestreo, se hard una comparacion con la
situacion pasada, con tal de mantener actualizada la estadistica y evaluar una
posible falla en el sistema de tratamiento adquirido, asi como tomar las medidas
pertinentes entre cada dia de muestra.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario 3: MEJORAMIENTO DE CASETAS DE RESGUARDO

Tabla 11.1.3. Compromiso Ambiental Voluntario de mejoramiento de casetas de resguardo

Impacto asociado

No aplica. La medida se define como un compromiso voluntario que busca
promover la buena relacién con la comunidad

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Contribuir al desarrollo de la localidad de Coihue, a través del
mejoramiento de infraestructura publica

Descripcién: El Titular se compromete a mejorar 2 paraderos, ubicados cada uno
en la interseccion de la Ruta 180 con calle Angol, y el paradero ubicado en la
interseccion de las calles Joaquin Diaz Garcés con la Ruta 180, ambos en la
localidad de Coihue.

Paradero Esquina Ruta 180 / Angol: se revisara el estado de la madera, techumbre
y estructura, con tal de hacer las reparaciones necesarias, se pintara la estructura
principal y se instalard una nueva banca para que las personas puedan descansar
mientras esperan la locomocién colectiva.

Paradero Esquina calle Joaquin Diaz Garcés / Ruta 180: se revisara el estado de la
madera, techumbre y estructura, con tal de hacer las reparaciones necesarias, se
limpiara la estructura principal y se evaluara el estado de la banca, con tal de hacer
las mantenciones correspondientes.

Las mantenciones cumplirdn con los criterios establecidos en el acépite 7.308.13
Conservacién de Islas, Pasarelas Peatonales y Casetas de Espera, del Volumen N°7
Mantenimiento Vial, del Manual de Carreteras.

Justificacion: En el marco del relacionamiento previo que se sostuvo con la
comunidad, en el que se inicid6 un proceso de dialogo, se pudo conocer sus
principales preocupaciones y se establecieron acuerdos de colaboracion entre la
comunidad y la planta de Coihue

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: localidad de Coihue.

Forma: el compromiso contempla la reparacion de paraderos de locomocion
publica a través de la reposicion de piezas, elementos o estructuras que hayan sido
dafiadas o extraidas producto del vandalismo, situaciones accidentales o deterioro
producto del desgaste propio de los materiales, con el fin tener espacios mas
amables para los usuarios que a diario utilizan las paradas.

Oportunidad de Implementacién: EI mejoramiento de la infraestructura publica,
especificamente los paraderos mencionados en el punto anterior, se realizara una
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Tabla 11.1.3. Compromiso Ambiental Voluntario de mejoramiento de casetas de resguardo

vez durante el afio 2021.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico de las obras de mejora

Forma de control y
seguimiento

En la reunién anual con las comunidades y autoridades se exhibiran las fotografias
de las mejoras implementadas.
Notificacidn a la Municipalidad de entrega de paraderos reparados

11.1.4. Compromiso ambiental Voluntario 4: PLAN DE MONITOREO PARA OLORES

Tabla 11.1.4. Compromiso Ambiental VVoluntario Plan de monitoreo para olores

Impacto asociado

Impacto generacion de olores molestos

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

El objetivo del Plan de Monitoreo para Olores es asegurar que las emisiones
atmosféricas provenientes de las instalaciones se encuentren dentro de la norma,
para no generar molestias a las comunidades cercanas o la aparicion de vectores.

Descripcion:
Implementar un Plan de Monitoreo con la finalidad de evaluar que la variable
olores se comportara de acuerdo a lo evaluado ambientalmente.

Justificacion:
El plan se justifica en la medida de que existan presencia de olores molestos
asociados a la ejecucion del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Este Plan rige para las emisiones generadas directamente por los procesos

productivos de la planta, ya sea por almacenamiento de insumos/productos o por
su procesamiento.

Forma:

La entidad de monitoreo contratada sera la encargada de realizar la identificacion,
evaluacion y proponer las medidas de control para los olores identificados en la
Nave de Produccion.

Luego de realizadas las mediciones, el encargado de monitoreo emitira un informe
con la evaluacidn de los sus resultados, incluyendo en lo posible recomendaciones
para disminuir las emisiones de olores (si es que aplica). Este informe debera
incluir ademas el asesoramiento correspondiente respecto al control de olores.

Oportunidad de Implementacion:

El monitoreo a los equipos dispuestos en la Nave de produccion debera realizarse
minimo una vez al afio, y la entidad contratada para este proposito deberd entregar
un informe con los resultados y recomendaciones dentro del plazo en que estime
conveniente, el cual no superara el mes luego de realizado el monitoreo

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Informe resultados de monitoreo.
- Se deberé realizar la mantencion a las maquinarias, y llevar registro de las
fechas en que se realizo.

Forma de control y
seguimiento

Resultados del monitoreo enviados a la SMA a través de la pag web oficial
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11.1.5. Compromiso ambiental voluntario 5: PLAN DE MONITOREO PARA SISTEMAS DE

INFILTRACION

Tabla 11.1.5. Compromiso Ambiental Voluntario Pla de monitoreo para sistemas de infiltracion

Impacto asociado

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacion

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo:

El objetivo del Plan de Monitoreo para Sistemas de Infiltracion es asegurar que las
emisiones de aguas servidas generadas por el proyecto se encuentren dentro de los
parametros maximos permitidos, y que no se emiten en mayores magnitudes
producto de ineficiencias, o0 mal funcionamiento del sistema.

Descripcion:

Este Plan rige para las aguas servidas infiltradas por el sistema de drenes y pozo de
absorcion, ubicados en el sistema de tratamiento de aguas servidas del galpon y las
oficinas de la romana respectivamente.

Justificacion:

El plan se justifica en la medida que existan sistemas que infiltran aguas hacia el
acuifero.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Sistema de infiltracion y agua subterranea

Forma:
Se llevara acabo dos tipos de monitoreo:

1. Monitoreo de Emisién de Residuos Liquidos a Aguas Subterraneas.
Una vez al afio, la se llevara a cabo el control y monitoreo de las aguas emitidas
por ambos sistemas de infiltracion del proyecto (dren y pozo absorbente).
El equipo encargado debera acudir a la planta y tomar muestra de ambos sistemas
de infiltracion, segin los procedimientos estipulados en el Decreto 46 que
Establece Norma de Emision de Residuos Liquidos a Aguas Subterraneas,
especificamente en sus titulos VV Procedimiento de Medicion y Control y Titulo VI
Condiciones especificas para el Monitoreo.
Estas muestras deberan ser evaluadas en laboratorio, y sus resultados seran
remitidos al Jefe de Planta mediante un informe que dé cuenta del cumplimiento de
los limites maximos permitidos para descarga de residuos liquidos a aguas
subterraneas, los cuales se encuentran en el Titulo 111 del Decreto indicado.
De evidenciar superacion a estos limites, el informe debera ademas contener las
recomendaciones en cuanto a que acciones tomar para cumplir con las
concentraciones maximas indicadas en la normativa.

2. Mantencion de fosa séptica y sistemas de infiltracion.
El proveedor de los sistemas de tratamiento e infiltracion de aguas servidas debera
realizar las mantenciones de ambas instalaciones al menos una vez al afio, para
asegurar que estas funcionen de manera optima.

Oportunidad de Implementacion:

El monitoreo a las aguas deberd realizarse minimo una vez al afio, y la entidad
contratada para este proposito debera entregar un informe con los resultados y
recomendaciones dentro del plazo en que estime conveniente, el cual no superara
una semana luego de recibidos los resultados de laboratorio

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Resultados informes de laboratorios disponibles para la autoridad
fiscalizadora
- Se mantendré el registro de mantenciones de ambas fosas sépticas, y del
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Tabla 11.1.5. Compromiso Ambiental Voluntario Pla de monitoreo para sistemas de infiltracion

sistema de drenes y pozo de infiltracién, el cual serd facilitado a la
autoridad cuando esta lo solicite.

Forma de control
seguimiento

y

Resultados del monitoreo enviados a la SMA a través de la pag web oficial

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario 5: PLAN DE MONITOREO PARA MATERIAL

PARTICULADO

Tabla 11.1.6. Compromiso Ambiental Voluntario Pla de monitoreo para material particulado

Impacto asociado

Fase del proyecto a la
que aplica

Operacion

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo:

El objetivo del Plan de Monitoreo para Material Particulado es asegurar que las
emisiones atmosféricas provenientes del uso de la caldera y los procesos
industriales del proyecto se encuentren dentro de las previstas por el titular, y que
no se emiten mayores cantidades producto de fallas en el sistema de filtros o fugas
en las instalaciones.

Descripcion:

Este Plan rige para las emisiones generadas directamente por los procesos
productivos de la planta, y a las emisiones generadas por transito de vehiculos
dentro y fuera de esta.

Justificacion:

El plan se justifica en la medida que se genefan emisiones atmosféricas asociadas
a la produccion de la planta

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Nave de produccién

Forma:

La entidad de monitoreo contratada sera la encargada de realizar los muestreos,
mediciones y analisis de material particulado emitidas por los diferentes equipos
gue se encuentran en la nave de produccién, principalmente aquellos que
funcionen gracias a la combustion de biomasa, como lo es la caldera.

Luego de realizadas las mediciones, el encargado de monitoreo emitira un informe
con sus resultados, incluyendo en lo posible recomendaciones para disminuir las
emisiones de material particulado (si es que aplica), alargar la vida dtil de los
equipos y disminuir el consumo de combustible.

Oportunidad de Implementacion:

El monitoreo a los equipos dispuestos en la Nave de produccidn deberé realizarse
minimo una vez al afio, y la entidad contratada para este proposito debera entregar
un informe con los resultados y recomendaciones dentro del plazo en que estime
conveniente, el cual no superara el mes luego de realizado el monitoreo.

Indicador que acredite
su cumplimiento

- Resultados informes de laboratorios disponibles para la autoridad
fiscalizadora

- El Jefe de Planta emitir4 anualmente un informe con los resultados del
monitoreo de emisiones de material particulado, y registro de
mantenciones de maquinaria y vehiculos, dando cuenta de las acciones
tomadas para reparar las fugaz encontradas o ineficiencias de los equipos
combustibles.
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Tabla 11.1.6. Compromiso Ambiental VVoluntario Pla de monitoreo para material particulado

Forma de control y | Resultados del monitoreo enviados a la SMA a través de la pagina web oficial
seguimiento

11.2. Condiciones o exigencias

Durante el proceso de evaluacion ambiental no se establecieron condiciones o exigencias distintas a las
impuestas por la propia normativa ambiental. Sin perjuicio de lo sefialado, respecto a los derechos de aguas
desde pozo actualmente en tramitacién, la DGA sefiala que mientras se tramita la solicitud de aguas
subterraneas desde el pozo profundo, las aguas se uso industrial seran provista por un tercero autorizado, en
el anexo B se adjunta el contrato con el tercero.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA

La informacion de ingreso a evaluacion ambiental del proyecto “Regularizacion Ambiental Planta de
Granos” fue publicado en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha 03/08/2020 y en el diario La
Tercera con fecha 03/08/2020. La difusion radial se efectud por medio de la Radio Negrete FM, dial 88.3,
entre los dias 04/08/2020 y 20/08/2020, segun consta en el certificado de difusion radial emitido por la
misma radio, ingresado con fecha 17/08/2020 al Servicio de Evaluacion Ambiental del Biobio.

Vencido el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la solicitud de realizacion de un
proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que se presenten a evaluacion y
gue generen cargas ambientales para las comunidades préximas; no se recibieron solicitudes para la
realizacion de un proceso de participacion ciudadana.

13.  FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento Tablas del ICE
del SEIA

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacién de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificaciéon de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
0 actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”
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f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropolégico,
arqueolégico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
— Tabla 8.1.1 Riesgo Incendio o amago de incendio
producido dentro de las instalaciones o areas de trabajo.
— Tabla 8.1.2. Riesgo Incendio Forestal
— Tabla 8.1.3. Riesgo Sismos
— Tabla 8.1.4. Riesgo Lluvias intensas, Inundacion y
Anegamiento
— Tabla 8.1.5. Riesgo Fauna o atropello de Fauna Silvestre
— Tabla 8.1.6. Riesgo Manejo inadecuado de residuos
solidos
— Tabla 8.1.7. Riesgo en el manejo inadecuado de
Sustancias y/o Residuos Peligrosos
— Tabla 8.1.8. Riesgo de derrame durante el transporte y
descarga de Sustancias y/o Residuos Peligrosos
— Tabla 8.1.9. Riesgo de accidentes vehiculares en caminos

h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla9.1.1 Norma Decreto Supremo (D.S) N°
1.150 de 1980 del Miinisterio del Interior,
“Constitucion Politica de la Reptiblica de Chile”,
modificada por la Ley 20.414

— Tabla 9.1.2 Norma Ley N° 19.300/1994 del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia

— Tabla 9.1.3 Norma Decreto Supremo (D.S) N°
40/2013 del Ministerio de Medio Ambiente

— Tabla9.2.1 Norma D.S N°144/1961
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Tabla 9.2.2 Norma D.S N°1/2013

Tabla 9.2.3 Norma D.S N°75/1987

Tabla 9.2.4 Norma D.S N°211/1991 del Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.2. 5 Norma D.S N° 138/2005 del Ministerio
de Salud

Tabla 9.3.1 Norma Decreto Supremo (D.S) N°
38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente

Tabla 9.4.1 Norma Decreto Supremo (D.S) N°
594/1999 del Ministerio de Salud

Tabla 9.4.2 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°
725/1968 del Ministerio de Salud

Tabla 9.4.3. Norma Decreto Supremo N° 148/2003,
del Ministerio de Salud

Tabla 9.5.1 Norma Decreto Supremo N° 1.164/1974,
del Ministerio de Obras Publicas

Tabla 9.5.2 Norma Decreto Supremo N° 1.164/1974,
del Ministerio de Obras Publicas

Tabla 9.5.3 Norma Decreto Supremo N° N°298/1994
del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
Tabla 9.6.1 Norma Decreto N° 29/2012, del
Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 9.7.1 Norma Ley N° 19.473/1996 del
Ministerio de Agricultura

Tabla 9.7.2 Norma Decreto Supremo N° 29/2012,
del Ministerio de Medio Ambiente

Tabla 9.8.1 Norma Decreto Ley N° 3.557/1980 del
Ministerio de Agricultura

Tabla 9.9.1 Norma Ley N° 17.288/1970 del
Ministerio de Educacién

Tabla 9.9.2 Norma Decreto Supremo N° 484/1991
del Ministerio de Educacion

Tabla 9.10.1 Norma Decreto con Fuerza de Ley N°
458/1975, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo
Tabla 9.10.2 Norma Decreto (D.S) N° 47/1992, del
Ministerio de Vivienda y Urbanismo

Tabla 9.11.1 Norma Decreto (D.S) con Fuerza de
Ley N° 1/2007 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones

Tabla 9.11.2 Norma Decreto (D.S) con Fuerza de
Ley N° 850/98, Ley Organica del Ministerio de
Obras Publicas

Tabla 9.11.3 Norma Decreto (D.S) con Fuerza de
Ley N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones

Tabla 9.11.4 Norma Decreto Supremo (D.S) N°
298/1995, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones
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j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
— Tabla 11.1.1. Compromiso Ambiental Voluntario de
Implementacion Plan de Relacionamiento Comunitario
— Tabla 11.1.2 Compromiso Ambiental Voluntario de
muestreo de aguas servidas tratadas
— Tabla 11.1.3. Compromiso Ambiental Voluntario de
mejoramiento de casetas de resguardo
— Tabla 11.1.4. Compromiso Ambiental VVoluntario Plan de
monitoreo para olores
— Tabla 11.1.5. Compromiso Ambiental Voluntario Pla de
monitoreo para sistemas de infiltracion
— Tabla 11.1.6. Compromiso Ambiental Voluntario Pla de
monitoreo para material particulado

14, RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacién Ambiental de la Regidn del Biobio recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto “Regularizacion Ambiental Planta de Granos” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8.1 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de cardcter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccién 8.1 de este documento; no genera ni presenta
los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad
de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

ICE.

Suanes Araneda
Fecha: 19/02/2021

Silvana Suanes Araneda

Directora

Secretaria Comision de Evaluacion
Servicio de Evaluacién Ambiental Regién del Biobio

NCM/ncm
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